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ДОСВІД

Миколаївський
завод самотужки
займається
переозброєнням
української армії

ОСОБИСТОСТІ

10 150 років тому на Сумщині
народився поет 
Павло Грабовський, силу духу
якого царату так і не вдалося
зламати 

ЦИФРА ДНЯ

Боротьба за мир 
стає боротьбою 
за незалежність
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957792,7 тис. грн
виділив уряд Центральній виборчій

комісії для забезпечення підготовки 
та проведення 26 жовтня позачергових

виборів народних депутатів

Армія зміцнює позиції
ПОЗИТИВ. Припинення вогню між силами АТО і бойовика-

ми на Донбасі буде використано для зміцнення позицій наших
військових. Про це заявив міністр оборони Валерій Гелетей.
«Перемир’я — це питання політичне. Як для військового, як
для міністра оборони: хочеш миру, готуйся до війни. Тобто для
нас перемир’я — це тільки перегрупування, це посилення, ук-
ріплення тих позицій, звідки може піти на нас наступ. Для нас
це перемир’я тільки для того, щоб ми посилилися», — конкре-
тизував урядовець.

Водночас він наголосив на позитивних тенденціях. Якщо до-
недавна військові мали близько 58 вогневих контактів щодня,
то нині їх кількість скоротилася в рази, повідомляє Укрінформ.

Натомість перемир’я у чистому вигляді, на думку Валерія Ге-
летея, сьогодні неможливе: «Бо кожен терорист, кожен вій-
ськовослужбовець російських збройних сил, кожна людина,
яка там перебуває, можливо, не кожна розуміє це слово «пе-
ремир’я». Якщо ми це розуміємо, і для нас це розуміння чітке,
то там це кожному не внесеш у вуха, і тому є випадки, коли
йдуть постріли».

ЦИТАТА ДНЯ

ШТЕФАН ФЮЛЕ:       «Незалежність,
суверенітет 

і територіальна
цілісність 

країн-партнерів
надзвичайно важливі 

для Європейського
Союзу».

Єврокомісар з питань розширення та європейської
політики сусідства про спільні зусилля задля
встановлення миру в країнах Східного партнерства

ЗАСІДАННЯ КАБІНЕТУ МІНІСТРІВ. Суспільству слід готуватися
до життя в умовах довготривалої військової загрози 
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Микола ПЕТРУШЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

Унашій державі з’явився ще
один добровольчий бата-

льйон. Цього разу — інтелекту-
альний. На озброєнні в нього не
автомати і гармати, а документи

й дослідження авторитетних
вчених. Його мета, як зазначив,
відкриваючи круглий стіл  «Іс-
торія на фронті інформаційної
війни», керівник інфор маційно-
аналітичного центру РНБО
Олексій Копитько, — розшири-
ти фронт знань наших співгро-

мадян про минуле. Пропаган-
дистська машина Росії, нама-
гаючись підірвати підвалини
українського духу, заперечує
легітимність Української дер-
жави. Мовляв, вона створена ви-
падково, не має історичного
підґрунтя. І все це для того, аби

люди втратили мотивації захи-
щати свою землю. Цій меті слу-
жать численні міфи, які
спотворюють історичну правду.

Дати відповідь на них виріши-
ли українські вчені-історики,
заснувавши проект «LІКБЕЗ. Іс-
торический фронт» http://Iik-

bez.org.ua/ — сайт, де зібрано пе-
релік міфів, стереотипів та ви-
кривлень, на яких ґрунтується
російська історична антиукраїн-
ська пропаганда: щодо те-
риторії країни, Новоросії,
«бандерівців» і «колабора-
ціоністів». 

«LІКБЕЗ» проти російської пропаганди
ЗАСЛІН АГРЕСІЇ. Науковці-історики заснували інтернет-проект, який розвінчуватиме міфи
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Катерина МАЦЕГОРА,
«Урядовий кур’єр»

Розширений захід цьо-
го разу відбувся в сті-

нах Клубу Кабінету Мі-
ністрів. Разом із Прези-
дентом, Прем’єр-мініс-
тром і Головою Верховної
Ради урядовці та керівни-
ки обласних державних
адміністрацій і міста Киє-
ва вирішували, як забез-
печити обороноздатність
України в рамках реалі-
зації мирного плану глави
держави. Окремо голова
Державної прикордонної
служби Микола Литвин
доповів, як саме плану-
ється облаштувати укра-
їнсько-російський кордон.
А керівник Державної
служби з над звичайних
ситуацій Сергій Бочков-
ський виклав детальний
план цивільного захисту
наших співвітчизників.

Вогонь
припинили не всі

Першим узяв слово і за-
дав тону заходу Петро
Порошенко. Всі питання
порядку денного він узго-
див ще в неділю в ході
спеціально організованої
наради з керівниками си-
лових відомств (усі вони
вже отримали конкретні
доручення). А до уваги
високопосадовців глава
держави довів інформа-
цію про мужність і звитя-
гу військовослужбовців
Збройних сил, Національ-
ної гвардії, Міністерства
внутрішніх справ, Дер-
жавної прикордонної
служби, в матеріалах,
розданих їм, прописав ре-
альні потреби армії.

Він не приховував, що
рішучі наступи військо-
вих з червня по серпень
змусили агресора пере-
йти до прямого вторгнен-
ня на територію України
— з використанням під-
розділів регулярної армії
Росії, вдатися до масового
постачанням техніки і ви-
сокоточної зброї разом із
фахівцями, які вміють
професійно нею користу-
ватися і холоднокровно
вбивати українців.

Петро Порошенко не
бачив іншого виходу з си-
туації, окрім як виступи-
ти з ініціативою про не-
гайне припинення вогню
та домовитися припинити
кровопролиття й людські
страждання у такий спо-
сіб з російським колегою
Володимиром Путіним у
телефонному режимі. Чи
дасть результат підписа-
ний у Мінську протокол
на основі мирного плану
Президента України (по-
вна назва: Протокол за
результатами консульта-
цій тристоронньої контак-
тної групи щодо спільних
кроків, спрямованих на
імплементацію мирного
плану президента Украї-
ни Петра Порошенка та
ініціатив президента Росії
Володимира Путіна. —
Авт.), глава держави на-
певно сказати не може.
Він лише резюмує, що те-

рористи під час «мирного
режиму» не припиняють
спроб спровокувати укра-
їнських військових.

Тож особливі надії він
покладає на роботу спеці-
альної моніторингової
групи від ОБСЄ, завдання
якої полягає в моніторин-
гу, верифікації, забезпе-
ченні суворого дотриман-
ня режиму припинення
вогню з усіх боків.

Нова обстановка
на фронті

«З 18 години 5 вересня
на території України не
ведуться повномасштабні
бойові дії, і я відповідально
хочу про це заявити, —
перейшов на інший тон
Президент. — Хоча цього,
на жаль, не можна побачи-
ти на екранах більшості
вітчизняних телеканалів,
обстановка на фронті змі-
нилася кардинально. Ук-
раїна вже не втрачає щод-
ня десятки життів своїх
героїв». 

Глава держави назвав
позитивів від підписання
в Мінську протоколу. Так,
призупинено наступ ре-
гулярних збройних сил
Росії, розпочато процес
звільнення українських
військових і цивільних.
Станом на цей день таких
на волі майже 700, а до
кінця тижня, згідно з про-
писаним графіком у доку-
менті, ще півтисячі укра-
їнців зможуть повернути-
ся додому.

Окрім цього, Мінський
протокол окреслює кон-
тури майбутнього полі-
тичного врегулювання си-
туації. Зважаючи на старт
передвиборчої кампанії,
Президент попросив ок-
ремих осіб не вдаватися
до політиканства та спе-
куляцій, тобто не створю-
вати сенсацій. «Україна
не зробила жодних посту-
пок у питанні своєї тери-
торіальної цілісності та
свого державного устрою.
Зараз йде війна за неза-
лежність України, за іс-
нування нашої держави,
— означив позицію глава
держави. — Мінський
протокол передбачає від-
новлення і збереження
суверенітету України на
всій території Донбасу,

зокрема й на тій, яку тим-
часово контролюють
бойовики. Ця частина теж
повернеться в правове по-
ле України».

Петро Порошенко звер-
нув увагу парламентаріїв
і на те, що про федералі-
зацію чи то зону відчу-
ження в документі не
йдеться, а про так звані
утворення ЛНР і ДНР не
згадується зовсім. Уже
потім попросив депутатів

підтримати наступного
тижня проект закону
«Про тимчасовий поря-
док місцевого самовряду-
вання в окремих районах
Донецької і Луганської
областей», який передба-
чає чіткий статус цих ре-
гіонів у складі України.
На його переконання, са-
ме цей документ може за-
безпечити мирне повер-
нення двох регіонів під
український суверенітет.
За інших обставин доля
миру в країні повисне на
волосинці. 

«Напевно, ми будемо не
в захваті від складу міс-
цевих депутатів, яких на
дострокових парламент-
ських виборах оберуть
жителі Луганська і До-
нецька. Але хіба не кра-
ще, щоб політика вирішу-
валася виборчими бюле-
тенями, а не автоматними
чергами та залпами «Гра-
дів?» — риторично запи-
тав Петро Порошенко.

Життя 
в жорсткіших
умовах

Як довго триватиме ре-
жим припинення вогню,

не знає ніхто. Влада пра-
цюватиме на збереження
миру і за жодних обста-
вин не розслаблятиметь-
ся. Наприклад, триває пе-
регрупування частин
ЗСУ, Нац гвардії, ДПС,
щоб про всяк випадок ма-
ти змогу ефективно захи-
щати свою територію. Ок-
рім цього, завершено тре-
тю чергу часткової мобілі-
зації, а тризмінна робота
оборонних підприємств
України дала змогу по-
стачати у війська щодоби
до 30 одиниць броньованої
техніки з відновленням
боєздатності після бойо-
вих дій або зі складів.

«Наше військо створю-
ється з коліс протягом ос-
танніх шести місяців, ко-
ли нам протистоїть одна з
найбільших армій світу,
військова потуга в Європі
№1, збройні сили якої
протягом останніх 10—15
років постійно модернізу-
валися і володіють найсу-
часнішою, найточнішою,
найдосконалішою зброєю
в світі. Крім того, вони ще
й набули досвіду в різних
«гарячих точках», і це, на
жаль, тривала військова

загроза. Нам треба навчи-
тися жити в таких умо-
вах, і горизонт нашого
стратегічного планування
— десятиліття», — пере-
йшов до песимістичних
прогнозів Петро Поро-
шенко.

А ось важливим кроком
він вважає вихід України
— не члена НАТО на най-
вищий рівень співпраці з
альянсом та домовленості
з деякими країнами про
розширення військово-
технічної співпраці. «Не-
зважаючи на те, що світ
продемонстрував бажан-
ня допомогти нам захис-
тити себе, ніхто за Украї-
ну не воюватиме на нашій
території», — резюмував

Президент, а потім пообі-
цяв знайти кошти на
ефективну систему воєн-
ного управління, логісти-
ки і контролю за викорис-
танням ресурсів.

Виконувати мобіліза-
ційні завдання має не ли-
ше Міноборони, а й усі
підприємства, установи,
організації країни, неза-
лежно від їхньої форми
власності. До слова, Пре-
зидент припускає, що на-
гальні потреби оборони
країни можуть зробити
військово-промисловий
комплекс одним з локомо-
тивів вітчизняної еконо-
міки — він зважає на три-
валий характер військо-
вої загрози.

Терористи 
не сплять 

Не менш важливе й пи-
тання охорони державно-
го кордону та захисне ук-
ріплення лінії безпосе-
реднього протистояння з
бойовиками. Однак по-
трібно зводити фортифі-
каційні споруди не зраз-
ка Великої Вітчизняної, а
глибоко ешелоновану

оборону з танковими по-
зиціями, механізмами за-
хисту від систем залпо-
вого вогню, сучасними
комунікаціями, чіткою
взаємодією всіх підрозді-
лів, залучених до Анти-
терористичної операції,
зі спеціальною зоною, яка
дає змогу ефективно за-
стосовувати зброю. Най-
ближчим часом можливе
запровадження особли-
вого режиму перебуван-
ня громадян на територі-
ях, прилеглих до зони
АТО. А ще втілювати-
меться в життя страте-
гічний план створення ін-
фраструктури для орга-
нізації партизанського
руху. 

«Сама думка про те, що
кожен метр української
землі горітиме під ногами
окупантів, має стати
стримувальним чинником
від широкомасштабного
вторгнення. Зміцнення
обороноздатності — це
один із способів боротьби
за мир. Ми не прагнемо
війни, ми хочемо миру.
Але якщо хочеш миру,
порох треба тримати су-
хим», — завершив виступ
Президент.

Його повністю підтри-
мав Голова Верховної Ра-
ди Олександр Турчинов.
Він згадав трагедію під
Іловайськом та попросив
перед тим, як почати пла-
нувати щось в оборонній
лінії, з’ясувати, чому за-
гинула велика кількість
людей та хто своєю недба-
лістю та боягузтвом допо-
міг діям агресора. 

«Кожен громадянин під
загрозою терористичних,
диверсійних актів, які го-
тують проти нас. Велику
кількість провокаторів,
найманців, диверсантів
закидають в усі регіони
України, і завдання всіх
наших силових структур
— захистити кожного ук-
раїнця, знищуючи цю ди-
версійну небезпеку», —
переконаний він.

Позиція Прем’єр-мініс-
тра Арсенія Яценюка що-
до цих питань залишила-
ся незмінною: зовнішнім
агресором країни є Росія,
а внутрішнім — корупція,
безлад, безвідповідаль-
ність, відсутність нор-
мальної організації.

Військова організація
України йому нагадує по-
страдянське міністерство
оборони. Саме тому вона
потребує радикальних
змін, нової зброї та фа-
хівців, здатних змінити
всю логістику військової
організації. Оборонні ж
укріплення — своєрідну
лінію Маннергейма чи
проект «Стіна» — слід
будувати «дешево і
швидко».

А національну економі-
ку, яка перебуває у стані
війни, на переконання
глави уряду, не можуть
реанімувати нині ані вне-
сені до парламенту зако-
нопроекти, ані норматив-
но-правові акти, підготов-
лені Кабміном. 

«Жоден інвестор не
зайде в країну, якщо туди
увійшли російські війська
з танками, «Градами», ку-
леметами і диверсантами.
Не вирішивши питання
зупинки війни, відправки
російських військ на бази
дислокації і відновлення
кордону на території Ук-
раїни, ніяку реформу не
буде реалізовано», — на-
голосив він.

Прем’єр також повідо-
мив, що до 15 вересня,
згідно з Конституцією,
уряд внесе до Верховної
Ради проект закону «Про
Державний бюджет на
2015 рік» і додаткові зако-
нопроекти, які концепту-
ально змінюють бюджет-
ну і податкову політику в
країні.

www.ukurier.gov.ua урядОвий кур’єр2

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Боротьба за мир стає боротьбою 
за незалежність   

Можливе запровадження особливого
режиму перебування громадян 
на територіях, прилеглих до зони АТО. 
А ще втілюватиметься в життя стратегічний
план створення інфраструктури 
для організації партизанського руху.

Захисні рубежі держави у будь-який момент повинні бути готові до збройної агресії
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«70%�військ�Російської
Федерації�відведено�
за�межі�українського�
кордону».�
Президент України
Петро Порошенко
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Прошу слова!

Анафема
українському
борщу

Євдокія ТЮТЮННИК, 
«Урядовий кур’єр»

Антиукраїнська істерія в Росії, схоже, набуває чудернацьких
форм. «Ми з вами не воюємо!» — переконані мої родичі-сибіря-

ки, однокласники і друзі, котрі живуть у сусідній країні. Та ніхто не
може відповісти на запитання: чому ж у такому разі для багатьох
їхніх співгромадян усе українське почало прирівнюватися мало не
до державної зради? Пофарбував альтанку жовтим кольором із
синім дахом — ага, спіймався! Та ти ж, трясця твоїй мамі, шпигун!
Укр, дідько тебе бери! Зробив бутерброд із салом — з’їж його
тихенько під ковдрою вночі, а то ще, чого доброго, у проукраїнських
симпатіях запідозрять!

Що вже про борщ говорити?! Страва смачна, навариста, відмо-
витися від неї як від знаряддя ворожої пропаганди — дурних немає.
Але ж і споживати якось непатріотично. Адже борщ — український.
Ще, дивись, викличуть куди треба і впаяють по саме «тпру»!

І, як повідомили в соціальній мережі «Твітер», в одному з ресто-
ранів таки знайшлася «світла» голова, яка чи то з голоду запамо-
рочена, чи то не до кінця протверезіла, чи то «не тими» грибами
насмакована, сяйнула «геніальною» думкою: мовляв, з огляду на
те, що любов до української кухні нині трактується як шкідлива
звичка, просто «злижімо» щось смачненьке і перейменуймо під
своє. І першим серед кулінарних «трофеїв» став (хто б сумнівався!)
борщ, перелицьований на «суп із бурякового кореня по-російськи».
Що й було підтверджено відповідною світлиною меню. Оце так!

Аж цікаво стало: чи матиме тема продовження? Адже існує ціла
Говерла української смакоти, яку можна було б так само перейме-
нувати. Про всяк випадок, аби, як мовиться, чогось та не вийшло.
Тут вам і котлета по-київськи, і пампушки з часником, і крученики
по-закарпатськи (від цієї назви взагалі когось із слабкими нервами
може шляк трафити!), і полтавські галушки, і чернігівські крохмаль-
ні налисники, і львівські гречаники. Йой, людоньки, та це ж ціла
таємна зброя! Прихована загроза! Троянський кінь, фарширований
ніжинськими огірочками, запеченими індичками, сальтисоном, гар-
бузовою кашею, драглями та карасиками в сметані. 

Лукаві «укропи» таки знають, як спокусити і дискредитувати
добропорядних сусідів! Через святая-святих — шлунок — просочу-
ються. Ну як їх не звинувачувати у всіх можливих гріхах?!

І чим відповісти нам, українцям, на той ресторанний нонсенс?
Якщо хтось думає, що ми перейменуємо пельмені на «круглі варе-
ники з м’ясною начинкою по-українськи», а щі — на «капустяну бов-
танку», то він глибоко помиляється. Ми як готували, так і готувати-
мемо — все, що перейшло нам від бабусь-прабабусь. І наші варе-
ники, і російські пельмені, й польські кнедлики, і болгарську бани-
цю, і молдавські плачинди, і страви всіх народів, які живуть в Україні
та вважають її Батьківщиною. Ми не впадаємо в істерику, коли
національні меншини розмовляють власною мовою, співають влас-
ні пісні й вивішують рідний прапор. Оце і є справжня свобода. Це й
захищають українці всіх національностей.

Маю моральне право «додати свій горщик на капусту» — хоч для
борщу, хоч на щі, оскільки моє родове дерево росте одним коренем
в Україні, другим — у Росії. Тому щиро і палко бажаю, щоб жителі
обох країн жили дружно і під мирним небом. І нас таких, через чию
душу проходить та прірва, що нині розростається між нашими наро-
дами, багато. По обидва боки державного кордону.

Це саме той випадок, коли останньою надією лишається здоро-
вий глузд. І, знаєте, Бог з ним, з борщем: хай наші сусіди їдять на
здоров’я все, що наварять. Та вже немає сумніву, що заварене нині
у глобальному політичному масштабі дуже довго розхльобувати
доведеться… По обидва боки державного кордону.

Відділ новин
«Урядового кур’єра»

Хоч попередній звіт
Ради розслідувань з

питань безпеки Нідерлан-
дів щодо обставин та при-
чин катастрофи літака
Boeing 777-200 «Малайзій-
ських авіаліній» Україна
визнала об’єктивним,
винуватця трагедії в
ньому так і не названо.
Наша країна й надалі
робитиме все можливе,
аби сприяти продовженню
і завершенню об’єктивного
і всебічного розслідуван-
ня, запевнив віце-пре -
м’єр-міністр, голова
Держ комісії з розсліду-
вання причин падіння
малайзійського літака
Володимир Гройсман.

«На сьогодні попередні
висновки зроблено, попе-
редній звіт щодо резуль-
татів міжнародного роз-
слідування не є для нас
несподіванкою, ми вва-
жаємо його об’єктивним,
— заявив він на брифінгу.
— Наше завдання полягає
в тому, щоб кожне тіло
було ідентифіковано, щоб
кожного, хто був причет-
ний до цього, було покара-
но відповідно до міжна-
родного законодавства».

За словами високопоса-
довця, згідно з попереднім
звітом, літак зазнав зов-
нішнього ураження від
великої кількості високо -
енергетичних об’єктів.
Цілком імовірно, що ці
ушкодження призвели до
структурних пошкоджень
конструкції літака, а

отже, й до руйнування
судна у повітрі.

«Сьогодні є достатньо
інформації, щоб уже гово-
рити про факти, — продов-
жив віце-прем’єр. — Нада-
лі з кожною появою нового
звіту результатів розсліду-
вання ми наближатимемо-
ся до істини». Нині важли-
во, щоб міжнародна група
експертів змогла відновити
розслідування і знову
потрапити на місце падіння
літака. Саме про це йшлося
під час зустрічі з міністром
оборони Малайзії Хіша-
муддіном Хуссейном.

Нині режим припинення
вогню на сході України дає
нагоду відновити пошукові
роботи у зоні падіння літа-
ка, переконані обидві сто-
рони. Уряд України готовий
надавати всіляку підтрим-
ку, щоб група з розсліду-
вання катастрофи літака
почала якомога швидше

працювати на місці траге-
дії, повідомляє прес-служ-
ба віце-прем’єра. А всі дії
експертів, зокрема Малай-
зії та Австралії, на місці
трагедії має бути скоорди-
новано нідерландською
стороною, яка веде розслі-
дування причин катастро-
фи повітряного судна. Про
можливість направлення
чергової місії слідчих на
місце падіння літака гово-
ритимуть уже найближчим
часом із представниками
Нідерландів, Австралії та
Малайзії.

Що ж до нинішньої
ситуації в зоні падіння літа-
ка, то міністр оборони
Малайзії звернув увагу,
що, попри перемир’я, атаки
бойовиків тривають, і
Малайзія не хоче піддавати
ризику та небезпеці своїх
фахівців. Однак 20 її слід-
чих, які перебувають в
Україні, готові разом зі спе-

ціалістами з Нідерландів та
Австралії виїхати на місце
трагедії одразу ж, щойно
з’явиться можливість.

Сторони дійшли згоди,
що наближення зими і пер-
спектива погіршення
погодних умов вимагає яко-
мога швидшого відновлен-
ня пошукових робіт. Пере-
дусім необхідно звузити
територію пошуку і зосере-
дити зусилля на тих ділян-
ках, куди раніше не було
доступу.

Нині ж Володимир
Гройсман та Хішамуддін
Хуссейн зійшлися на тому,
що з попереднього звіту
Ради розслідувань з
питань безпеки Нідерлан-
дів зрозуміло: версії про
раптове відхилення літака
від заданого курсу чи мож-
ливі технічні несправності
не відповідають дійсності.
Тобто правда поступово
виходить назовні.

Винуватців катастрофи
Boeing 777 так і не названо
РОЗСЛІДУВАННЯ. Звіт нідерландських фахівців 
став лише першим кроком на шляху до правди

Режим припинення вогню на сході України дає нагоду відновити пошукові роботи

Відділ новин
«Урядового кур’єра»

«Перемога силою
духу» — під такою

назвою відкрилася вис-
тавка документів Націо-
нального архівного фонду,
присвячена 25-й річниці
Народного Руху України.
На офіційній церемонії
відкриття більшість про-
мовців говорили не лише
про ювілярів, а й про
нинішню ситуацію в
Україні, пов’язану з росій-
ською агресією.

Хоч як це дивно, обидві
події пов’язані між собою. У
90-х роках минулого сто-
ліття український демо-
кратичний рух пішов на
компроміс із комуністич-
ною номенклатурою і не
досяг головної мети —
побудови демократичної,
самостійної, незалежної
Української держави. Саме

це зумовило найбільші
революційні сплески часів
Помаранчевої революції у
2004—2005 та Революції
гідності 2013—2014 років.

Саме на цьому наголосив
віце-прем’єр-міністр Олек-
сандр Сич на церемонії від-
криття виставки. Урядо-
вець вважає, що такі рево-
люційні рухи триватимуть,
доки Україна не здобуде
фактичної незалежності, а
в українському суспільстві
не домінуватимуть націо-
нальні цінності й не буде
глибоко проаналізовано
успіхи й невдачі державо -
творчого процесу.

«Ми маємо докладно
проаналізувати і переос-
мислити досвід успіхів і
поразок Народного Руху
України, який, безперечно,
зробив величезний внесок у
становлення Української
держави. Ми повинні уваж-
но, без жодних уперед-

жень, дати оцінку нашим
здобуткам та поразкам,
щоб наступні періоди дер-
жавотворення були якомо-
га безболіснішими», —
цитує слова Олександра
Сича його прес-служба.

Він наголосив на особли-
вій цінності автентичних
документів, які розкрива-
ють не лише 25-річну
діяльність однієї зі знако-
вих українських політич-
них сил, а й історію україн-
ського державотворення.
Усі, хто прийшов на вистав-
ку, переглянули відео-
фільм про формування
Народного Руху та про
перебіг установчого з’їзду
«Народного Руху України
за перебудову».

Що ж до нинішньої
ситуації в Україні, то віце-
прем’єр-міністр перекона-
ний в тому, що Україна має
використати проголошене з
терористичними форму-

ваннями перемир’я для від-
новлення обороноздатності
держави, облаштування
російсько-українського
кордону. За словами уря-
довця, Російська Федерація
на чолі з Володимиром
Путіним докладає макси-
мальних зусиль, щоб
Україна не вийшла пере-
можцем із цієї війни. Мов-
ляв, Путін використовує ці
домовленості, щоб нарощу-
вати військову потугу своєї
імперії та легітимізувати
незаконні терористичні
утворення — «ЛНР» і
«ДНР». Він робить усе мож-
ливе, щоб підірвати оборо-
ноздатність України.

«Що довше триватиме
перемир’я, то стратегічніші
плани має вибудовувати
Україна. До прикладу, роз-
робити стратегію повернен-
ня української землі —
Криму та Донбасу», — під-
сумував Олександр Сич.

Замирилися з прихованими
ворогами — отримали явних
ГІРКИЙ ДОСВІД. Компроміс на початку незалежності 
призвів до відкритої агресії колишньої імперії
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Президент дав дозвіл
на санкції 

ОФІЦІЙНО. Петро Порошенко підписав Закон №1644-VII «Про
санкції». Документ створює механізм невідкладного реагування на
наявні й потенційні загрози національним інтересам і безпеці Украї-
ни, включаючи ворожі дії, збройний напад інших держав чи недер-
жавних утворень, завдання шкоди життю та здоров’ю населення,
захоплення заручників, експропріацію власності на території Украї-
ни, завдання майнових втрат та створення перешкод для сталого
економічного розвитку, повноцінної реалізації громадянами України
належних їм прав і свобод. Cпеціальні економічні та інші обмежу-
вальні заходи можуть застосовуватися з боку України до іноземної
держави, юридичної чи фізичної особи, іноземців або осіб без гро-
мадянства, а також суб’єктів, які здійснюють терористичну діяль-
ність. Застосування санкцій також припускає вживання інших засо-
бів захисту, повідомляє прес-служба Президента.  Затверджується
перелік санкцій та порядок їх застосування. Пропозиції щодо вжи-
вання, скасування та внесення змін до санкцій розглядатимуть Пре-
зидент, Кабінет Міністрів, Верховна Рада, РНБО, СБУ та Нацбанк.
Рішення про їх застосування вводитимуть в дію указом Президента
та затверджуватимуть постановою Верховної Ради. Вони набирати-
муть чинності з моменту ухвалення постанови і є обов’язковими до
виконання. Анулювання офіційних візитів, засідань, переговорів з
питань укладення угод, позбавлення державних нагород України
тощо вводяться в дію лише указом Президента. 
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На ринок вийдуть 
маркет-мейкери
ПЕРСПЕКТИВА. Нацбанк доручить 15 фінустановам
стримувати курс гривні у заздалегідь затвердженому
коридорі

Галина ІЩЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

На круглому столі «Ре-
формування банків-

ського сектору: першочер-
гові кроки», який відбувся
в Українському кризовому
медіа-центрі, зібралася
сила-силенна журналістів.
Не очікувала такого ажіо-
тажу навіть сама голова 
Нацбанку Валерія Гонта-
рєва, зізнавшись, що
стільки представників ЗМІ
в одному місці ще ніколи не
бачила. Це й не дивно,
адже для населення пи-
танням номер один є зрос-
тання  долара, утримання
у межах розумного гривні
та порятунок регулятором
неліквідних банків.

Хто провокує
валютні 
гойдалки

Серед причин, які прово-
кують курсові стрибки, —
істотне скорочення валют-
ної виручки від експорту,
панічні настрої, воєнні дії на
сході, спекуляції та вве-
дення 0,5% збору в Пенсій-
ний фонд (ПФ) з валютних
операцій. На думку експер-
тів, поліпшити ситуацію
могли б прозорість процесу
курсоутворення шляхом
розкриття розрахунку ре-
ального ефективного обмін-
ного курсу, стимулювання
економічного зростання,
чіткіша мета інфляційного
таргетування, забезпечення
фінстійкості банків та про-
зорість їх рефінансування.

Заступник голови прав-
ління «Сітібанку» Владис-
лав Сочинський зауважив,
що з 1 квітня з уведенням у
дію 0,5% збору в ПФ з ва-
лютних операцій останніх
стало менше в рази. «Адже
якщо банк купує долар по
12 гривень в іншого банку,
то зі збором має заплатити
12,06 гривні. Платять усі, не
тільки кінцеві покупці. А ще
й банки, які торгують між
собою. Ланцюжком дода-
ється по піввідсотка — ось і
маємо збільшення курсу
лише на цьому», — розповів
він, додавши, що більшість
банків виходять на ринок
виключно в інтересах клієн-
тів, які хочуть продати чи
купити валюту. За його да-
ними, на міжбанку активно
торгуються 40—50 банків,
тоді як в Україні 170 банків,
інші купують 5—10 тисяч
доларів безпосередньо в
НБУ, не зазнаючи опера-
ційних витрат. 

Як один з варіантів ви-
ходу із ситуації банкір за-
пропонував відновити ска-
сований у 2008 році одновід-
сотковий збір з імпортерів і
створити умови, за яких
банки повернуться на ва-
лютний ринок. Крім того, на
думку Владислава Сочин-
ського, доцільне створення
інституту маркет-мейкерів
та зміна процедури прове-
дення інтервенцій Нац -

банку, яка мала б раптовий
характер. Для переконли-
вості експерт навів при-
клад японської єни, яку
вдалось укріпити на 10% за
два тижні завдяки рапто-
вим інтервенціям центро-
банку після цунамі у 2011
році. Так було зупинено па-
діння японської нацва-
люти. 

Натомість в Україні, як
правило, Нацбанк вихо-
дить на ринок, щойно курс
долара поповзе догори. Це
призводить до появи групи
учасників ринку, які ледь
не щодня підніматимуть
курс, провокуючи інтер-
венцію Нацбанку. 

«Деякі банки, знаючи про
ліміти Нацбанку, одразу
завищують заявки на ку-
півлю валюти, щоб при-
дбати потрібну суму, чим
породжують ажіотаж і па-
ніку. «За фактом вони от-
римують те, що хотіли, а
журналістам розповідають,
що їм продали 20% потріб-
ного», — резюмував банкір.

У відповідь голова Нац -
банку Валерія Гонтарєва
зауважила, що НБУ під час
минулого перегляду бюд-
жету просив Мінфін звіль-
нити банки від сплати 0,5%
збору в ПФ. Адже обсяги
торгів на міжбанку після
його введення у квітні ско-
ротилися з 1,2—1,3 мі-
льярда доларів до 200—300
мільйонів. «Пенсійний фонд
від цього нічого не втрачає,
бо банки не роблять цих
угод, працює лише екс-
порт-імпорт, — пояснила
вона. — Зараз ринок зали-
шився з експортерами та
імпортерами наодинці. Се-
редньоринковий обсяг тор-
гів — від 200 до 300 мільйо-
нів доларів. Для країни з
45-мільйонним населенням
я б назвала це навіть чи-
мось непристойним».

Тож актуальне питання
пошуку заміщення цього
збору, приміром благодій-
ними внесками тощо. Бо ім-
портери навряд чи пози-
тивно сприймуть додат-
кове 1 чи 1,5% наванта-
ження з продажу.

Подолати різкі стрибки
курсу долару допоможе

введення Нацбанком мар-
кет-мейкерів. Очікується,
що ними стануть 15 банків.
Цю ідею вже два тижні об-
говорюють із місією МВФ.
Такий інститут може запра-
цювати вже за кілька тиж-
нів. 

«Тоді ні банкіри, ні тим
більше 15 найбільших мар-
кет-мейкерів справді не
знатимуть, коли Нацбанк
виходитиме на ринок. Ос-
танні триматимуть дуже
тверді котирування на ве-
ликі суми з дуже низьким
спредом, і ми подивимося,
чи гратиме хтось по-круп-
ному проти Нацбанку», —
додала Валерія Гонтарєва.  

Регулятор 
гаситиме 
пожежу й надалі

На жаль, попереду ще ба-
гато панічних настроїв та
атак на нашу грошову оди-
ницю. За словами голови
Нацбанку з посиланням на
дані голови СБУ Валентина
Наливайченка, на розхиту-
вання банківської системи і
курсу працює 200 агентів
ФСБ. Тож завдання нині —
створити таку інфраструк-
туру ринку, за якої Нац банк
зможе втихомирювати па-
ніку, використовуючи свої
резерви. 

Вимушене адміністра-
тивне підвищення Нацбан-
ком норми обов’язкового
продажу валютної виручки
з 50% до 100% показало: ук-
раїнські експортери, «які
можуть ховати 50% ви-
ручки, так само можуть хо-
вати і 100%», але НБУ боро-
тиметься з цим шляхом
аналізу вдаваних операцій.
Головний банкір країни та-
кож визнала, що валютна
виручка справді впала че-
рез істотне зниження обся-
гів промвиробництва на
Донбасі, тоді як сільське гос-
подарство лише розпочало
активний експорт. 

«Ми розраховуємо, що
жодних перерв і прихову-
вань не буде і зараз піде
кеш», — з надією заува-
жила вона. 

На сьогодні ж значні об-
сяги експортної виручки хо-

чуть приховати. Як пра-
вило, вона осідає у швей-
царських трейдерів, її не
заводять у країну. Щоб ви-
правити ситуацію, вкрай
потрібно ухвалити закон
про трансфертне ціноутво-
рення. 

На запитання колиш-
нього заступника голови
Нац банку Сергія Яременка
про те, який у нас все-таки
курс — плаваючий чи фік-
сований, голова Нацбанку
зазначила: «Гнучкий. Він не
буде жорстко прив’язаний
до долара та євро чи кошика
інших валют, бо наша еко-
номіка повністю експор-
тноорієнтована і не зможе
винести такої прив’язки».

Незалежний експерт
«Реанімаційного пакета ре-
форм» Ілля Несходовський
зауважив, що процедуру
рефінансування банків
треба зробити прозорою, бо
через те, що у попереднього
голови НБУ були з цим про-
блеми, погіршилась довіра
до банківської системи. 

Валерія Гонтарєва висту-
пила на захист Степана Ку-
біва. За її словами, у ситуа-
ції, коли з банківської сис-
теми масово тікали депо-
зити, зокрема в Криму було
мінус 88%, Донецьку і Лу-
ганську — мінус 35% і в усій
країні — мінус 25% вкладів,
або мінус 1 мільярд гривень
загалом, треба було гасити
пожежу, рятувати банки
рефінансуванням. Інакше
була б ще більша пожежа. 

«Інше питання до застав.
Нацбанку дали всю непот-
рібну нерухомість ще й за
завищеними цінами, тоді як
можна було брати більш
ліквідні застави, приміром
цілісні майнові комплекси,
валютну виручку тощо», —
констатувала Валерія Гон-
тарєва. Заплановано удос-
коналити постанову №327,
аби саме так і робити. Поки
що рефінансування отри-
мують ті фінустанови, які
мають високоліквідну за-
ставу у вигляді цінних 
держпаперів. Санаційних
кредитів фінустанови поки
що не отримували, але це
не означає, що так буде й
далі.
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Українці оцінюють свій фінансовий стан через курс гривні до долара

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про звільнення В. Шандри 
з посади голови Київської обласної 

державної адміністрації
Звільнити ШАНДРУ Володимира Миколайовича з посади голови Київ-

ської обласної державної адміністрації.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ
6 вересня 2014 року
№ 706/2014

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про призначення В. Шандри 
головою Київської обласної державної 

адміністрації
Призначити ШАНДРУ Володимира Миколайовича головою Київської об-

ласної державної адміністрації.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ
6 вересня 2014 року
№ 707/2014

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 8 вересня 2014 р. № 415
Київ

Деякі питання забезпечення підготовки 
та проведення 26 жовтня 2014 р. 

позачергових виборів 
народних депутатів України

З метою забезпечення виконання статті 3 Указу Президента України від
27 серпня 2014 р. № 690 «Про дострокове припинення повноважень Вер-
ховної Ради України та призначення позачергових виборів» Кабінет Мініс-
трів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Виділити Центральній виборчій комісії 957 792,7 тис. гривень для за-
безпечення підготовки та проведення 26 жовтня 2014 р. позачергових ви-
борів народних депутатів України.

Міністерству фінансів здійснити зазначені видатки за рахунок коштів ре-
зервного фонду державного бюджету.

2. Внести до Порядку використання коштів резервного фонду бюджету,
затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 29 березня 
2002 р. № 415 (Офіційний вісник України, 2002 р., № 14, ст. 734; 2005 р., 
№ 30, ст. 1826; 2009 р., № 57, ст. 1988; 2011 р., № 71, ст. 2684; 2012 р., 
№ 15, ст. 554, № 91, ст. 3691; 2013 р., № 41, ст. 1477; 2014 р., № 26, ст. 765,
№ 66, ст. 1848), такі зміни:

1) пункт 6 доповнити підпунктом «а2» такого змісту:
«а2) заходів, пов’язаних із підготовкою та проведенням позачергових ви-

борів народних депутатів України;»;
2) абзац другий пункту 12 після слів «центральними органами виконавчої

влади» доповнити словами «, Центральною виборчою комісією».
3. Центральній виборчій комісії забезпечити:
затвердження у триденний строк за погодженням з Міністерством еко-

номічного розвитку і торгівлі та Міністерством фінансів переліку витрат,
пов’язаних із здійсненням заходів, передбачених у пункті 1 цієї постанови;

подання до 10 грудня 2014 р. Міністерству економічного розвитку і тор-
гівлі, Міністерству фінансів та Державній казначейській службі звіту про
використання коштів, виділених згідно з цією постановою.

4. Міністерству фінансів подати Кабінетові Міністрів України проект звер-
нення до Президента України та Верховної Ради України щодо ініціювання
невідкладного внесення змін до виборчого законодавства з метою забез-
печення скорочення потреби у видатках державного бюджету на підготовку
та проведення позачергових виборів народних депутатів України.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 5 вересня 2014 р. № 808-р
Київ

Про призначення Гнидюк Н. А. 
директором Урядового офісу з питань 
європейської інтеграції Секретаріату 

Кабінету Міністрів України
Призначити Гнидюк Наталію Андріївну директором Урядового офісу з

питань європейської інтеграції Секретаріату Кабінету Міністрів України.
Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 8 вересня 2014 р. № 810-р
Київ

Про перерозподіл деяких видатків 
державного бюджету, передбачених 

Міністерству фінансів на 2014 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України

здійснити в межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених
Міністерству фінансів на 2014 рік у загальному фонді державного бюджету,
перерозподіл видатків у сумі 957 792,7 тис. гривень шляхом зменшення
обсягу видатків розвитку за програмою 3511090 «Державні капітальні ви-
датки, що розподіляються Кабінетом Міністрів України» та збільшення об-
сягу видатків за програмою 3511030 «Резервний фонд».

2. Міністерству фінансів забезпечити:
погодження перерозподілу видатків державного бюджету, передбаче-

ного пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради України
з питань бюджету;

внесення після зазначеного погодження відповідних змін до розпису
державного бюджету.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

ДОКУМЕНТИ
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Переселенців просять
вчасно реєструватися у Києві

«LІКБЕЗ» проти російської пропаганди
(Закінчення.

Початок на стор. 1)
Як розповів автор та координа-

тор проекту Кирило Галушко,
відповіді на кожен міф підготов-
лені провідними фахівцями-істо-
риками з наукових та освітніх
установ Києва та інших міст Ук-
раїни.

Кирило Галушко також зазна-
чив, що метою російської інфор-
маційної війни є не лише пере-
крутити факти поточних полі-
тичних подій та того, що відбува-
ється в Україні нині, а й підірва-
ти історичні засади української
ідентичності. «Україна подається
російською пропагандистською
машиною як штучний витвір, іс-
торична випадковість, країна і
держава, яка ніколи не існувала
до 1991 року і яка ніколи не дово-
дила свою життєспроможність,
— розповів історик. — Через та-
ку подачу проводиться думка
про неминучість розпаду Украї-
ни або її зникнення з політичної
карти, приреченість будь-яких
спроб оперти сучасний патріо-
тизм на історичне підґрунтя тра-
дицій, досвіду і здобутків україн-
ців протягом попередніх століть».

Він навів низку міфів, які по-
ширює російська пропаганда.
Наприклад, легенда про випад-
ковість сучасних територіальних
меж України, які є «лише пода-
рунками Леніна, Сталіна і Хру-
щова», а половина України є не
Україною, а «Новоросією». Нато-
мість, пояснив Кирило Галушко,
Росія ігнорує міжнародно-право-
ві засади новітньої державності
України (від 1917 p.), які ґрунту-
ються на принципі національного
самовизначення, що стосується
всіх етнічних земель.

Директор Українського інсти-
туту національної пам’яті Воло-
димир В’ятрович вважає, що Ук-
раїна не може протиставити по-
тужній пропагандистській ма-
шині Росії нічого, крім правди.
«Правда завжди складніша, ніж
спрощені для масового спожи-
вання міфи. Крім того, її ще тре-
ба вміти донести до суспільства.
Ми розуміємо, що виключно зу-
силь Українського інституту на-

ціональної пам’яті в цьому на-
прямі не достатньо. Тому свою
роль бачимо передусім у спів-
праці та підтримці громадських
ініціатив».

В’ятрович зауважив, що дер-
жава має обов’язок створити
можливості для поширення
знань: відкрити архіви, показати
події у музеях, віддавати шану
полеглим воякам, репресованим
чи убитим громадянам, написати
шкільний підручник з історії,
який, власне, і має скерувати за-
цікавлених громадян до подаль-
шого пошуку.

Сайт «LІКБЕЗ. Історичний
фронт» є виключно громадською
ініціативою, яка підтримана дер-
жавою лише морально та інфор-
маційно. Здійснення проекту від-
бувається за кошти, зібрані у со-
ціальних мережах. З огляду на
актуальність, перша версія сай-
ту робиться російською мовою,
надалі, окрім української, плану-
ється англійська, німецька та
французька версії. Інформація
сайту має бути доступною і в ін-
ших країнах, де люди цікавлять-
ся, звідки взялася Україна, але
не мають такої інформації з ук-
раїнських джерел.

Учасники розмови наголошу-
вали, що погляд на минуле — це
не лише гуманітарна політика, а
й політика безпеки держави. А
тому на запитання, чи повинні іс-
торики займатися контрпропа-
гандою, у відповідь прозвучало:
«Історик має бути громадяни-
ном!» Нині від нього вимагається
лише: правдою фактів спросту-
вати міфи, допомагаючи грома-
дянам відрізняти правду від
брехні. Бо ж не секрет, що нас
розділяє не минуле, а міфи про
нього.

На прикладі Криму промовці
продемонстрували, що брак «по-
літики пам’яті» на півострові був
одним із чинників його анексії. На
жаль, з цього влада належних
висновків так і не зробила. Проте
російські ідеологи спрацювали
оперативно: там уже вивчають
російський варіант історії.

Постало й таке запитання:
«Де межа в контрпропаганді,

яку не можна переступати?»
Відповідь однозначна: «Маємо
говорити лише правду». А оті
форми й методи пропаганди, які
практикує наш сусід, не слід іг-
норувати. Йдеться про опера-
тивність, наступальність. При
цьому їх слід наповнювати ін-
шим змістом.

Противнику не можна віддава-
ти ініціативи. Адже спростовува-
ти те, що повторюється не один
раз, дуже важко. Тому, зазнача-
лось на зустрічі, на різних ток-
шоу маститі українські вчені
неохоче виступають. Адже твор-
ці міфів розповідають красиво
оформлені історії. Відповідь на

них одна: «Брехня». В такому
діалозі, звісно, програє той, хто
вважає для себе занизьким спе-
речатись із брехнею.

І чи не найважливіша пробле-
ма. Міф зруйновано, чим його за-
мінити? Представник Національ-
ного інституту стратегічних до-
сліджень Микола Ожеван засте-
ріг від ейфорії, що з допомогою
історичних фактів швидко
уб’ємо міфи. Немає речей, які
всіх об’єднають. Але є такі, що
вже в усіх у свідомості. Ось на
них, як мовиться, і треба робити
ставку. Один-єдиний вдалий
проект може дати поштовх до не-
чуваного вибуху патріотизму.

І ще на одне хотілося б зверну-
ти увагу. Звертаючись до глибин
історії, ми не повинні забувати,
що 23 останні роки — це сього-
дення, а водночас й історія. Наш
ідеологічний противник наголос
робить на те, що за ці роки в Ук-
раїні побудовано безперспектив-
ну корумповану державу. Відпо-
відь на таку оцінку мають давати
не лише історики «добровольчого
батальйону «LІКБЕЗ», а й полі-
тики і посадовці. Справа історика
— наводити факти. Аби їм було
що протиставляти зарубіжній
пропаганді, люди, які називають
себе політиками, мають слово
підтверджувати ділом.

У такий спосіб науковці-історики  розвінчують міфи російської пропаганди 

Інна МИКОЛАЄНКО
для «Урядового кур’єра»

НА ЧАСІ. Цього року в Україні
відбулося «велике переселен-
ня». Вимушене, зі сльозами на
очах — люди втікали з рідних
домівок: жителі Криму — від
утисків «нової влади» чи неба-
жання отримувати російський
паспорт, жителі Донбасу — від
вогневого шквалу та розгулу те-
рористів. За словами заступни-
ка голови Державної служби з
надзвичайних ситуацій України
Василя Стоєцького, в інші регіо-
ни переселилися понад 105 ти-
сяч осіб.

«Кожен третій з них — це ди-
тина, кожен десятий — інвалід»,
— зауважив посадовець. Без-
умовно, всі області України з
турботою і співчуттям постави-
лися до вимушених переселен-
ців, зігріли їх теплом і турботою.
Статистика ж зафіксувала, у які
саме регіони найохочіше їдуть
переселенці. Найбільше їх (18,4
тисячі осіб), за словами Василя
Стоєцького, перебралося в Київ.

Однак столична влада озву-
чує інші цифри. За словами за-
ступника голови КМДА з гумані-

тарних питань Ганни Старостен-
ко, за різними підрахунками у
Києві перебуває 40—60 тисяч
таких осіб. Хоча, називаючи
кількість переселенців, вона го-
ворила лише про приблизні
цифри, бо ж не може з упевне-
ністю сказати, скільки саме пе-
реселенців приїхало до столиці і
якої саме підтримки вони потре-
бують.

Вимушених переселенців бе-
руть під свою опіку соціальні
працівники, медики, волонтери,
просто небайдужі люди. Однак
іноді буває складно визначити,
кому саме і яка допомога справ-
ді необхідна. «Важко вирізнити
переселенців із загалу всіх, хто
нині проживає в столиці, та зро-
зуміти, яка їм потрібна підтрим-
ка міста. Ми маємо бути готові
до того, що з часом цим людям
може знадобитися допомога мі-
ської влади. Але щоб допомогти
їм, київській владі необхідно ви-
значити кількість прибулих і їхні
нагальні потреби», — підкресли-
ла Ганна Старостенко і заклика-
ла вимушених переселенців за-
реєструватися у столичному
центрі реєстрації, аби міська
влада мала відповідну інформа-

цію. Тоді за потреби у цих людей
не виникатиме непередбачува-
них ситуацій, бо дуже складно
надати допомогу одразу великій
кількості людей.

За словами заступника голо-
ви КМДА з гуманітарних питань,
нині існує два види переселен-
ців: ті, хто відразу звернувся до
міської влади по допомогу, і ті,
хто вирішив самостійно облаш-
туватися в столиці. «На заліз-
ничному та автовокзалі є центри
з реєстрації переселенців, де
вони можуть не лише зареєс-
труватися, а й окреслити основ-

ні проблеми: житло, робота, на-
вчання», — зазначила вона.

До речі, у навчальні заклади
Києва вже зараховано майже
6,5 тисячі дітей вимушених пе-
реселенців. «Усіх дітей, які по-
требували влаштування в на-
вчальні заклади, зарахували.
Набір до освітніх закладів столи-
ці триває. А кожна дитина пере-
буває на контролі керівництва
міськдержадміністрації. У разі
виникнення будь-яких проблем
просимо звертатися за телефо-
нами «гарячих ліній», — повідо-
мила Ганна Старостенко.

Регіони
отримують
кошти
на соцвиплати

Відділ соціально-правових питань 
«Урядового кур’єра»

АКТУАЛЬНО. До районних та міських управлінь
соціального захисту населення станом на 9 верес-
ня надійшло 2,6 мільярда гривень І траншу верес-
ня для виплат малозабезпеченим сім’ям, сім’ям з
дітьми, дітям-інвалідам та інвалідам з дитинства.
Про це повідомила прес-служба Міністерства со-
ціальної політики. Зауважимо, що загальна потре-
ба І траншу соціальних допомог цього місяця ста-
новить 2,87 мільярда. Поштовим відділенням та
банківським установам для виплат на ці потреби
вже перераховано 879,5 мільйона гривень.

У Донецьку область надійшло 227 мільйонів
І траншу вересня, і вже виплачено отримувачам
6,8 мільйона. До 14 районів Луганщини перерахо-
вано 35,3 мільйона гривень, і вже виплачено
31,7 мільйона.

Триває і виплата вересневих пенсій — уже про-
фінансовано 7,1 мільярда гривень. Загалом же мі-
сячна потреба становить 23,7 мільярда гривень.
Зокрема, поштові відділення забезпечено фінан-
суванням пенсій включно по 11 вересня, банки
можуть здійснювати виплати громадянам включ-
но по 10 серпня.

Виплати пенсій профінансовано і в 21 районі та
місті Донеччини та у 13 населених пунктах Луган-
щини.

«ГАРЯЧІ» ТЕЛЕФОНИ
Як повідомила прес-служба КМДА, у столичному департаменті

освіти і науки, молоді та спорту працює одразу кілька «гарячих лі-
ній» для допомоги переселенцям, куди вони можуть звертатися з
тих чи інших питань:
•   для громадян, які хочуть влаштувати дитину в дитячий садок:

279-39-19;
•   для осіб, які хочуть влаштувати дитину в школу: 

279-35-26;
•   для переселенців, які хочуть влаштувати дитину в ПТНЗ: 

272-05-15.
Про можливості працевлаштування в столиці переселенці мо-

жуть дізнатися за телефоном «гарячої лінії» столичної служби зай-
нятості: 245-17-17.
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Головний податківець Буко-
вини з покоління енергійних

молодих людей, які розпочина-
ли трудовий шлях із завзятого
випробовування себе у підпри-
ємницькій діяльності. Тож йому
не з чужих розмов відомо, як
важко буває бізнесу пробивати-
ся крізь терни податкового та
адміністративного тиску. 

Як налагодити  належне поро-
зуміння між владою та бізнесом
заради обопільної користі, спря-
мованої на зміцнення економіки
та побудови держави у новому
європейському форматі? Про це
в розмові з виконуючим обов’яз-
ки начальника Головного управ-
ління Міндоходів у Чернівецькій
області Михайлом СЕНИЧА-
КОМ. 

Михайле Ярославовичу,  як
сприймають підприємці Кон-
цепцію реформування податко-
вої системи України?
— Давно назріла потреба побу-
дови нової системи відносин між
владою і підприємцями. Фіс-
кальна служба  і  бізнес мають
бути союзниками — у нас
потужний спільний інтерес.
Уряд запропонував комплексні
зміни у податковій системі
заради розвитку підприємниц-
тва, збільшення обсягів вироб-
ництва та продажу продукції.
Це сприятиме інвестиціям,
новітнім технологіям. У резуль-
таті, бізнес отримає прибуток,
бюджет — приріст у надход-

женні податків, а країна зага-
лом — розвиток економіки і
соціальної сфери. 

Бачимо, що бізнес, зокрема на
Буковині, здебільшого підтри-
мує запропоновані урядом нова-
ції. Адже Концепція реформу-
вання податкової системи
України спрямована на форму-
вання для нього сприятливого
податкового простору. Ми
уважно дослухаємось до пропо-
зицій і симпатиків, і критиків.
Усе напрацьоване під час обго-
ворення урядових податкових
ініціатив буде враховано. Під-
приємці раді, що влада нарешті
дослухалася до їхніх давнішніх
вимог спростити адмініструван-
ня податків. Реалізація урядо-
вих пропозицій дасть змогу
зменшити кількість звітів,
полегшити систему обліку
та зекономити час платників
податків.

Нині підприємці особливо
активно дискутують щодо опо-
даткування доходів громадян.
Але вони одностайні в одному:
всі повинні працювати в рівних
умовах і мають сплачувати
податки за єдиними правилами.

Зрозуміло, що наступного ж
дня після ухвалення податкової
реформи весь бізнес не запра-
цює враз «по-білому». Все зале-
жить насамперед від громадян-
ської свідомості кожного з нас. 

Найгарячіша дискусія
точиться довкола служби

фінансових розслідувань. Чи
доцільно наділяти її мегаповно-
важеннями? 
— У цій дискусії більше аргу-
ментів «за», аніж «проти».
Службу  фінансових розсліду-
вань створюють на базі кращих
аналогів європейських країн. У
нас же чинну досі систему
боротьби з економічними право-
порушеннями дуже влучно
характеризувало народне при-
слів’я «У семи няньок дитина
без ока». Створена служба
(важливо, що вона прямо підпо-
рядковуватиметься Кабінету
Міністрів України) інтегрує
зусилля п’ятьох правоохорон-
них структур: податкової мілі-
ції, державної фінансової
інспекції, підрозділів МВС та
СБУ, поєднуючи контрольно-
перевірочну діяльність з досу-
довим розслідуванням. Це лікві-
дує дублювання функцій, змен-

шить тиск на бізнес, сприятиме
фінансовій прозорості та ство-
ренню для всіх однакових і
справедливих правил. 

Які успіхи податківців
Буковини у наповненні місце-
вих бюджетів?
— Ми розвиваємо та вдоскона-
люємо комунікації із суб’єктами
малого бізнесу, і це істотно
поліпшує обслуговування плат-
ників податків. Працюють елек-
тронні сервіси, створено опти-
мальну модель надання адмініс-
тративних послуг.

Нові підходи до адміністру-
вання податків забезпечили вже
цього року 973 мільйони гривень
бюджетних надходжень усіх

рівнів та сплату 1249,5 мільйона
гривень єдиного соціального
внеску на загальнодержавне
соціальне страхування. 

Обсяги наповнення державної
скарбниці Буковини із січня
досягли 343 мільйонів гривень.
Сплачено 87,2 мільйона гривень

податку на прибуток та 206,3
мільйона гривень податку на
додану вартість. 

У краї до 630 мільйонів гри-
вень зросли надходження, що
формують місцеві бюджети.
Сплата податку на доходи
фізичних осіб, а це, по суті,
головна складова місцевої скар-
бниці, перевищила 419,4 мільйо-
на гривень, що на 5,6 мільйона
більше, ніж за відповідний
торішній період. 

Стабільно поповнюється міс-
цева скарбниця єдиним подат-
ком — 76,9 мільйона гривень,
це на 7,7 мільйона гривень
більше порівняно з минулим
роком. Також цього року серед
позитивних досягнень збіль-

шення надходжень плати за
землю — 84,2 мільйона гри-
вень.

Підприємці досі з обуренням
говорять про різке збільшення
плати за користування надра-
ми,  особливо під час видобутку
вуглеводнів. 
— Але при цьому критики такої
податкової новації чомусь забу-
вають сказати, що раніше за
видобуток корисних копалин
скарбниця отримувала, можна
сказати, копійки. Тому і маємо,
на перший погляд, ніби різкий
стрибок ставок за користування
надрами. Проте такий крок
виправданий, справедливий.
Бізнес не може не розуміти, що,
попри всі запропоновані урядом
поступки, його взаємини із вла-
дою не можуть бути грою в одні
ворота. 

На Буковині, приміром, давно
триває видобуток нафти та
супутнього природного газу з
родовища Лопушнянське. До
кінця року надходження до
державного бюджету за раху-
нок підвищення ставок збіль-
шаться приблизно на 400 тисяч
гривень. 

Світлана ІСАЧЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

УК

УК
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«Нові підходи до адміністрування податків
уже дають позитивний ефект»

ДОсьє «УК»
Михайло СЕНИЧАК. Народився у червні 1975 року в селі Сваричів Рож-

нятівського району Івано-Франківської області. 
Закінчив Сімферопольський держуніверситет, Чернівецький торговель-

но-економічний інститут Київського національного торговельно-економіч-
ного університету, Національну академію державного управління при Пре-
зидентові України.

Працював першим заступником голови Заставнівської РДА, заступником
голови Чернівецької ОДА, заступником начальника ГУ Міндоходів у Черні-
вецькій області. Очолював Фонд розвитку громадянського суспільства на
Буковині. 

Радник податкової та митної справи II рангу. З травня 2014 року виконує
обов’язки начальника Головного управління Міндоходів у Чернівецькій
області. 

Виконувач обов’язків 
начальника Головного управління
Міндоходів у Чернівецькій області

Михайло СЕНИЧАК

Кредитні спілки потерпають від війни 
ТЕНДЕНЦІЯ. Їхні  портфелі скоротилися через негативні показники 
цих фінустанов на Донбасі

Вікторія КОВАЛЬОВА,  
«Урядовий кур’єр»

Неоголошена війна на
південному сході

передбачувано позначи-
лася на якісних показни-
ках діяльності україн-
ських кредитних спілок
(КС). Як повідомили «УК»
у Всеукраїнській асоціації
кредитних спілок (ВАКС),
за підсумками першого
півріччя 2014-го кредит-
ний портфель КС — чле-
нів ВАКС скоротився з
початку року на 1,8%, а
депозитний «схуд» на
7,5%. Скорочення зумов-
лено здебільшого в основ-
ному негативними показ-
никами кредитних спілок
Донбасу. В першому квар-
талі цього року порівняно
із другим східний регіон
втратив за депозитними
показниками 23,7%, а за
кредитними — 6,38%. Вод-
ночас західні КС — члени
ВАКС  показали з депози-
тів значну стабільність

(мінус усього 0,01%), а за
кредитами — впевнений
приріст на 3,9%. 

«На щастя, у нас усе
гаразд. Обсяги кредитів та
депозитів за минуле пів-
річчя майже не змінили-
ся», — зауважує голова
правління львівської КС
«Єднання» Оксана Винто-
няк. За її словами, креди-
ти здебільшого видають
на короткий строк — до 12
місяців, рідше — до 18. 

А ось колега Оксани
Степанівни голова прав-
ління КС «Бескид»
Василь Шерегий із
Закарпаття зазначає, що
у західному регіоні знизи-
лася платоспроможність
місцевих жителів, пере-
важно бюджетників, яким
«зрізали» майже всі
надбавки. Тому клієнтам
пропонують реструкту-
ризувати заборгованість,
а кредити надають дуже
обережно. 

Корективи у формуван-
ня «мінусових» показни-

ків кредитного й депозит-
ного портфелів КС пів-
денного сходу внесли
бойові дії. 

— Було б безглуздо
вести діяльність під свист
куль і розриви мін, —
переконаний голова
правління КС «Донбас-
Кредит» Максим Бабен-
ко. Багато членів цієї
спілки виїхали із зони
АТО. Спілкуються дис-
танційно. Роботу «Дон-
бас-Кредиту» фактично
припинено. Ситуація із
платежами різко погір-
шилася. Пенсійний фонд і
Держказначейство пере-
стали перераховувати
кошти. Якщо за найближ-
чий місяць-півтора
ситуацію не врегулюють,
керівництво цієї спілки
буде змушене приймати
рішення щодо повного
згортання роботи.

КС «Азовська кредитна
компанія» (Маріуполь)
також майже призупини-
ла діяльність. 

«Нині ми займаємося
переважно тим, що роз-
даємо депозити — зали-
шилося зовсім не багато,
— розповідає голова прав-
ління. — Наприкінці
минулого року ми видава-
ли кредитів до 15 мільйо-
нів гривень на місяць, а
нині ледь дотягуємо до 3
мільйонів».

«На сьогодні більшість
членів нашої фінустанови
— бійці батальйону
«Айдар», — підкреслює
голова правління КС
«Агро-Кредит» Володи-
мир Коломацький з міста
Старобільськ Луганської
області. — Тож поки що
про жодну роботу не може
йтися. Ми воюємо. Єдине,
чим займаються мої коле-
ги, що залишилися в офісі,
— це розсилання запро-
шень забрати депозит».  

Представники КС єдині
в думці: якщо війна не
затягнеться на місяці, то
їхня діяльність  неодмінно
відновиться. 

У вересні цього року скарбниця одержала 
від буковинців 4 мільйони  гривень «військового»
податку.

Більшість членів КС «Агро-Кредит» зі Старобільська
(Луганська область) стали бійцями батальону «Айдар»
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Олена ОСОБОВА,  
«Урядовий кур’єр»

Підготовка до зими Сє-
веродонецька — міс-

та з населенням у 120 ти-
сяч жителів — виходить
на фінішну пряму. Кон-
тролюється подача теп-
лоносія до кожного з 820
тутешніх будинків. Хоча
ситуація в регіоні змушує
враховувати не лише не-
безпеку обов’язкових за-
морозків, що наближа-
ються, а й бойових дій,
внаслідок яких виявила-
ся замінованою Щастин-
ська ТЕС. Ця станція на
сьогодні забезпечує 92%
електроенергії для усієї
Луганщини. Воєнні дії по-
близу теплоелектро -
станції загрожують май-
же двом мільйонам лю-
дей гуманітарною катас-
трофою.

Треба
переглянути
параметри
роботи

Саме тому виконуючий
обов’язки міського голови
Сєверодонецька Петро
Чернишин звернувся до
представників Міністер-
ства енергетики з пропо-
зицією переглянути пара-
метри нинішньої роботи
державного підприємства
«Сєверодонецька тепло -
електроцентраль».

«Луганська область від-
ключена від Єдиної енер-
гетичної системи України.
Ми отримуємо електро -
енергію тільки з теплое-
лектростанції, яка розта-
шовується там, де трива-
ють бойові дії. Якщо сна-
ряд потрапить у котел —
вона зупиниться. І тоді
весь край може залиши-
тися без електроенергії, —
каже Петро Чернишин. —
ДП «Сєверодонецька теп-
лоелектроцентраль» ви-
робляє електроенергії

вдвічі менше, ніж Щас-
тинська станція. Але якщо
нам дадуть необхідні обся-
ги газу, приблизно 100 ти-
сяч метрів кубічних на го-
дину, ми повністю зможе-
мо «освітити» Сєверодо-
нецьк, Рубіжне, Лиси-
чанськ та селища, що по-
близу».

За його словами, все
технологічне обладнання
перевірене, протестоване
й готове до роботи, в тому
числі в режимі регенерації
електроенергії. Залиша-
ється відкритим лише пи-
тання про додаткові квоти
на природний газ.

Газом для власних по-
треб місто забезпечене,

але за нинішніх обставин
доводиться вчитися його
заощаджувати.

«Коли нам повідомили,
що споживання газу треба
зменшити приблизно на
третину, ми розв’язали
проблему таким чином:
оскільки у нас немає мож-
ливості та часу побудува-
ти якісь котельні на аль-
тернативному паливі, до-
ведеться цього року обій-
тися без гарячої води. І за
рахунок цього ми вийшли
на необхідну економію», —
пояснює ситуацію Петро
Чернишин.

Ніяких протестів такий
спосіб економії в місті не
викликав. Мабуть, люди з

розумінням поставилися
до тимчасового (як усі спо-
діваються!) скасування
послуги. Квартири посту-
пово оснащуються бойле-
рами і водонагрівальними
баками. Кожна сім’я —
сам собі інвестор.

Під контролем і
відповідальністю
міської ради

«Дві іноземні фірми,
представники Польщі та
Німеччини, хотіли висту-
пити інвесторами в пи-
таннях подачі тепла, —
згадує Петро Чернишин.
— Бізнесмени розглядали
можливість побудувати

котельні на альтернатив-
ному паливі. Це тепло бу-
ло б на 30—40%  дешев-
ше, ніж те, що ми тепер
отримуємо від своєї ТЕЦ.
Але почалися бойові дії, і
потенційні інвестори від-
мовилися від своїх пла-
нів».

На сьогодні йдеться
вже не про гарячу воду, а
про достатнє опалення
житлового масиву. Що-
тижня проходять штабні
засідання за участю пред-
ставників теплопоста-
чальних і споживаючих
теплоносії підприємств,
організацій, установ.

Під особливий контроль
міської ради взяті об’єкти

сфери охорони здоров’я та
освіти, тобто дитячі садки,
школи, лікарня. Тут готов-
ність — 98%.

А що —
промислові
підприємства?

Близько 40% з них не
працюють. Поки тривають
бойові дії, немає попиту на
їхню продукцію.

«Але якщо запрацюють
такі великі виробництва,
як ЗАТ «Сєверодонецький
«Азот», то проблем з опа-
ленням у них буде: його
отримують від утилізації
тепла, виділення якого
відбувається за хімічних
процесів при виробництві
продукції», — каже Петро
Чернишин.

Імовірно, це теж можна
зарахувати як своєрідний
елемент заходів щодо еко-
номії енергоресурсів —
така специфіка міста хімі-
ків. «Азот» у цьому сенсі
не самотній. Скажімо, на
науково-виробничому під-
приємстві «Сєверодонець-
кий склопластик» також
виробляють частину про-
дукції, за допомогою якої
виробництво саме себе
обігріває.

«Головне, щоб підпри-
ємства запрацювали
взимку», — підкреслює
в.о. міського голови Сєве-
родонецька.

Мимоволі згадується
сентенція: буде хліб, буде
й пісня. За аналогією: пра-
цюватимуть підприєм-
ства, налагодиться еконо-
мічне життя регіону. По-
вернеться життя, коли на
послузі з подачі гарячої
води не треба було за-
ощаджувати. Але найваж-
ливіше нині, що Луганщи-
на може не турбуватися
щодо надійності постачан-
ня електроенергії — сєве-
родончани знають як дія-
ти в надзвичайній ситуа-
ції, щоб допомогти всім су-
сідам.

Понад 100 днів у темряві
вІдбудовА. У Донецькій області 
ремонтні бригади енергетиків продовжують 
ліквідовувати пошкодження 

Павло КУЩ,  
«Урядовий кур’єр»

«Світле майбутнє», яке
обіцяли і далі обіця-

ють активісти самопроголо-
шеної «ДНР» мешканцям
краю, поки що має вигляд
похмурої і напівтемної ре-
альності, коли люди позбав-
лені найнеобхіднішого —
електрики, води, газу тощо.
Особливо катастрофічна
ситуація з електропоста-
чанням, адже через бойові
дії, що тривають у регіоні,
енергетики поки що не ма-
ють можливості відновити
електроенергію у 181 (!) на-
селеному пункті Донеччини.
Саме такий новий сумнів-
ний рекорд щодо знеструм-
лення з початку бойових дій
на сході країни зафіксували
одного вересневого дня.

«Темні» рекорди, на
жаль, зафіксовано і у, так
би мовити, особистому залі-
ку. Адже, як повідомили в
енергетичній компанії
ДТЕК, мешканці двох тисяч

будинків села Карлівка
Мар’їнського району пере-
бувають без світла більш як
100 днів! Електропостачан-
ня тут припинили ще 23
травня, і відтоді ремонтні
бригади навіть не можуть
оглянути пошкоджені лінії
електропередач, оскільки
довкола тривали безперер-

вні бої. Понад два місяці си-
дять у темряві більш ніж
три тисячі мешканців пів-
дюжини хуторів у Шахтар-
ському районі, 45 днів у схо-
жій невеселій ситуації пе-
ребувають 600 жителів села
Веселе Ясинуватського
району. Так само потерпа-
ють через брак світла меш-
канці населених пунктів у
Амвросіївському, Старобе-
шівському і вже згадувано-

му Шахтарському районах.
Повністю знеструмленими
залишаються міста Авдіїв-
ка, Вуглегірськ, Ясинувата
та інші, частково позбавлені
світла мешканці Амвросіїв-
ки, Горлівки, Дебальцевого,
Зугреса. До періодичних пе-
ребоїв з електропостачан-
ням почали звикати й жите-

лі Донецька: час від часу за-
лишаються у темряві меш-
канці Куйбишевського, Ки-
ївського та Кіровського
районів.

Безперечно, енергетики
використовують найменшу
можливість, щоб проводити
ремонтно-відновлювальні
роботи: в окремі дні працю-
ють майже 400 енергетиків
ДТЕК, використовуючи
більш ніж сто одиниць спе-

ціальної техніки. Завдяки
зусиллям бригад ремонтни-
ків за одну добу вдалося
відновити енергопостачан-
ня до майже півсотні сіл
шести районів, а у Макіївці
запрацювала донедавна
знеструмлена насосна
станція, яка забезпечує
питною водою мікрорайон
Черемушки. Також у До-
нецьку струм подали до
В е р х н ь о - К а л ь м і у с ь к о ї
фільтрувальної станції, від
якої напряму залежить на-
явність води у мешканців
обласного центру. Одразу ж
почалося поступове напов-
нення наливних водогонів, і
донеччани невдовзі вже от-
римали воду, без якої вони
перебували протягом кіль-
кох діб. На жаль, досі не
працює знеструмлена на-
сосна станція першого пі-
дйому Південно-Донба-
ського водогону, звідки во-
да не надходить на Красно-
армійську і Великоана-
дольську фільтрувальні
станції.

Помножені на нуль, 
але не скорені

Віталій ЧЕПІЖКО, 
«Урядовий кур’єр»

ПЕРСПЕКТИВИ. Добовий видобуток природного газу
в Україні становить близько 50 мільйонів кубометрів, при
цьому можливий дефіцит вуглеводнів в опалювальний
сезон, без урахування реверсних поставок, може стано-
вити близько 5 — 7 мільярдів кубометрів. Запаси газу в
українських підземних сховищах з 31 серпня по 6 верес-
ня збільшилися на 1,6 відсотка. Про це повідомляють
оператори газотранспортної системи України компанії
«Укртрансгаз». 

Нещодавно відкрився так званий малий реверс при-
родного газу з території Словаччини в Україну в тестово-
му режимі, а з вересня він запрацював на повну потуж-
ність. Однак «малий реверс» не дає можливості Україні
скористатися словацьким маршрутом на повну потуж-
ність і повністю позбутися газової залежності від «Газ-
прому». 

Таку можливість надав би Україні «великий реверс»,
проте його відкриття блокує «Газпром», який має відпо-
відний контракт зі словацькою стороною. 

Поки, за словами міністра енергетики Юрія Продана,
Україна лише на 50 відсотків зможе покрити потребу в ім-
портному блакитному паливі за рахунок поставок з ЄС.
Нагадаємо, що «Газпром» з 16 червня перевів Україну на
передоплату поставок російського газу, знизивши пода-
чу палива для українських споживачів до нуля.

Як відомо, Росія погрожує перешкодити реверсу газу з
Європи до України. 

На думку європейських чиновників, РФ у перспективі
планує скорочення експортних обсягів, щоб у споживачів не
було залишків газу для реверсних потоків в Україну. До то-
го ж комісар ЄС з питань торгівлі Карл де Гухт заявив, що
російські чиновники прагнуть швидко узгодити з Україною
питання ціни, розуміючи, що ще одна серйозна зупинка по-
ставок до Європи може форсувати відхід від Росії.

Енергетики поки що не мають 
можливості відновити електроенергію 
у 181 (!) населеному пункті Донеччини. 

Якщо знадобиться, 
газ стане світлом
НА ЧАСІ. Сєверодонецька ТЕЦ здатна працювати
в режимі регенерації електроенергії 
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суспільство

«Усе найгірше, що було в Росії, 
що засудила історія, декларують там 

як національну ідею»

Військова агресія Росії — не
просто боротьба за перероз-

поділ територій. Це битва ідео-
логій і світоглядів, яка сколих-
нула весь світ. Якою має бути
політика Української держави,
що мусить усвідомити суспіль-
ство, аби захистити демокра-
тичні ідеали? Про це наша роз-
мова з членом-кореспондентом
Національної академії правових
наук України, академіком Укра-
їнської академії політичних
наук Іриною КРЕСІНОЮ.

Ірино Олексіївно,  російська
агресія — це звичайна ненависть
диктаторського режиму до демо-
кратичних змін в Україні чи
коріння цього злочину потрібно
шукати значно глибше?
— Майже упродовж усієї історії
Російської імперії діяли потужні
ідеологічні ресурси для того,
щоб утверджувати в свідомості
своїх громадян ідею «великої
місії Росії». А нині відбувається
відродження ідеології євразійс-
тва, що сформувалася ще в 20-х
роках XX століття. Ця ідеологія
дуже сподобалася сучасним
керівникам Російської Федера-
ції як обґрунтування необмеже-
ного поширення «русского
мира». 

Ми, українські науковці, вже
давно говорили про небезпеку
цієї євразійської концепції. Я ще
в 1998 році у своїй монографії
доводила, що ця концепція
небезпечна не лише в культур-
ному, а й у геополітичному сенсі.
Вся російська ідеологія вже з
середини 1990-х була просякну-
та шовіністичною ідеєю величі
Росії. Зокрема одіозний політо-
лог Олександр Дугін, що проя-
вився в так званій ДНР у всій
красі, ще в 1997 році видав під-
ручник «Основи геополітики»,
який затвердив генеральний
штаб Збройних сил Росії для
військових закладів. Тобто офі-
церський склад Росії вивчав гео-
політику саме за підручниками
Дугіна, в яких стверджується
дослівно: «Ми повинні вихову-
вати наших дітей у тому дусі, що
вони спочатку мають себе іден-
тифікувати, що вони росіяни, а
потім — що вони люди». Доведе-
ну до абсурду ідею зверхності
російської нації було закладено
на ідеологічному рівні, а вся гео-
політика будувалася на цих хиб-
них постулатах.

Нормальній людині важко
зрозуміти причину ненависті до
України,  яку нині демонстру-
ють пересічні росіяни. Чому і за
що вони нас ненавидять?
— Причина проста: цю пропа-
ганду вели не один рік. Таке
ставлення (і не лише до Украї-
ни) було і в Російській імперії, і в
Радянському Союзі. Путін взяв
на озброєння всі сталінські ідеї.
Нині Росія міцно стала на шлях
реваншу Радянського Союзу в
його кордонах і реваншу Росій-

ської імперії в основах самодер-
жавного режиму. Тобто все най-
гірше, що було в Росії, що засу-
дила історія і що засвідчив роз-
пад Радянського Союзу, декла-
рують як національну ідею. 

Недарма в Росії нині — культ
Івана Грозного, Петра І, Сталіна.
Це потрібно Путіну, щоб при-
гальмувати розпад федерації,
утримати території, які завою-
вала Росія. Він розуміє, що без
узурпації влади всі суб’єкти
федерації вийдуть з-під контро-
лю Москви. Могутність країни
базується не на економіці, а на
величезних територіях і на ідео-
логічних міфах. Тому жителів 24
години на добу годують ідеоло-
гічною брехнею про велич Росії і
про «дикунів–бЕндерівців».

Чому Україна заговорила
про це лише тоді,  коли росій-
ська ідеологічна агресія пере-
творилася на військову? Чому
раніше не били на сполох полі-
тики,  науковці,  освітяни?
— У нас тривалий час не було
інформаційного суверенітету.
Згадайте, на початку нашої
незалежності ми взялися за те,
щоб у нас скрізь утверджувала-
ся українська мова як державна.
Але всі українські президенти,
на жаль, нічого не зробили для
того, щоб українська мова
справді стала державною, щоб
були створені певні умови для її
утвердження. Навпаки, в 1995
році на святкуванні Дня Неза-
лежності президент Леонід
Кучма на весь світ заявив: «В
Україні національна ідея не
спрацювала». І він робив усе,
щоб інформаційний простір був
неукраїнський. 

Маючи декларативну любов
до всього українського, прези-
дент Ющенко також нічого не
зробив для того, щоб, наприклад
у Криму, була українська мова,
культура, відкривали україно-
мовні школи. Чи була там взага-
лі якась свідома національна
політика? А от в Ельзасі (Фран-
ція) після всіх війн і територі-
альних переділів між Францією
та Німеччиною були серйозні
проблеми з утвердженням
французької мови, нині — жод-
ного слова німецькою ви не
почуєте, не побачите на жодній
установі написів англійською,
німецькою, я вже не кажу про
російську. Нам би повчитися у
французів, як потрібно захища-
ти свою національну мову. 

Скажу, можливо, крамольні
слова, але за часи незалежності
ми втратили багато чого, що
було навіть за Радянського
Союзу. За правління Шелеста і
Щербицького зберігалися укра-
їнські тенденції в освіті та
інформації. Пропагандистська
література була лише україн-
ською мовою і великими накла-
дами. Я до двадцяти років жила
в Слов’янську — в тому самому
місті, де виникло кубло сепара-

тизму. Моя бабуся (вона себе
гордо називала «полтавська
галушниця») за все життя жод-
ного слова не промовила росій-
ською. Я ходила в російську
школу, але у нас обов’язково (не
на вибір і не за бажанням) з дру-
гого класу вивчали українську
мову і літературу. Ми вчили її
на такому рівні, що я досі знаю її
досконало. Вчителі української
мови й літератури виховували
нас у такій повазі до україн-
ських письменників і україн-
ського слова, що я навіть твори з
української літератури писала у
віршах, а Шевченкові поеми
знала напам’ять.

Але більшість жителів Дон-
басу стверджують,  що вони
завжди говорили російською
мовою і ненавидять україн-
ську…
— Українська влада повинна
була не декларативно, а фак-
тично утверджувати українську
мову. Пам’ятаєте, в середині
1990-х у нас були дискусії на
радіо і телебаченні про те, що
таке національна ідея. Так ось,
політик Іван Салій, який нині
всіх критикує, сказав, що укра-
їнська ідея — це добра ковбаса.

Насправді в селах на Донбасі
говорять українською, і ніхто не
зневажає рідну мову. Ненави-
дять її ті, кого тривалий час зом-
бували російською пропагандою
та утверджували в цьому регіоні
«русский мир» і панування Пар-
тії регіонів з її антиукраїнською
політикою, а також ті, хто відда-

вав накази про переписування
підручників з історії України,
аби вихолостити з них усе націо-
нальне.

Якою має бути наша контр-
пропаганда російської шовініс-
тичної ідеї?
— Переконувати жителів усіх
губерній Росії — тупиковий
шлях. Потрібно діяти так, як це
робить кожна держава, яка себе
поважає. Насамперед слід усе-
редині країни вести цілеспрямо-
вану інформаційну політику. Я
не вважаю заборону російських
телеканалів ефективним кро-
ком. Усе одно той, хто хоче,
дивиться їх в Інтернеті. Але
українці мусять знати, яку
брехню поширюють російські
ЗМІ, і витісняти її нашою прав-
дою, яку слід поширювати
скрізь, передусім на Донбасі. 

Інформаційна політика не
повинна бути оборонною, вона
має бути наступальною. За роки
незалежності нічого не робилося
для вивчення справжньої укра-
їнської історії. Можливо, нині,
коли люди пройшли через гор-
нило страшних випробувань,
вони щось нарешті зрозуміли.
Коли я побачила репортаж зі
Слов’янська про початок
навчального року з дітками у

вишиванках, то просто плакала...
Все-таки прокинулася україн-
ська національна свідомість у
моєму рідному місті. Не вдалося
регіоналам і сепаратистам зада-
вити те, що віками, на підсвідо-
мості, визначало нашу гідність.
Тож спала з очей полуда, люди
прозріли.

На жаль,  не всі…
— Згадайте антимайдан. Запи-
тую у них: «За кого ви тут стої-
те?» — «Ми за Януковича, бо він
про нас дбає». На Донбасі ніхто
не проводив національну полі-
тику консолідації, етнонаціо-
нальної злагоди. Жителі були
під владою місцевих князьків-
олігархів, а промисловість регіо-
ну — на дотації держави, яку
отримували олігархи: жодна
копійка не пішла на шахти.
Уявіть: ідуть мільярдні дотації з
державного бюджету, а вони
розказують, що годують Украї-
ну. Вони були в становищі рабів і
хочуть ними залишатися. Най-
гірше, що так думають навіть
люди з вищою освітою. А наша
українська еліта вважала: якщо
ти їдеш на Донбас, то маєш гово-
рити російською мовою. 

А чому це Президент всієї
України має розмовляти росій-
ською? Пам’ятаєте недавню

акцію: один день весь Львів
спілкувався російською мовою,
один день Донецьк — україн-
ською. Це якесь приниження,
знущання над українською
мовою і взагалі над національ-
ною ідеєю. Нині дехто скар-
житься, що на Донбасі пенсії не
платять. А за що їх платити? Це
ваша спокута — за ваш «рефе-
рендум», за те, що ви привели
війну в країну. Все це потрібно
розказувати, а не ставати перед
ними на коліна і обіцяти, що в
них взагалі нічого українського
не буде, лише спеціальний ста-
тус російської мови. Це антидер-
жавна, неприпустима в євро-
пейській країні позиція.

Що потрібно негайно зроби-
ти на шляху відстоювання
національних інтересів?
— Нині ситуація дуже загрозли-
ва для суспільства, для націо-
нального суверенітету. Тому
потрібні жорсткість і послідов-
ність. Негайно ратифікувати
Угоду з ЄС. Внести зміни до
законодавства про національну
безпеку, готувати заявку про
вступ до НАТО. Переглянути
кадрову політику. У нас десятки
тисяч людей, які закінчили ака-
демії державного управління,
вивчали, що таке організація

мобілізаційних ресурсів. Чим
вони займаються? Навіщо нам
сотні тисяч держслужбовців,
помічників депутатів з надума-
ними пільгами? Ось додаткові
резерви для надходження гро-
шей у бюджет. Нам слід закупи-
ти потужну зброю, адже тільки
сила може зупинити силу. Чому
наші найкращі в світі танки, які
на міжнародних військових
салонах мають великий попит,
досі не в АТО? Якщо ми стояти-
мемо на колінах і проситимемо
нас врятувати, то російські
танки пройдуть по наших голо-
вах аж до Європи.

Чому ми на кожних виборах
бачимо одну і ту ж затерту
політичну колоду? Чи є у нас
взагалі нові обличчя?
— Яка еліта прийшла в постра-
дянських, зокрема балтійських,
країнах після розвалу Союзу?
Там були люди із середовища
інтелігенції, в яких не було бізне-
сових інтересів, які відстоювали
національну ідею в боротьбі з
тоталітарним режимом. Ці люди
розуміли ціну національної дер-
жавності. Грузія після російської
агресії швидко і не озираючись
назад поміняла всю еліту. У нас
політична еліта залишилася
радянською, комсомольсько-
комуністичною, зокрема 90%
Партії регіонів. Нікого не притяг-
нули до відповідальності й нікого
не позбавили депутатського ман-
дата за зраду національних
інтересів, за розграбування армії
та країни, за зраду під час прове-
дення АТО. Нашу еліту «рятує»
те, що йде війна. Але якраз в
умовах війни вкрай потрібна
люстрація і жорстка боротьба з
тими, хто тягне нашу країну в
минуле. В Україні є інтелігенція,
яка не обтяжена старими валіза-
ми. А при владі багато людей, які
не мають ні досвіду будівництва
нового суспільства, ні морального
права це робити. І нове мислення
вони не сприймають. Країна по
копійках збирає військовий
податок, волонтери одягають і
годують армію, а олігархи при
владі за повернення ПДВ на свої
підприємства сотні мільйонів
гривень отримують.

Але Майдан уже змінив сві-
домість українців,  для яких
демократичні цінності — не
порожній звук.
— Так, люди змінилися, і це
головне наше досягнення. Укра-
їнці воюють за те, щоб жити в
своїй державі, а не під росій-
ським чоботом, та за своє май-
бутнє в європейській країні. Ми,
науковці, сподіваємося, що наш
Президент залишиться на пози-
ції жорсткого й послідовного
лідера нації і зробить усе для
того, щоб виконати обіцяне, щоб
наша країна зберегла держав-
ність, щоб ми справді жили по-
новому. Всі механізми для цього
є, а головне — є підтримка гро-
мадянського суспільства, всієї
єдиної і великої України.

Наталія ДОЛИНА,  
«Урядовий кур’єр»
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Ірина КРЕСІНА. Народилася 1952 року в Києві. Закінчила Київський дер-
жавний університет ім. Т. Г. Шевченка. Завідувач відділу правових проблем
політології Інституту держави і права ім. В. М. Корецького НАН України.

ДОСЬЄ «УК»

Недарма в Росії нині — культ Івана Грозного,
Петра І, Сталіна. Це потрібно Путіну, 
щоб пригальмувати розпад федерації, утримати
території, які завоювала Росія. Він розуміє, 
що без узурпації влади всі суб’єкти федерації
вийдуть з-під контролю Москви. 

Член-кореспондент Національної
академії правових наук

Ірина КРЕСІНА
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Міцна броня від тепловозників
ДОСВІД. Миколаївський завод самотужки займається переозброєнням української армії

Олена ІВАШКО,  
«Урядовий кур’єр»

Майже чотири роки то-
му на околиці Мико-

лаєва буяло дике поле. За-
недбана територія пустиря
згодилася б хіба що для
проведення сафарі. Гекта-
ри колишніх земель буді-
вельного батальйону нікого
не «надихали» на побудову
тут сучасного підприєм-
ства. Проте ентузіасти
знайшлися. І буквально за
два роки з нуля з’явився
красень-завод. Історія на-
гадує казку про чудові па-
лаци, збудовані за ніч, але
це реальність. Так народив-
ся Миколаївський теплово-
зоремонтний завод. Нині
тут не тільки ремонтують
тепловози для промисло-
вих підприємств, а й вико-
нують роботи з модерніза-
ції військової техніки. При-
чому, на відміну від інших
подібних підприємств, ре-
монтують техніку власним
коштом. Ні в кого не про-
сять, ні на кого не сподіва-
ються. Вони не альтруїсти,
вони — реалісти та грома-
дяни.

Хороший
математик
завжди
економіст

Керівник ТОВ «Микола-
ївський тепловозоремон-
тний завод» В’ячеслав Сім-
ченко за фахом математик.
Як жилося науковцю в бу-
ремні 1990-ті, згадує тепер
з печаллю. Працював у Фі-
зико-хімічному інституті
Академії наук України. Був
просто жебраком, не виста-
чало навіть на те, аби году-
вати сім’ю. По 7—8 місяців
зарплату не отримував. Ка-
же, емоції переповнювали:
як трапилося, що начебто
розумний і такий бідний?
Тоді ненавидів усіх, хто
займався так званим бізне-
сом. Вони здавалися йому
спекулянтами, мерзотни-
кам, злодюгами. І досі
В’ячеслав не любить слово
«бізнес», він вважає його
синонімом до «непоряд-
ність». Краще говорити про
підприємництво, пасіонар-
ність.

Але з будь-якої складної
ситуації завжди має бути
вихід. Для людей, які бажа-
ють його знайти. В’ячеслав
спромігся. Підробляв репе-
титором, обслуговував
комп’ютери у фірмах. Зро-
зумів, що таке взагалі під-
приємництво. Став приват-
ним підприємцем. Купував
запчастини, міняв їх на
глину, глину на посуд, по-
суд продавав, знову купу-
вав запчастини. Адже зако-
ни бартеру процвітали. Тоді
ж засвоїв основний прин -
цип підприємництва: все
зароблене слід вкладати у
розвиток. Не було ще тоді
навіть власного житла, а
машину змушений був най-
мати для роботи.

— Займалися запчасти-
нами до тепловозів, — роз-
повідає В’ячеслав Сімчен-
ко, — потім нам уже дові-
рили ремонти. Спочатку —
насоса, потім редуктора,

дизеля. З’являлися клієнти.
Згодом почали ремонтува-
ти тепловози. На орендова-
них площах. Працювали по
всій Україні. Знаходили
тих, з ким можна було коо-
перуватися. Потім познайо-
мився з миколаївцем
(В’ячеслав одесит. — Авт.),
який став компаньйоном.
Вирішили об’єднатися. Все,
що заробили до цього, ін-
вестували у виробництво.

За два роки побудували
повністю новий завод. При-
чому навіть будівельний
підрозділ власний створи-
ли, аби не звертатися до
підрядників. Отримати ку-
пу ліцензій, дозволів, по-
годжень було непросто. Але
серед джунглів — реаль-
них та чиновницьких — за-
вод таки виріс. Почали от-
римувати замовлення. Пер-
ший свій тепловоз дирек-
тор добре пам’ятає: прий-
шов такий собі «локомотив-
дідусь», а після ремонту
«парубком» став. Років на
25 йому життя подовжили.

Кажуть, економіст — це
невдалий математик. У си-
туації з паном Сімченком
усе навпаки. Саме матема-
тика зробила його еконо-
містом. Успішним економіс-
том.

До радянської
техніки —
європейський
мозок

Екскурсія заводом для
розуміння основ виробниц-
тва майже не знадобилася.
Тут усе «за склом». Примі-
щення для менеджерів
підприємства облаштовано
таким чином, що через
прозорі стіни-вікна управ-

лінці спостерігають за всім
процесом виробництва. До
того ж по офісу розвішані
екрани, на яких в інтерак-
тивному режимі видно, як
працюють над замовлен-
нями.

У приміщенні десь чоло-
вік до двадцяти, які пред-
ставляють напрями діяль-
ності виробництва: бухгал-
терія, відділи договорів і
замовлень, технічний від-

діл, секретаріат та безпо-
середньо керівник. Він
власного кабінету не має —
працює поряд зі своїми
співробітниками. Ті не ли-
ше бачать, хто з ним спіл-
кується, а й самі будь-якої
миті підходять з докумен-
том чи договором, який
слід підписати. Все прозо-
ро аж занадто. Тут навіть
каву для всіх готує той, хто
саме в цей час опинився бі-
ля автомата.

На запитання «чи зручно
працювати в такому режи-
мі, адже бачите всіх під-
леглих, те, що вони роб-
лять та чи не байдикують»,
керівник відповідає: «Та й
вони все бачать і розумі-
ють: усі наші дії спрямо-
вуємо, аби отримати за-
мовлення та заробляти».
Підхід, безумовно, сучас-
ний, своєрідний, вражаю-
чий.

Що ж роблять на підпри-
ємстві? Ремонтують тепло-
вози, подовжують їм жит-
тя, намагаються машинам
60-х років минулого сто-
ліття «вправити мозок»
ХХІ століття. Міняють усе:
залізо, нутро, системи уп-
равління. На одному з ос-
танніх тепловозів замість
російського двигуна вста-
новили американський, що
уможливило економію па-

лива на 25%. Суттєво. Нині
працює в Іллічівську на хо-
дових випробуваннях. Зде-
шевлення вартості енерго-
носіїв — ключове завдан-
ня. Встановлюють німецькі
регулятори, що економ-
лять пальне, запроваджу-
ють новітні технології.

Європейський мозок за-
стосовують не лише в тех-
ніці. Керівник підприєм-
ства переконаний: «галь-
мануло» потяг, що нази-
вався «економіка», за часів
Януковича. «Повністю уне-
можливили конкуренцію,
— переконаний В’ячеслав
Сімченко. — І від того всі
біди. Під словом «конку-
ренція» ми повинні розумі-
ти таке: ти прийшов на ба-
зар, де як мінімум п’ять
людей продають ковбасу,
але мають бути ще й п’ять
покупців. В Україні такого
не було і поки що немає.
Тому що державу поділи-
ли дві-три великі компанії.
Від них залежить навіть
бабуся, яка насінням тор-
гує. Що вже казати про се-
редній та малий бізнес? Ми
повністю залежні від олі-
гархів. Вони диктують пра-
вила гри великим підпри-
ємствам, ті — середнім, се-
редні — малим... Доходимо
і до бабусі з насінням. До-
коли систему не змінимо,
не змінимося й самі. Нас
просто вбивають олігархи
та продумана і вигідна для
них система».

Якби вам, питає пан
В’ячеслав, дали, наприк-

лад, змогу безкоштовно
користуватися певними
ресурсами, відмовилися б?
Безумовно, ні. А комусь
дали, і хтось цим користу-
ється.

І ще одна позиція керів-
ника підприємства заслу-
говує на увагу: 99% волон-
терів та тих, хто допомагає
армії, — підприємці. Не
вчителі, лікарі, бюджетни-
ки. Чому? Так сталося, що
за роки незалежності ви-
ховався цілий клас людей
байдужих, споживачів. Во-
ни можуть критикувати
владу, але проголосують за
тих, хто щось принесе, на-
приклад, пакунок гречки.
Або відремонтує лавку бі-
ля під’їзду. Підприємці ж
завжди були найбільш за-
повзятливі, активні, пасіо-
нарні. Вони працюють, бо-
рються. Отже, тепер мате-
матик-підприємець пан
Сімченко вважає найбіль-
шим злом не бізнесменів, а
людей байдужих.

Стали 
на «військові
рейки»

Директор заводу чи не
щодня отримує такі собі
«сюрпризики». Заходить
за ворота, бачить — чийсь
БТР стоїть (з натяком:
відремонтуйте, мовляв,
дуже треба). Натяк зрозу-
мілий. Ніхто не питає, чия

техніка та для кого. Треба
— то треба. Сімченко каже
відверто: «Я просто не
пам’ятаю, скільки тих
БТРів відремонтував. По-
над два десятки точно».

Поки розпитую керівни-
ка про всякі соціальні про-
екти, про допомогу армії,
йому телефонують. «Так,
добре, зробимо, — відпові-
дає у слухавку. — Уявіть,
уперше настільки термі-
ново потрібно перемонту-
вати БТР, аж заплатять».

Нічого не розумію. Про
завод, який ремонтує
БТРи, прошиває бронею
КАМАЗи та УАЗи, розпо-
відали всі ЗМІ. Що ж за
проблеми з оплатою? Ви-
являється, проблем немає.
Бо ніхто їм нічого не опла-
чує. Вони насправді всі ро-
боти виконують власним
коштом. Працюють ціло-
добово. Такі ось скромні
благодійники, меценати,
волонтери.

Два перших відремонто-
ваних БТРи передали ар-
мії 20 травня. Хлопці, які
були на передовій, ка-
жуть: машини не підвели.
Броня була насправді
міцною. Такою ж міцною
бронею миколаївці облад-
нали КамАЗ та УАЗ.
Звідки виникла ідея бро-
нювати машини? Керів-
ник відповідає так: «Слід
просто уявити собі кар-
тинку. Ось їдуть у маши-
ні-консервній банці 30
бійців. Потрапляють під
обстріл. Через годину із
30 живих стільки ж ван-
тажів «200». Коли таке со-
бі уявляєш, відразу ж ду-
маєш, як можна врятува-
ти, чим допомогти. Тож і
виникла ідея бронювати
машини».

Переорієнтуватися на
«військові рейки» заводу
було не складно. Точніше,
вони просто не боялися
складнощів. Хто не хоче
робити, той завжди вига-
дує відмовки на кшталт:
немає інструкцій, спеці-
альних креслень, оплати,
погоджень. На тепловозо-
ремонтному не чекають, а
працюють. Тож допомога
армії для них — пріори-
тет. Силами підприємства
відновлено і модернізова-
но техніку мало не всіх
військових частин і з’єд-
нань, дислокованих на те-
риторії Миколаївщини. В
першу чергу це стосуєть-
ся легендарної 79-ї окре-
мої аеромобільної брига-
ди, Феодосійського бата-
льйону морської піхоти,
підрозділу 73-го морсько-
го центру спеціального
призначення («морські
котики»), спецпідрозділу
патрульної служби особ-
ливого призначення «Ми-
колаїв» УМВС України в
Миколаївській області,
авіаційної частини, інших
формувань. Також відре-
монтовано головну ходову
машину на середньому де-
сантному кораблі «Кіро-
воград», який виведено з
Криму. Підприємство
здійснює й чимало соці-
альних проектів.

І за всіма напрямами у
тепловозоремонтного бро-
ня справді міцна.
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ПРЯМА МОВА 

Тарас КРемінь, 
голова миколаївської обласної ради: 

— Нині ми всі працюємо для фронту, для перемоги. Тому
конкретність дій, злагодженість усіх миколаївців — запорука
ефективної підтримки Збройних сил України та, відповідно, рі-
шучий крок до перемоги українського народу. Ми неодмінно по-
вернемо мир на нашу землю, бо маємо сильний дух, міцний на-
род і таких патріотів! Дякую тепловозоремонтному заводу та йо-
го керівнику за вагомий внесок у перемогу українського народу.

Додаткова миколаївська броня не завадить БТРу. Це підтверджують учасники АТО

Два перших відремонтованих БТРи
передали армії 20 травня. Хлопці, які були
на передовій, кажуть: машини не підвели.
Броня була справді міцною. Такою самою
міцною бронею миколаївці обладнали
КамАЗ та УАЗ.
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Розрізаний рушник розповів 
про долю бунтаря
ДАТА. Минає 150 років від дня народження Павла Грабовського — 
поета, чиє пристрасне слово мало значний вплив на хід історії

Олександр ВЕРТІЛЬ,
«Урядовий кур’єр»,  

Петро НЕСТЕРЕНКО 
для «Урядового кур’єра»

Багато представників
старшого та середнього

поколінь з далеких шкіль-
них уроків української лі-
тератури пам’ятають про-
никливі рядки про нужден-
ну працю швачки, яка
вдень і вночі працювала
голкою, аби прогодувати
себе і свою сім’ю. Прості й
невимушені рядки вчити
було легко і швидко, бо во-
ни западали в душу, зримо
поставали в дитячій уяві. І
навіть через десятиліття
ота швачка й досі залиша-
ється в закутку пам’яті,
щоб за першої-ліпшої на-
годи зринути поетичним
образом і філігранністю
строф.

«Швачка» та сотні інших
талановитих віршів і пере-
кладів належать перу Па-
вла Грабовського, який на-
родився у селі Пушкарне
— нині Грабовське Красно-
пільського району на Сум-
щині. Зараз цей населений
пункт прикордонний — до
найближчого російського
села якихось кілька десят-
ків метрів. У холодній землі
далекого Тобольська поет
залишився назавжди. Од-
нак і звідти озивається
своїми полум’яними ряд-
ками до нас нинішніх, кли-
че до світла, добра і спра-
ведливості, хоч теперішній
час далеко не такий, про
який мріяв і який обстою-
вав поет.

«Час настане для взає-
мин спільних, зоря згоди
заблищить у тьмі…» Що
саме мав на увазі автор, пи-
шучи ці рядки? Навряд чи
міг передбачати нинішню
не тьму, а суцільний морок,
у якому опинилися сусіди-
народи.

Маленька
батьківщина
великого земляка

Грабовським село стало
рівно півстоліття тому. За
цей час тут багато що змі-
нилося, аби сповна відпові-
дати назві. Насамперед ус-
тановили пам’ятник, який з
ранньої весни до пізньої
осені обрамлюють живі кві-
ти. На місці, де була хата
Грабовських, в якій наро-
дився Павлуша, — пам’ят-
ний знак. Тутешнє сіль-
ськогосподарське товарис-
тво нині має ім’я поета.

Як розповідає сільський
голова Володимир Стадні-
ченко, немає жодного селя-
нина, який не знав би про
великого земляка. І згаду-
ють його не від ювілею до
ювілею, а завжди: на уро-
ках у школі, під час уро-
чистостей з нагоди дер-
жавних свят, у повсякден-
ні. Але своєрідний вінець
турботи і вшанування
впродовж багатьох років —
це місцевий музей. Ним за-
відує Надія Скоропад, яка
так захопливо і натхненно

розповідає про поета-зем-
ляка, що вправі говорити
про ґрунтовне енциклопе-
дичне дослідження. Заві-
таймо і ми до цього чепур-
ного будиночка, що розта-
шований у центрі села.

З численних експонатів
дізнаємося про тяжкий
життєвий шлях поета-гу-
маніста, революціонера-
демократа. Пожовклі від
часу фотографії, докумен-
ти, поетичні збірки, газетні
вирізки, листи. З-поміж ін-
шого відвідувачів неодмін-
но цікавить рушничок —
справді безцінна реліквія.
Жіноча рука вишила на бі-
лому полотні квіти, казко-
вих птахів, орнаменти. То
— рушник матері поета,
який передавали з поколін-
ня в покоління.

Кілька десятиліть тому
син Грабовського, Борис
Павлович, розрізав руш-
ник на дві частини: одну
передав у музей в Грабов-
ське, а іншу — в музей То-
больська. Ось так і висять
ці безцінні половинки ду-
ховного оберега в україн-
ському селі та в далекому
російському місті.

До речі, Борис Грабов-
ський залишив яскравий
слід у науці. Окрім низки
винаходів у авіабудуванні,
разом з однодумцями він
сконструював телеуста-
новку, яку назвав радіоте-
лефотом, що стала прото-
типом сучасного телеба-
чення. Цей експонат збері-
гають у Ташкентському
музеї історії електронного
телебачення.

Особистих речей Гра-
бовського в музеї дуже ма-
ло. Тим вони і цінніші. Ось
лише кілька з тих релік-
вій: грибок-іграшка, який
колись купив люблячий
батько своєму синові Бо-
рису, та дерев’яний фут-
лярчик для зберігання го-
лок (гольничок), який ще
випромінює тепло поето-
вих рук. Експонати розпо-
відають про дитинство,
шкільні роки, революційну
діяльність земляка. На ви-
дному місці його скуль-
птурний портрет, який з
любов’ю виготовив сумча-
нин Яків Красножон.
Майстер професійно вихо-
пив головні риси обличчя
Павла Грабовського — рі-
шучість і сміливість у по-
єднанні з задумливістю та
глибиною погляду.

Світ зустрів
Павлушу
бідністю 
і злиднями

Уже з ранніх літ хлопець
на собі відчув, наскільки
немилосердно поставилася
до нього доля. Батько по-
мер ще зовсім молодим, і
вдова сільського паламаря
Ксенія Григорівна залиши-
лася з п’ятьма дітьми.

Але бажання вчитися в
майбутнього поета було
нестримним. Спочатку гра-
моти навчав дяк, а потім
матері пощастило віддати
сина до Охтирської бурси.
Тут хлопець ознайомився з
творами видатних росій-

ських та українських ре-
волюційних просвітителів.
Саме в Охтирці і з’явилося
прагнення воювати проти
світу гноблення і нужди.
«Мені хотілося піти на му-
ки за народ, — згадував
Павло Грабовський. — І те
бажання цілком опанувало
мною. Се була якась невід-
хильна потреба серця».

І коли 1879 року Грабов-
ський вступає у Харків-
ську духовну семінарію,
то відразу налагоджує
зв’язки з тамтешнім гур-
тком групи народницької
організації «Чорний пере-
діл». Пише народоволь-
ницькі статті і поширює їх
серед населення, веде ре-
волюційну пропаганду се-
ред учнівської молоді, ви-
вчає твори Шевченка,
Чернишевського, Пушкі-
на, Добролюбова, Некра-
сова.

Не припинив цієї роботи,
як свідчать його сучасники
в спогадах, і тоді, коли на-
відувався додому в Пуш-
карне. Селянська молодь
збиралася таємно послу-
хати семінариста. Напри-
кінці 1882 року «за крамо-
лу» Грабовського виклю-
чили з семінарії і в супро-
воді городового привезли в
Пушкарне під нагляд міс-
цевої поліції.

У музеї зберігається до-
несення ряснянського
справника про перебуван-
ня і поведінку вигнанця.
Коли згодом поліцейський
пристав зробив у нього об-
шук, то знайшов «семь ру-
кописей в стихах и прозе
собственного сочинения»,
які «доказывают озлобле-
ние и ненависть Грабов-
ского к существующим по-
рядкам или глумление над
местной властью».

За час перебування під
наглядом поліції юнак зу-
мів навіть відвідати по-

трібних йому людей в
Грайвороні, Рясному,
Славгороді, Краснопіллі,
Мезенівці, Попівці. Тут він
збирав фольклор і мате-
ріали для кореспонденції,
таємно спілкувався з полі-
тичним піднаглядним М.
М. Даньком.

Молодий поет товари-
шував також з прочани-
ном Григорієм Любин-
ським, з яким був знайо-
мий ще з часів навчання в
семінарії, і з учителем Г. О.
Слюніним із села Колоти-
лівка Рокитянського райо-
ну, у якого була чудова
бібліотека.

Харків
революційний

З поверненням до Хар-
кова революційна діяль-
ність Грабовського поси-
лилася. У 1886 році, на
знак 25-річчя так званої
кріпосницької реформи,
він з товаришами складає і
друкує на гектографі лис-
тівки-прокламації, які по-
ширювали в містах і селах,
роз’яснюючи справжню
суть цієї реформи.

Того ж року Грабовсько-
го, одного з головних учас-
ників групи революційних
народників, арештували.
Звідтоді він не знав волі.

Одне з місць страждан-
ня поета — Вілюйськ, де
перед цим 12 років мучив-
ся великий російський де-
мократ Микола Черни-
шевський, до якого укра-
їнський поет ставився з
пієтетом.

Але особливо улюбле-
ним для нього був Тарас
Шевченко з його соціально
гострою творчістю. Тож
Павло Грабовський не
тільки популяризував тво-
ри Кобзаря на засланні, а й
чимало їх переклав росій-
ською мовою.

Великих зусиль докла-
дав поет і задля єдності
між літературами різних
народів. На українську з
російської, польської, че-
ської, угорської та інших
мов він перекладав поетів,
у творчості яких знаходив
співзвучні собі соціальні
мотиви.

Павло Грабовський за-
вжди підкреслював, що
для нього важливі насам-
перед соціальні мотиви, і
він «не співець чудовної
природи». Тому вважав,
що література повинна
концентруватися на житті
простої людини, пригноб-
леної щоденними пробле-
мами і бідами.

Такої певної,
святої…

Далеким від ідеального
було його особисте життя.
Перше кохання до Надії
Сигиди, яка загинула в ка-
тівнях царського режиму,
залишило трагічний слід у
душі та серці. Це їй при-
свячено вірш «Н.К.С.»: у
якихось двох десятках
слів — неймовірно високої
духовної краси гімн світ-
лому коханню, яке осява-
ло долю до останнього по-
диху.

Наприкінці життя справ -
жнім помічником і одно-
думцем стала Анастасія
Лук’янова. Вона також пе-
ребувала у засланні в То-
больську і подарувала по-
етові сина Бориса.

Неймовірно, але факт: із
38 років Грабовський про-
вів у неволі 20. Однак і в
тюрмі та на засланні зберіг
силу духу, продовжував
літературну справу.

Помер поет 12 грудня
1902 року; поховали його у
Тобольську, згідно з його
останньою волею, поряд з
могилами декабристів.

У Грабовському про життєвий шлях поета розповідає музейна експозиція
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Із 38 років Грабовський провів у неволі 20
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ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін до деяких законів України

щодо реформування системи управління
Єдиною газотранспортною системою України
З метою приведення функціонування газотранспортної системи України

у відповідність з узятими Україною зобов’язаннями в рамках Договору про
заснування Енергетичного Співтовариства, зокрема щодо вимог Директиви
2009/73/ЄС Європейського Парламенту та Ради Європейського Союзу сто-
совно спільних правил для внутрішнього ринку природного газу та Регла-
менту 715/2009 Європейського Парламенту та Ради Європейського Союзу
про умови доступу до мереж передачі природного газу, Верховна Рада Ук-
раїни ПОСТАНОВЛЯЄ:

I. Внести зміни до таких законів України:
1. Частину другу статті 4 Закону України «Про оренду державного та ко-

мунального майна» (Відомості Верховної Ради України, 1995 р., № 15, ст.
99; 1998 р., № 49, ст. 301; 2004 р., № 50, ст. 539; 2006 р., № 8, ст. 89; 2009
р., № 8, ст. 105; 2011 р., № 4, ст. 22, № 44, ст. 458; 2013 р., № 7, ст. 65, №
41, ст. 550; 2014 р., № 20-21, ст. 717) доповнити абзацом двадцять четвер-
тим такого змісту:

«Обмеження, встановлені цією статтею, не поширюються на передачу в
оренду державного майна у складі магістральних газопроводів та підзем-
них сховищ газу, що входять до Єдиної газотранспортної системи України,
підприємству або підприємствам на строковій платній основі без права від-
чуження для здійснення функцій оператора Єдиної газотранспортної сис-
теми України та/або оператора підземного сховища газу. Зазначена пере-
дача майна в оренду може здійснюватися виключно з метою та на вико-
нання зобов’язань, взятих Україною відповідно до Закону України «Про ра-
тифікацію Протоколу про приєднання України до Договору про заснування
Енергетичного Співтовариства» на підставі договору і на умовах, затвер-
джених Кабінетом Міністрів України, з урахуванням принципів додержання
економічної безпеки держави».

2. Статтю 7 Закону України «Про трубопровідний транспорт» (Відомості
Верховної Ради України, 1996 р., № 29, ст. 139; 2007 р., № 13, ст. 135; 2012
р., № 29, ст. 345; 2013 р., № 8, ст. 67, № 41, ст. 551) після частини шостої
доповнити новою частиною такого змісту:

«Дія частини шостої цієї статті не поширюється на передачу майна, що
перебуває в державній власності, у складі магістральних мереж та підзем-
них сховищ газу в управління та/або концесію чи оренду на строковій плат-
ній основі без права відчуження для здійснення функцій оператора Єдиної
газотранспортної системи України. Зазначена передача майна здійснюється
виключно з метою та на виконання зобов’язань, взятих Україною відповідно
до Закону України «Про ратифікацію Протоколу про приєднання України
до Договору про заснування Енергетичного Співтовариства» на підставі до-
говору і на умовах, затверджених Кабінетом Міністрів України, з урахуван-
ням принципів додержання економічної безпеки держави. Для здійснення
функцій оператора підземного сховища газу на умовах, встановлених цією
статтею, можуть передаватися лише підземні сховища газу (одне або де-
кілька)».

У зв’язку з цим частини сьому - дев’яту вважати відповідно частинами
восьмою - десятою.

3. У статті 44 Закону України «Про нафту і газ» (Відомості Верховної
Ради України, 2001 р., № 50, ст. 262):

1) частину третю викласти в такій редакції:
«Функції диспетчерського (оперативно-технологічного) управління Єди-

ною газотранспортною системою України виконує оператор Єдиної газо-
транспортної системи України, який визначається центральним органом
виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну полі-
тику в нафтогазовому комплексі, а у передбачених законом випадках - цен-
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалі-
зує державну політику в нафтогазовому комплексі, за згодою Верховної
Ради України»;

2) частину четверту виключити;
3) у частинах сьомій і дев’ятій слова «державне підприємство» в усіх

відмінках замінити словами «оператор Єдиної газотранспортної системи
України» у відповідному відмінку.

4. У частині першій статті 1 Закону України «Про засади функціонування
ринку природного газу» (Відомості Верховної Ради України, 2010 р., № 48,
ст. 566; 2012 р., № 5, ст. 30; 2013 р., № 22, ст. 214, № 41, ст. 551):

1) пункт 14 доповнити абзацами другим та третім такого змісту:
«Функції оператора Єдиної газотранспортної системи України закріплю-

ються за суб’єктом господарювання, засновником та власником якого
може бути виключно держава, у тому числі через Публічне акціонерне то-
вариство «Національна акціонерна компанія «Нафтогаз України», або (у
разі створення спільного підприємства) держава, у тому числі через Пуб-
лічне акціонерне товариство «Національна акціонерна компанія «Нафтогаз
України» (володіння не менше 51 відсотком корпоративних прав), а також
юридична особа (юридичні особи), що належить та контролюється рези-
дентами держав - членів Європейського Союзу, Сполучених Штатів Аме-
рики чи Енергетичного Співтовариства і є оператором системи транспор-
тування газу або членом Європейської мережі операторів системи транс-
портування газу, сертифікованим відповідно до вимог статті 10 Директиви
2009/73/ЄС Європейського Парламенту та Ради Європейського Союзу сто-
совно спільних правил для внутрішнього ринку природного газу, статті 3
Регламенту 715/2009 Європейського Парламенту та Ради Європейського
Союзу про умови доступу до мереж передачі природного газу. Відповідно
до рішення центрального органу виконавчої влади, що забезпечує форму-
вання державної політики в нафтогазовому комплексі, функції оператора
підземного сховища газу можуть бути відокремлені та покладені на окреме
підприємство - оператора підземного сховища газу. Верховна Рада України
за поданням Кабінету Міністрів України затверджує результати конкурсу
та приймає остаточне рішення щодо визначення юридичної особи - нере-
зидента у суб’єкті господарювання, на якого покладено функції оператора
Єдиної газотранспортної системи України. Умови конкурсу розробляються
та затверджуються Кабінетом Міністрів України. Для участі в конкурсі юри-
дична особа - нерезидент розкриває структуру власності засновників - юри-
дичних осіб, яка дає змогу встановити фізичних осіб - власників істотної
участі у цих юридичних особах. Зміни у структурі власності юридичної
особи - нерезидента, що за результатами конкурсу була затверджена спів-
засновником суб’єкта господарювання, на якого покладено функції опера-
тора Єдиної газотранспортної системи України, мають бути попередньо по-
годжені Кабінетом Міністрів України.

Засновник або власник юридичної особи - нерезидента, що є учасником
суб’єкта господарювання, на якого покладено функції оператора Єдиної га-
зотранспортної системи України, повинен мати не менш як п’ятирічний до-
свід управління газотранспортною системою на американському чи євро-
пейському ринку. За результатами кожного п’ятирічного строку роботи
оператор Єдиної газотранспортної системи України, створений за участю
юридичної особи - нерезидента, надає звіт Верховній Раді України»;

2) доповнити пунктом 141 такого змісту:
«141) оператор підземного сховища газу - газозберігаюче підприємство,

на яке рішенням центрального органу виконавчої влади, що забезпечує
формування державної політики в нафтогазовому комплексі, покладено
функції із зберігання природного газу з метою забезпечення безперебійної
та безаварійної експлуатації підземного сховища газу.

Засновником та власником суб’єкта господарювання, що створюється
для виконання функцій оператора підземного сховища газу, може бути ви-
ключно держава самостійно або держава (володіння не менше 51 відсот-
ком корпоративних прав) та юридична особа (юридичні особи), що нале-
жить та контролюється резидентами держав - членів Європейського Союзу,
Сполучених Штатів Америки або Енергетичного Співтовариства. Верховна
Рада України за поданням Кабінету Міністрів України затверджує резуль-
тати конкурсу та приймає остаточне рішення щодо визначення юридичної
особи - нерезидента у суб’єкті господарювання, на якого покладено функції
оператора підземних сховищ газу. Умови конкурсу розробляються та за-

тверджуються Кабінетом Міністрів України. Для участі в конкурсі юридична
особа - нерезидент розкриває структуру власності засновників - юридичних
осіб, яка дає змогу встановити фізичних осіб - власників істотної участі у
цих юридичних особах. Зміни у структурі власності юридичної особи - не-
резидента, що за результатами конкурсу була затверджена співзасновни-
ком суб’єкта господарювання, на якого покладено функції оператора під-
земних сховищ газу, мають бути попередньо погоджені Кабінетом Міністрів
України. За результатами кожного п’ятирічного строку роботи оператор
підземних сховищ газу, створений за участю юридичної особи - нерези-
дента, надає звіт Верховній Раді України».

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опубліку-

вання.
2. Кабінету Міністрів України:
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними орга-

нами виконавчої влади своїх нормативно-правових актів у відповідність із
цим Законом.

Президент України  П. ПОРОШЕНКО
м. Київ 
14 серпня 2014 року 
№ 1645-VII

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 27 серпня 2014 р. № 404
Київ

Про схвалення Прогнозу економічного 
і соціального розвитку України на 2015 рік 
та основних макропоказників економічного 

і соціального розвитку України на 2016 і 2017
роки та визнання такими, що втратили чинність,

деяких постанов Кабінету Міністрів України
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Схвалити Прогноз економічного і соціального розвитку України на

2015 рік та основних макропоказників економічного і соціального розвитку
України на 2016 і 2017 роки, визначивши основні прогнозні макропоказники
економічного і соціального розвитку України згідно з додатками 1 і 2. 

2. Міністерству економічного розвитку і торгівлі здійснювати моніторинг
стану економічного і соціального розвитку України, враховуючи ситуацію
в районі проведення антитерористичної операції, можливості відновлення
економічного потенціалу відповідних територій, та за результатами у разі
потреби подавати разом з Міністерством фінансів та Міністерством юстиції
Кабінетові Міністрів України пропозиції щодо уточнення Прогнозу еконо-
мічного і соціального розвитку України на 2015 рік та основних макропо-
казників економічного і соціального розвитку України на 2016 і 2017 роки.

3. Визнати такими, що втратили чинність:
постанову Кабінету Міністрів України від 18 грудня 2013 р. № 978 «Про

схвалення основних прогнозних макропоказників економічного і соціаль-
ного розвитку України на 2014 рік» (Офіційний вісник України, 2014 р.,
№ 10, ст. 321);

постанову Кабінету Міністрів України від 25 березня 2014 р. № 82 «Про
внесення змін у додаток до постанови Кабінету Міністрів України
від 18 грудня 2013 р. № 978» (Офіційний вісник України, 2014 р., № 29,
ст. 811).

Прем’єр-міністр України  А. ЯЦЕНЮК
Додаток 1

до постанови Кабінету Міністрів України
від 27 серпня 2014 р. № 404

ОСНОВНІ ПРОГНОЗНІ МАКРОПОКАЗНИКИ
економічного і соціального розвитку України на 2015 рік

Додаток 2
до постанови Кабінету Міністрів України

від 27 серпня 2014 р. № 404
ОСНОВНІ ПРОГНОЗНІ МАКРОПОКАЗНИКИ

економічного і соціального розвитку України на 2016 і 2017 роки

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 3 вересня 2014 р. № 789-р
Київ

Про віднесення будівлі льодового палацу 
у м. Києві до сфери управління Міністерства

молоді та спорту 
Віднести будівлю льодового палацу (літер А) по вул. Мельникова, 46, у

м. Києві до сфери управління Міністерства молоді та спорту.
Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 3 вересня 2014 р. № 790-р
Київ

Про передачу будівель у м. Ковелі Генеральній
прокуратурі України

Передати Генеральній прокуратурі України будівлю (літер А—2) по вул.
Драгоманова (вул. Тельмана), 19, та будівлю (літер А—1) по вул. Драго-
манова (вул. Тельмана), 19а, у м. Ковелі Волинської області із сфери уп-
равління Міністерства інфраструктури із закріпленням їх на праві опера-
тивного управління за Генеральною прокуратурою України.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

Показник 
Сценарій 1 Сценарій 2 

(прогноз) 
Валовий внутрішній продукт (за 
міжнародним стандартом системи 
національних рахунків 2008 року): 

  

номінальний, млрд. гривень 1757,5 1821,1 
відсотків до попереднього року 100,3 102 
Валовий внутрішній продукт (за 
міжнародним стандартом системи 
національних рахунків 1993 року): 

  

номінальний, млрд. гривень 1698,5 1759,9 
відсотків до попереднього року 100,3 102 
Індекс споживчих цін:  

  

у середньому до попереднього року, 
відсотків 

110,9 113 

грудень до грудня попереднього року, 
відсотків 

108,7 109,8 

Індекс цін виробників промислової продукції 
(грудень до грудня попереднього року), 
відсотків 

110,6 112,3 

Прибуток прибуткових підприємств, 
млрд. гривень 

235,9 246,9 

Загальна сума витрат на оплату праці та 
інших виплат, пов’ язаних з відносинами 
трудового найму, млрд. гривень  

506,2 526,1 

у тому числі фонд оплати праці найманих 
працівників і грошового забезпечення 
військовослужбовців, млрд. гривень 

478,8 497,6 

Середньомісячна заробітна плата 
працівників, брутто: 

  

номінальна, гривень 3703 3846 
номінальна, скоригована на індекс 
споживчих цін, відсотків до попереднього 
року 

98,2 100,1 

Кількість зайнятих економічною діяльністю у 
віці 15—  70 років, млн. осіб 

19,3 19,6 

Рівень безробіття населення у віці 15—  70 
років за методологією Міжнародної 
організації праці, відсотків до економічно 
активного населення відповідного віку 

10,2 9,8 

Продуктивність праці, відсотків до 
попереднього року 

101,1 101,2 

Сальдо торговельного балансу, визначене за 
методологією платіжного балансу, 
млн. доларів США 

-3 920 -3 827 

Експорт товарів і послуг: 
  

млн. доларів США 77 209 78 665 
відсотків до попереднього року 102,4 104,3 
Імпорт товарів і послуг: 

  

млн. доларів США 81 129 82 492 
відсотків до попереднього року 102 103,7 

 

 

Показник 

2016 рік 2017 рік 
сценарій 

1 
сценарій 

2 
сценарій 

1 
сценарій 

2 
(прогноз) 

Валовий внутрішній продукт 
(за міжнародним 
стандартом системи 
національних рахунків 
2008 року): 

    

номінальний, млрд. гривень 1963,6 2084,6 2137,3 2366,8 
відсотків до попереднього 
року 

102,5 104,5 103 106,5 

Валовий внутрішній продукт 
(за міжнародним 
стандартом системи 
національних рахунків 
1993 року): 

    

номінальний, млрд. гривень 1897,6 2014,5 2065,6 2287,3 
відсотків до попереднього 
року 

102,5 104,5 103 106,5 

Індекс споживчих цін:      
у середньому до 
попереднього року, 
відсотків 

109 109,4 105,6 106,4 

грудень до грудня 
попереднього року, 
відсотків 

106,1 107,3 104,9 105,7 

Індекс цін виробників 
промислової продукції 
(грудень до грудня 
попереднього року), 
відсотків 

107 108,1 105,5 106,3 

Прибуток прибуткових 
підприємств, млрд. гривень 

274,9 299,2 314,9 360,4 

Загальна сума витрат на 
оплату праці та інших 
виплат, пов’ язаних з 
відносинами трудового 
найму, млрд. гривень 

555,6 594,6 600,4 668,2 

у тому числі фонд оплати 
праці найманих працівників і 
грошового забезпечення 
військовослужбовців, 
млрд. гривень 

526,2 563,1 570,4 634,8 

Середньомісячна заробітна 
плата працівників, брутто: 

    

номінальна, гривень 4076 4367 4417 4935 
номінальна, скоригована на 
індекс споживчих цін, 
відсотків до попереднього 
року 

101 103,8 102,6 106,2 

Кількість зайнятих 
економічною діяльністю у 
віці 15—  70 років, млн. осіб 

19,8 20 19,95 20,2 

Рівень безробіття населення 
у віці 15—  70 років за 
методологією Міжнародної 
організації праці, відсотків 
до економічно активного 
населення відповідного віку 

9,2 8,7 9 7,8 

Продуктивність праці, 
відсотків до попереднього 
року 

99,9 102,4 102,2 105,4 

Сальдо торговельного 
балансу, визначене за 
методологією платіжного 
балансу, млн. доларів США 

-2 609 -2 676 -1 427 -801 

Експорт товарів і послуг:     
млн. доларів США 81 684 83 936 86 912 90 566 
відсотків до попереднього 
року 

105,8 106,7 106,4 107,9 

Імпорт товарів і послуг:     
млн. доларів США 84 293 86 612 88 339 91 367 
відсотків до попереднього 
року 

103,9 105 104,8 105,5 
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ДОКУМЕНТИ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 6 серпня 2014 р. № 409
Київ

Про встановлення державних соціальних
стандартів у сфері житлово-комунального

обслуговування
З метою забезпечення державних соціальних гарантій у сфері жит-

лово-комунального обслуговування, приведення існуючих норм спожи-
вання житлово-комунальних послуг до їх фактичного обсягу споживання,
дотримання принципу соціальної справедливості під час надання пільг і
субсидій, відповідно до статей 5 і 9 Закону України «Про державні соці-
альні стандарти та державні соціальні гарантії» Кабінет Міністрів України
ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Установити громадянам, які відповідно до законодавства мають суб-
сидію на оплату житлово-комунальних послуг, соціальну норму житла для:

1) оплати користування житлом/утримання житла — 13,65 кв. метра за-
гальної площі на одну особу та додатково 35,22 кв. метра на домогоспо-
дарство;

2) централізованого та індивідуального опалення (теплопостачання) не-
залежно від джерела та виду енергії — 13,65 кв. метра опалюваної площі
на одну особу та додатково 35,22 кв. метра на домогосподарство.

2. Установити громадянам, які відповідно до законодавства мають пільги
на оплату житлово-комунальних послуг, соціальну норму житла для:

1) оплати користування житлом/утримання житла — 21 кв. метр загаль-
ної площі на одну особу та додатково 10,5 кв. метра на сім’ю;

2) централізованого та індивідуального опалення (теплопостачання) не-
залежно від джерела та виду енергії — 21 кв. метр опалюваної площі на
одну особу та додатково 10,5 кв. метра на сім’ю.

Для сімей ветеранів війни, що складаються лише з непрацездатних осіб
(статті 12, 13, 14 і 15 Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії
їх соціального захисту»), у разі користування газопостачанням зазначена
норма становить 42 кв. метри опалюваної площі на одну особу, яка має
право на знижку плати, та додатково 21 кв. метр на сім’ю.

3. Установити такі соціальні нормативи користування житлово-кому-
нальними послугами, щодо оплати яких держава надає пільги та встанов-
лює субсидії:

1) для індивідуального опалення (теплопостачання):
у разі використання природного газу для індивідуального опалення —

7 куб. метрів природного газу на 1 кв. метр опалюваної площі на місяць в
опалювальний період;

у разі використання електричної енергії для індивідуального опалення
— 65 кВт·г на 1 кв. метр опалюваної площі на місяць в опалювальний пе-
ріод;

2) для користування послугами з централізованого постачання холодної
води — 2,4 куб. метра на одну особу на місяць за наявності централізова-
ного постачання гарячої води та 4 куб. метри на одну особу на місяць за
відсутності централізованого постачання гарячої води.

У разі відсутності квартирних приладів обліку холодної води нарахування
плати за користування послугами з централізованого постачання холодної
води інвалідам війни та членам їх сімей, на яких відповідно до законодав-
ства поширюються пільги, здійснюється виконавцями/виробниками такої
послуги згідно з соціальними нормативами, встановленими абзацом пер-
шим цього підпункту;

3) для користування послугами з централізованого постачання гарячої
води — 1,6 куб. метра на одну особу на місяць.

У разі відсутності квартирних приладів обліку гарячої води нарахування
плати за користування послугами з централізованого постачання гарячої
води інвалідам війни та членам їх сімей, на яких відповідно до законодав-
ства поширюються пільги, здійснюється виконавцями/виробниками такої
послуги згідно з соціальними нормативами, встановленими абзацом пер-
шим цього підпункту;

4) для користування послугами з централізованого водовідведення —
4 куб. метри на одну особу на місяць.

У разі відсутності квартирних приладів обліку холодної та/або гарячої
води нарахування плати за користування послугами з централізованого во-
довідведення інвалідам війни та членам їх сімей, на яких відповідно до за-
конодавства поширюються пільги, здійснюється виконавцями/виробни-
ками такої послуги згідно з соціальними нормативами, встановленими аб-
зацом першим підпункту 2 та/або підпункту 3 цього пункту;

5) для користування послугами з газопостачання:
за наявності газової плити та централізованого гарячого водопостачання

— 6 куб. метрів на одну особу на місяць;
за наявності газової плити в разі відсутності централізованого гарячого

водопостачання та газового водонагрівача — 9 куб. метрів на одну особу
на місяць;

за наявності газової плити та газового водонагрівача — 18 куб. метрів
на одну особу на місяць;

6) для користування послугами з електропостачання (до 31 грудня
2017 р.) в житлових приміщеннях (будинках):

у житлових приміщеннях (будинках), крім тих, що зазначені в абзацах
третьому — шостому цього підпункту, — 90 кВт·г на місяць на сім’ю (до-
могосподарство) з однієї особи і додатково 30 кВт·г на місяць на кожного
іншого члена сім’ї (домогосподарства), але не більш як 210 кВт·г на місяць;

обладнаних стаціонарними електроплитами, за наявності централізова-
ного постачання гарячої води — 130 кВт·г на місяць на сім’ю (домогоспо-
дарство) з однієї особи і додатково 30 кВт·г на місяць на кожного іншого
члена сім’ї (домогосподарства), але не більш як 250 кВт·г на місяць;

обладнаних стаціонарними електроплитами, за відсутності централізо-
ваного постачання гарячої води — 150 кВт·г на місяць на сім’ю (домогос-
подарство) з однієї особи і додатково 30 кВт·г на місяць на кожного іншого
члена сім’ї (домогосподарства), але не більш як 270 кВт·г на місяць;

не обладнаних стаціонарними електроплитами, за відсутності централі-
зованого постачання гарячої води та газових водонагрівальних приладів
— 120 кВт·г на місяць на сім’ю (домогосподарство) з однієї особи і додат-
ково 30 кВт·г на місяць на кожного іншого члена сім’ї (домогосподарства),
але не більш як 240 кВт·г на місяць;

у селах і селищах міського типу для громадян, яким відповідно до зако-
нодавства держава забезпечує безоплатне освітлення житла, — 30 кВт·г
на місяць на одну особу;

7) для користування послугами з електропостачання (з 1 січня 2018 р.)
у житлових приміщеннях (будинках):

у житлових приміщеннях (будинках), крім тих, що зазначені в абзацах
третьому — шостому цього підпункту, — 70 кВт·г на місяць на сім’ю (до-
могосподарство) з однієї особи і додатково 30 кВт·г на місяць на кожного
іншого члена сім’ї (домогосподарства), але не більш як 190 кВт·г на місяць;

обладнаних стаціонарними електроплитами, за наявності централізова-
ного постачання гарячої води — 110 кВт·г на місяць на сім’ю (домогоспо-
дарство) з однієї особи і додатково 30 кВт·г на місяць на кожного іншого
члена сім’ї (домогосподарства) на житлове приміщення (будинок), але не
більш як 230 кВт·г на місяць;

обладнаних стаціонарними електроплитами, за відсутності централізо-
ваного постачання гарячої води — 130 кВт·г на місяць на сім’ю (домогос-
подарство) з однієї особи і додатково 30 кВт·г на місяць на кожного іншого
члена сім’ї (домогосподарства) на житлове приміщення (будинок), але не
більш як 250 кВт·г на місяць;

не обладнаних стаціонарними електроплитами, за відсутності централі-
зованого постачання гарячої води та газових водонагрівальних приладів
— 100 кВт·г на місяць на сім’ю (домогосподарство) з однієї особи і додат-
ково 30 кВт·г на місяць на кожного іншого члена сім’ї (домогосподарства)
на житлове приміщення (будинок), але не більш як 220 кВт·г на місяць;

у селах і селищах міського типу для громадян, яким відповідно до зако-
нодавства держава забезпечує безоплатне освітлення житла, — 30 кВт·г
на місяць на одну особу;

8) користування послугами з вивезення побутових відходів — 0,4167
куб. метра на одну особу на місяць.

Залежно від особливостей регіонів та типу будівель соціальні нормативи
користування житлово-комунальними послугами, встановлені підпунктом
1 цього пункту, визначаються з урахуванням коригуючих коефіцієнтів
згідно з додатком.

4. Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.
5. Визнати такими, що втратили чинність, постанови Кабінету Міністрів

України згідно з переліком, що додається.
6. Ця постанова набирає чинності з 1 жовтня 2014 року.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
Додаток

до постанови Кабінету Міністрів України
від 6 серпня 2014 р. № 409

КОригуючі КОефіціЄНТи
для розрахунку розміру витрат електричної енергії, природного газу

та інших видів палива на потреби опалення

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 6 серпня 2014 р. № 409
ЗміНи,

що вносяться до постанов Кабінету міністрів україни
1. У Положенні про порядок призначення та надання населенню субсидій

для відшкодування витрат на оплату житлово-комунальних послуг, при-
дбання скрапленого газу, твердого та рідкого пічного побутового палива,
затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 21 жовтня 1995 р.
№ 848 «Про спрощення порядку надання населенню субсидій для відшко-
дування витрат на оплату житлово-комунальних послуг, придбання скрап-
леного газу, твердого та рідкого пічного побутового палива» (ЗП України,
1996 р., № 2, ст. 76; Офіційний вісник України, 1997 р., число 39, с. 17; 1998
р., № 19, ст. 683; 1999 р., № 20, ст. 886, № 48, ст. 2350; 2000 р., № 5, ст. 178,
№ 35, ст. 1511; 2001 р., № 20, ст. 881, № 52, ст. 2373; 2002 р., № 51, ст. 2290;
2003 р., № 9, ст. 397, № 45, ст. 2362; 2004 р., № 30, ст. 2020; 2006 р., № 50,
ст. 3327; 2007 р., № 39, ст. 1552; 2009 р., № 37, ст. 1251, № 42, ст. 1410;
2010 р., № 55, ст. 1869, № 71, ст. 2561; 2011 р., № 22, ст. 914, № 55, ст. 2213,
№ 71, ст. 2684; 2012 р., № 7, ст. 249; 2013 р., № 21, ст. 705):

1) пункт 2 доповнити абзацами такого змісту:
«Якщо в установленому порядку здійснено відключення споживачів від

централізованого теплопостачання та населення для обігріву приміщень
використовуює побутові електроприлади, то для розрахунку субсидій в
опалювальний сезон застосовуються соціальні нормативи користування
електропостачанням для індивідуального опалення.

Зазначені розрахунки здійснюються на підставі акта обстеження мате-
ріально-побутових умов сім’ї та акта обстеження стану зовнішніх і внутріш-
ньобудинкових електромереж на їх відповідність вимогам нормативно-пра-
вових актів.»;

2) у пункті 4:
абзац перший викласти в такій редакції:
«4. Субсидії призначаються за наявності різниці між розміром плати за

житлово-комунальні послуги, скраплений газ, тверде та рідке пічне побу-
тове паливо у межах соціальної норми житла та соціальних нормативів ко-
ристування житлово-комунальними послугами з урахуванням пільг, які на-
даються відповідно до законодавства, і обсягом визначеного Кабінетом Мі-
ністрів України обов’язкового відсотка платежу.»;

абзаци другий і третій виключити;
3) у пункті 5:
у підпункті 3:
в абзаці першому слова і цифру «встановлені у пункті 4 цього Поло-

ження норми володіння чи користування загальною площею житла» замі-
нити словами «встановлену соціальну норму житла, в межах якої надається
субсидія»;

абзац другий виключити;
у підпункті 5 слова «норм споживання» замінити словами «соціальної

норми житла та соціальних нормативів користування житлово-комуналь-
ними послугами»;

у підпункті 6 слово «сім’ї» замінити словом «домогосподарства»;
4) у пункті 51:
у другому і третьому реченнях слово «сім’ї» замінити словом «домогос-

подарства»;
доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Положення про комісії, зазначені в абзаці першому цього пункту, за-

тверджують органи, які їх утворили.»;
5) у пункті 6:
абзац перший викласти в такій редакції:
«6. Субсидія призначається одному з членів домогосподарства, на якого

відкрито особовий рахунок за місцем реєстрації. В окремих випадках на
підставі рішень районних, районних у містах Києві і Севастополі держад-
міністрацій та виконавчих органів міських і районних рад або утворених
ними комісій та актів обстеження матеріально-побутових умов домогоспо-
дарства субсидія може призначатися іншій особі, зареєстрованій у житло-
вому приміщенні (будинку), а також індивідуальним забудовникам, бу-
динки яких не прийняті в експлуатацію, але які сплачують вартість одер-
жуваних житлово-комунальних послуг.»;

абзаци третій і четвертий виключити;
6) у першому реченні абзацу третього пункту 7 слово «сім’ї» замінити

словом «домогосподарства»;
7) у пункті 12:
абзац восьмий викласти в такій редакції:

«Якщо серед зареєстрованих у житловому приміщенні (будинку) осіб є
працездатні особи, які декларують та/або подають до органів праці та со-
ціального захисту населення довідки про відсутність доходів за будь-який
місяць протягом періоду, за який визначається сукупний дохід, або місяч-
ний дохід яких менший від прожиткового мінімуму, встановленого для пра-
цездатних осіб на час призначення субсидії, в розрахунок субсидії для від-
шкодування витрат на оплату житлово-комунальних послуг, придбання
скрапленого газу, твердого та рідкого пічного побутового палива за кожний
такий місяць включається місячний дохід на рівні прожиткового мінімуму,
встановленого для працездатних осіб на час призначення субсидії.»;

абзаци десятий і одинадцятий виключити;
8) абзац восьмий пункту 13 виключити;
9) у пункті 14:
абзац п’ятнадцятий викласти в такій редакції:
«Розмір субсидії для відшкодування плати за користування житлом/ут-

римання житла, централізоване та індивідуальне опалення (теплопоста-
чання) розраховується виходячи з фактичного розміру загальної, опалю-
ваної площі, якою користуються мешканці домогосподарства, але не
більше встановленої соціальної норми житла. Субсидія для відшкодування
оплати вартості житлово-комунальних послуг (водо-, тепло-, газопоста-
чання, водовідведення, електроенергії, вивезення побутового сміття та рід-
ких нечистот) призначається у розмірі соціальних нормативів користування
відповідними житлово-комунальними послугами.»;

10) абзац третій пункту 15 доповнити реченням такого змісту: «Сума суб-
сидії, яку органами праці і соціального захисту населення було переказано
на рахунки виконавців/виробників житлово-комунальних послуг для оплати
їх вартості в розмірі соціальних нормативів і яка не використана домогос-
подарством внаслідок економії споживання послуг, зараховується вико-
навцем/виробником як оплата обов’язкової частки платежу домогосподар-
ства на наступний розрахунковий період.»;

11) у пункті 16:
у підпункті 2 слова «норми забезпеченості житлом та встановлених нор-

мативів користування комунальними послугами» замінити словами «соці-
альної норми житла та соціальних нормативів користування житлово-ко-
мунальними послугами»;

у підпункті 3 слова «норми володіння чи користування загальною пло-
щею житла (пункт 4 цього Положення) та нормативів споживання кому-
нальних послуг» замінити словами «соціальної норми житла та соціальних
нормативів користування житлово-комунальними послугами»;

12) у пункті 18:
у підпункті 2 слова «у межах встановлених норм споживання» замінити

словами «відповідно до соціальних нормативів користування житлово-ко-
мунальними послугами»;

у підпункті 3 слова «у межах норм споживання» замінити словами «від-
повідно до соціальних нормативів користування житлово-комунальними
послугами»;

13) пункт 19 викласти у такій редакції:
«19. Розмір субсидії не може бути більшим від розміру житлово-кому-

нальних платежів.».
2. У нормах споживання природного газу населенням у разі відсутності

газових лічильників, затверджених постановою Кабінету Міністрів України
від 8 червня 1996 р. № 619 (ЗП України, 1996 р., № 13, ст. 360; Офіційний
вісник України, 1998 р., № 23, ст. 834; 2001 р., № 26, ст. 1164; 2002 р., № 44,
ст. 2031):

1) у графі «Норма споживання» цифри «9,8», «18,3», «23,6» замінити
відповідно цифрами «6», «9», «18»;

2) в абзаці першому пункту 5 приміток до норм цифри «18,3» замінити
цифрою «9».

3. Пункт 1 постанови Кабінету Міністрів України від 27 липня 1998 р.
№ 1156 «Про новий розмір витрат на оплату житлово-комунальних послуг,
придбання скрапленого газу, твердого та рідкого пічного побутового па-
лива у разі надання житлової субсидії» (Офіційний вісник України, 1998 р.,
№ 30, ст. 1129; 1999 р., № 20, ст. 886; 2000 р., № 5, ст. 178; 2003 р., № 21,
ст. 932; 2007 р., № 2, ст. 69; 2010 р., № 55, ст. 1869, № 71, ст. 2561; 2011 р.,
№ 53, ст. 2116) викласти в такій редакції:

«1. Установити, що за умови призначення житлової субсидії за користу-
вання житлом, його утримання та оплату послуг водо-, тепло-, газопоста-
чання, водовідведення, електроенергії, вивезення побутового сміття та рід-
ких нечистот (житлово-комунальні послуги) в межах соціальної норми
житла та соціальних нормативів користування житлово-комунальними по-
слугами, громадяни, які зареєстровані і фактично проживають у житловому
приміщенні (будинку), сплачують частку середньомісячного сукупного до-
ходу за попередні шість місяців, що передують місяцю звернення, а за при-
дбання скрапленого газу, твердого та рідкого пічного побутового палива
— частку їх середньомісячного сукупного доходу за попередній календар-
ний рік (Ро), яка визначається за такою формулою:

Ро = Кд/КгхРг,
де Ро — частка плати за послуги для домогосподарства (частка до-

ходу), яка для розрахунку субсидії округлюється до двох знаків після коми;
Кд — коефіцієнт доходу домогосподарства — відношення розміру се-

редньомісячного сукупного доходу домогосподарства в розрахунку на одну
особу до прожиткового мінімуму на одну особу в розрахунку на місяць,
встановленого на дату, з якої призначається субсидія;

Кг — базовий коефіцієнт доходу для призначення субсидії — два про-
житкових мінімуми на одну особу в розрахунку на місяць (Кг = 2);

Рг — базова норма плати за житлово-комунальні послуги — 15 відсотків
середньомісячного сукупного доходу домогосподарства (Рг = 15).

Розмір витрат на оплату житлово-комунальних послуг у межах соціаль-
ної норми житла та соціальних нормативів користування житлово-кому-
нальними послугами і розмір субсидій визначаються окремо на кожний
вид послуг. При цьому розмір витрат на оплату послуги визначається про-
порційно частці вартості цієї послуги у загальній сумі вартості житлово-ко-
мунальних послуг. У разі коли протягом періоду, на який призначено суб-
сидію, фактична плата за окремий вид послуг змінюється, перерахунок
розміру субсидій на оплату житлово-комунальних послуг не проводиться.».

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 6 серпня 2014 р. № 409
ПереЛіК

постанов Кабінету міністрів україни, що втратили чинність
1. Постанова Кабінету Міністрів України від 1 грудня 1995 р. № 959 «Про

встановлення тимчасових норм споживання населенням електроенергії та
природного газу, на оплату яких надається субсидія» (ЗП України, 1996 р.,
№ 4, ст. 112).

2. Постанова Кабінету Міністрів України від 1 серпня 1996 р. № 879 «Про
встановлення норм користування житлово-комунальними послугами гро-
мадянами, які мають пільги щодо їх оплати» (ЗП України, 1996 р., № 16,
ст. 421).

3. Постанова Кабінету Міністрів України від 22 травня 1997 р. № 479 «Про
внесення змін і доповнень до постанов Кабінету Міністрів України від 1
грудня 1995 р. № 959 та від 1 серпня 1996 р. № 879» (Офіційний вісник Ук-
раїни, 1997 р., число 21, с. 37).

4. Пункт 3 постанови Кабінету Міністрів України від 27 липня 1998 р.
№ 1156 «Про новий розмір витрат на оплату житлово-комунальних послуг,
придбання скрапленого газу, твердого та рідкого пічного побутового па-
лива у разі надання житлової субсидії» (Офіційний вісник України, 1998 р.,
№ 30, ст. 1129).

5. Постанова Кабінету Міністрів України від 7 листопада 2003 р. № 1740
«Про внесення змін до постанови Кабінету Міністрів України від 1 грудня
1995 р. № 959» (Офіційний вісник України, 2003 р., № 46, ст. 2386).

6. Постанова Кабінету Міністрів України від 17 грудня 2003 р. № 1964
«Про внесення змін до постанови Кабінету Міністрів України від 1 серпня
1996 р. № 879» (Офіційний вісник України, 2003 р., № 52, ст. 2768).

7. Постанова Кабінету Міністрів України від 31 грудня 2004 р. № 1788
«Про внесення змін до підпункту «а» пункту 1 постанови Кабінету Міністрів
України від 1 серпня 1996 р. № 879» (Офіційний вісник України, 2005 р.,
№ 1, ст. 25).

Назва регіону, міста 

Коригуючий коефіцієнт 
індивідуальні 

житлові 
будинки 

багато-
квартирні 
житлові 
будинки 

Автономна Республіка Крим 0,687 0,389 
Область:   
Вінницька 1,097 0,529 
Волинська 1,067 0,511 
Дніпропетровська  0,982 0,465 
Донецька  1,125 0,517 
Житомирська  1,094 0,529 
Закарпатська  0,83 0,422 
Запорізька  0,97 0,468 
Івано-Франківська  1,067 0,508 
Київська  1,043 0,502 
Кіровоградська  1,046 0,502 
Луганська  0,967 0,489 
Львівська  1,043 0,514 
Миколаївська  0,793 0,38 
Одеська  0,787 0,471 
Полтавська  1,073 0,523 
Рівненська  1,079 0,517 
Сумська  1,122 0,547 
Тернопільська  1,143 0,55 
Харківська  1,094 0,52 
Херсонська  0,903 0,404 
Хмельницька  1,097 0,526 
Черкаська  1,091 0,526 
Чернігівська  1,134 0,553 
Чернівецька  1,036 0,495 
м. Київ 1,043 0,502 
м. Севастополь 0,59 0,331 
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КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 3 вересня 2014 р. № 411
Київ

Про затвердження Положення
про Адміністрацію Державної служби

спеціального зв’язку та захисту
інформації України

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Положення про Адміністрацію Державної служби спеціаль-

ного зв’язку та захисту інформації України, що додається.
Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 3 вересня 2014 р. № 411
ПОЛОЖЕННЯ

про Адміністрацію Державної служби спеціального зв’язку та захисту
інформації України

1. Адміністрація Державної служби спеціального зв’язку та захисту ін-
формації України (Адміністрація Держспецзв’язку) є центральним органом
виконавчої влади із спеціальним статусом, діяльність якого спрямовується
і координується Кабінетом Міністрів України і який забезпечує формування
та реалізує державну політику у сферах організації спеціального зв’язку,
захисту інформації, телекомунікацій і користування радіочастотним ресур-
сом України.

Адміністрація Держспецзв’язку є:
центральним органом виконавчої влади в галузі зв’язку (крім прав та

обов’язків, пов’язаних із реалізацією функцій у сфері надання послуг по-
штового зв’язку загального користування);

спеціально уповноваженим центральним органом виконавчої влади з
питань організації спеціального зв’язку та захисту інформації.

2. Адміністрація Держспецзв’язку у своїй діяльності керується Консти-
туцією та законами України, указами Президента України та постановами
Верховної Ради України, прийнятими відповідно до Конституції та законів
України, актами Кабінету Міністрів України, іншими актами законодавства.

3. Основними завданнями Адміністрації Держспецзв’язку є:
1) забезпечення формування та реалізація:
державної політики у сферах криптографічного і технічного захисту ін-

формації, телекомунікацій, користування радіочастотним ресурсом Ук-
раїни, поштового зв’язку спеціального призначення, урядового фельд’єгер-
ського зв’язку, захисту державних інформаційних ресурсів та інформації,
вимога щодо захисту якої встановлена законом, в інформаційних, телеко-
мунікаційних та інформаційно-телекомунікаційних системах (далі — ін-
формаційно-телекомунікаційні системи) і на об’єктах інформаційної діяль-
ності, а також у сферах використання державних інформаційних ресурсів
в частині захисту інформації, протидії технічним розвідкам, функціону-
вання, безпеки та розвитку державної системи урядового зв’язку, Націо-
нальної системи конфіденційного зв’язку;

державної технічної політики в галузі зв’язку;
2) участь у формуванні та реалізації:
державної політики у сфері електронного документообігу в частині за-

хисту інформації державних органів та органів місцевого самоврядування,
розроблення та впровадження електронного цифрового підпису, крім пи-
тань правового регулювання його застосування, у державних органах та
органах місцевого самоврядування;

державної тарифної політики у сферах телекомунікацій і користування
радіочастотним ресурсом України.

4. Адміністрація Держспецзв’язку відповідно до покладених на неї зав-
дань:

1) узагальнює практику застосування законодавства з питань, що нале-
жать до її компетенції, розробляє пропозиції щодо вдосконалення законо-
давчих актів, актів Президента України і Кабінету Міністрів України та в ус-
тановленому порядку вносить їх на розгляд Кабінету Міністрів України;

2) розробляє проекти законів та інших нормативно-правових актів з пи-
тань, що належать до її компетенції;

3) погоджує проекти законів, інших актів законодавства, які надходять
на погодження від інших центральних органів виконавчої влади, готує в
межах повноважень, передбачених законом, висновки і пропозиції до про-
ектів законів, інших актів законодавства, які подаються на розгляд Кабінету
Міністрів України, та проектів законів, внесених на розгляд Верховної Ради
України іншими суб’єктами права законодавчої ініціативи, нормативно-пра-
вових актів Верховної Ради Автономної Республіки Крим;

4) готує в межах повноважень, передбачених законом, зауваження і про-
позиції до прийнятих Верховною Радою України законів, що надійшли на
підпис Президентові України;

5) здійснює державне регулювання у сфері поштового зв’язку спеціаль-
ного призначення, урядового фельд’єгерського зв’язку;

6) забезпечує нормативно-правове регулювання у сферах криптогра-
фічного і технічного захисту інформації, організації спеціального зв’язку,
урядового фельд’єгерського зв’язку, захисту державних інформаційних
ресурсів та інформації, вимога щодо захисту якої встановлена законом, в
інформаційно-телекомунікаційних системах і на об’єктах інформаційної ді-
яльності, протидії технічним розвідкам, телекомунікацій, користування ра-
діочастотним ресурсом України;

7) здійснює технічне регулювання у сферах криптографічного і техніч-
ного захисту інформації, протидії технічним розвідкам, захисту державних
інформаційних ресурсів та інформації, вимога щодо захисту якої встанов-
лена законом, в інформаційно-телекомунікаційних системах і на об’єктах
інформаційної діяльності, організацію, координацію та проведення робіт з
підтвердження відповідності, розроблення в установленому порядку стан-
дартів, технічних регламентів і технічних умов;

8) здійснює методичне керівництво та координацію діяльності держав-
них органів, органів місцевого самоврядування, військових формувань, ут-
ворених відповідно до законів України, підприємств, установ і організацій
незалежно від форми власності у сферах криптографічного і технічного
захисту інформації, протидії технічним розвідкам, а також з питань,
пов’язаних із запобіганням вчиненню порушень безпеки інформації в ін-
формаційно-телекомунікаційних системах, виявленням та усуненням на-
слідків інших несанкціонованих дій щодо державних інформаційних ресур-
сів та інформації, вимога щодо захисту якої встановлена законом, в інфор-
маційно-телекомунікаційних системах;

9) організовує забезпечення урядовим фельд’єгерським зв’язком Пре-
зидента України, Голови Верховної Ради України, Прем’єр-міністра України,
державних органів, органів місцевого самоврядування, органів військового
управління та інших юридичних осіб відповідно до законодавства;

10) організовує забезпечення урядовим зв’язком Президента України,
Голови Верховної Ради України, Прем’єр-міністра України, інших посадових
осіб державних органів, органів місцевого самоврядування, органів вій-
ськового управління, керівників підприємств, установ і організацій у мир-
ний час, в умовах надзвичайного стану і в особливий період;

11) організовує забезпечення функціонування, безпеки та розвитку дер-
жавної системи урядового зв’язку, її готовності до роботи в особливий пе-
ріод і в разі виникнення надзвичайної ситуації;

12) здійснює заходи щодо організації та забезпечення безпеки і фун-
кціонування урядового зв’язку із закордонними дипломатичними устано-
вами України;

13) організовує та забезпечує укладення договорів оренди приміщень,
майна, а також ресурсів телекомунікаційних мереж для задоволення потреб

державної системи урядового зв’язку і Національної системи конфіденцій-
ного зв’язку;

14) контролює виконання технічних умов та інших вимог законодавства
у сфері захисту інформації в приміщеннях абонентів урядового зв’язку;

15) вирішує в межах повноважень, передбачених законом, питання за-
безпечення зв’язку для потреб державної системи урядового зв’язку, На-
ціональної системи конфіденційного зв’язку, відповідних державних орга-
нів згідно із законодавством;

16) установлює порядок:
створення та розвитку систем спеціального зв’язку;
надання операторами телекомунікацій ресурсів своїх мереж у користу-

вання державній системі урядового зв’язку, Національній системі конфі-
денційного зв’язку, відповідним державним органам згідно із законодав-
ством;

взаємодії операторів телекомунікацій з Національним центром опера-
тивно-технічного управління телекомунікаційними мережами;

розроблення, виготовлення та постачання ключових документів до за-
собів криптографічного захисту інформації, що містить державну таєм-
ницю, службову інформацію та публічну інформацію з обмеженим досту-
пом;

ведення та управління реєстром інформаційно-телекомунікаційних сис-
тем державних органів, а також підприємств, установ і організацій, що на-
лежать до сфери їх управління, ведення Національного реєстру електрон-
них інформаційних ресурсів органів державної влади;

17) установлює порядок організації та проведення державної експертизи
у сфері криптографічного і технічного захисту інформації, проводить дер-
жавну експертизу та експертні дослідження у сфері криптографічного за-
хисту інформації, визначає криптографічні алгоритми як рекомендовані,
допускає до експлуатації засоби криптографічного захисту інформації, за-
соби, комплекси та системи спеціального зв’язку, надає та/або реєструє
експертні висновки за результатами державної експертизи у сфері крип-
тографічного та технічного захисту інформації, свідоцтва про допуск до
експлуатації засобів криптографічного захисту інформації, засобів, ком-
плексів та систем спеціального зв’язку, декларації та атестати відповідності
комплексних систем захисту інформації;

18) установлює порядок створення та допуску до експлуатації, допускає
до експлуатації засоби криптографічного захисту службової інформації та
інформації, що становить державну таємницю, засоби, комплекси та сис-
теми спеціального зв’язку, визначає криптографічні алгоритми для засто-
сування у засобах криптографічного захисту інформації;

19) установлює порядок надання висновків та погоджень міжнародних
передач криптосистем, засобів криптографічного і технічного захисту ін-
формації, у тому числі тих, що є складовими частинами озброєння, вій-
ськової та спеціальної техніки, надає такі висновки і погодження;

20) установлює порядок здійснення державного контролю і здійснює
державний контроль за:

станом криптографічного і технічного захисту державних інформаційних
ресурсів та інформації, вимога щодо захисту якої встановлена законом, у
державних органах, органах місцевого самоврядування, військових фор-
муваннях, утворених відповідно до законів України, на підприємствах, в ус-
тановах і організаціях незалежно від форми власності, зокрема в закор-
донних дипломатичних установах України, національних контингентах за
кордоном, місцях постійного і тимчасового перебування Президента Ук-
раїни, Голови Верховної Ради України та Прем’єр-міністра України, а також
під час діяльності на території України іноземних інспекційних груп відпо-
відно до міжнародних договорів України, згода на обов’язковість яких на-
дана Верховною Радою України;

додержанням вимог законодавства, а також вимог нормативних доку-
ментів у сфері надання послуг електронного цифрового підпису;

станом протидії технічним розвідкам у державних органах, військових
формуваннях, утворених відповідно до законів України, на підприємствах,
в установах і організаціях незалежно від їх підпорядкування та форми влас-
ності, які мають у своєму володінні, користуванні чи розпорядженні зразки
озброєння, військової та спеціальної техніки, об’єкти оборонно-промисло-
вого комплексу, військові об’єкти та інші об’єкти, призначені для застосу-
вання в інтересах оборони і безпеки держави;

додержанням вимог безпеки під час розроблення, виробництва, вико-
ристання, експлуатації, сертифікаційних випробувань, проведення тема-
тичних досліджень, експертизи, вивезення та знищення криптографічних
систем і засобів криптографічного захисту інформації та обладнання спе-
ціального зв’язку, що мають гриф обмеження доступу;

21) організовує впровадження комплексних систем захисту інформації
на об’єктах інформаційної діяльності та в інформаційно-телекомунікацій-
них системах закордонних дипломатичних установ України за рахунок кош-
тів, передбачених у законі про Державний бюджет України на функціону-
вання та утримання таких установ;

22) установлює порядок та вимоги технічного захисту інформації на
об’єктах інформаційної діяльності, створення та атестації комплексів тех-
нічного захисту інформації, реєструє акти атестації комплексів технічного
захисту інформації;

23) визначає переліки засобів технічного захисту інформації, дозволених
для забезпечення технічного захисту державних інформаційних ресурсів
та інформації, вимога щодо захисту якої встановлена законом;

24) установлює дозвільний порядок, видає, переоформлює, зупиняє (по-
новлює) дію, анулює дозволи (копії і дублікати дозволів) на проведення
робіт із технічного захисту інформації для власних потреб;

25) організовує та координує роботи з проведення сертифікації засобів
криптографічного і технічного захисту інформації разом із центральним
органом виконавчої влади з питань технічного регулювання;

26) установлює вимоги до регламенту роботи центрального засвідчу-
вального органу, акредитованого центру сертифікації ключів, засвідчуваль-
ного центру органу виконавчої влади (державного органу) та його погод-
ження;

27) визначає технічні і технологічні вимоги до акредитованих центрів
сертифікації ключів;

28) здійснює повноваження органу ліцензування у сфері криптографіч-
ного і технічного захисту інформації;

29) організовує забезпечення функціонування, безпеки та розвитку На-
ціональної системи конфіденційного зв’язку;

30) розробляє критерії і порядок оцінки стану захищеності державних
інформаційних ресурсів в інформаційно-телекомунікаційних системах, ор-
ганізовує оцінку стану захищеності державних інформаційних ресурсів;

31) розробляє та затверджує єдині технічні вимоги щодо захисту Єди-
ного веб-порталу державних органів, контролює додержання цих вимог;

32) погоджує проекти (завдання) створення та розвитку інформаційно-
телекомунікаційних систем, систем спеціального зв’язку, у яких обробля-
тимуться державні інформаційні ресурси та інформація, вимога щодо за-
хисту якої встановлена законом, систем електронного документообігу (в
частині захисту інформації) та електронного цифрового підпису, організо-
вує проведення їх експертної оцінки;

33) розробляє і супроводжує моделі технічних розвідок шляхом збору
та аналізу інформації про наявні системи і засоби технічних розвідок, роз-
робляє тактики та методи їх застосування, а також перспективи розвитку,
надає державним органам, органам місцевого самоврядування, військовим
формуванням, утвореним відповідно до закону, підприємствам, установам
і організаціям рекомендації щодо забезпечення протидії технічним розвід-
кам, проведення оцінки загроз і вжиття відповідних заходів для захисту ін-
формації;

34) погоджує та здійснює контроль за виконанням технічних завдань на
проектування, будівництво і реконструкцію особливо важливих об’єктів і
на розроблення зразків військової та спеціальної техніки в частині протидії
технічним розвідкам;

35) подає Президентові України, Голові Верховної Ради України і
Прем’єр-міністрові України за результатами державного контролю аналі-
тичні матеріали щодо стану криптографічного і технічного захисту інфор-
мації, протидії технічним розвідкам у державі, розробляє рекомендації
щодо його посилення;

36) бере участь у погодженні питань розміщення на території України
дипломатичних представництв і консульських установ іноземних держав;

37) погоджує в порядку, встановленому законодавством, призначення
керівників органів спеціального зв’язку, підрозділів з питань зв’язку, ін-
форматизації та захисту інформації державних органів, Національного
банку та Генеральної прокуратури України;

38) виконує відповідно до законодавства функції Адміністрації зв’язку
та радіочастот України, здійснення правового захисту інтересів України в
міжнародних і регіональних організаціях з питань телекомунікацій і корис-
тування радіочастотним ресурсом України;

39) виконує функції радіочастотного органу спеціального користувача
радіочастотного ресурсу України;

40) розробляє технічні регламенти, норми, стандарти, методики розра-
хунків електромагнітної сумісності радіоелектронних засобів і випроміню-
вальних пристроїв, інші нормативні документи у сферах телекомунікацій і
користування радіочастотним ресурсом України;

41) організовує роботи, пов’язані із стандартизацією та сертифікацією
засобів телекомунікацій;

42) установлює технічні вимоги до телекомунікаційних мереж, систем і
комплексів спеціального зв’язку і загального користування, засобів та
об’єктів телекомунікацій;

43) визначає перелік технічних засобів, що можуть застосовуватися в
телекомунікаційних мережах загального користування, погоджує в уста-
новленому законодавством порядку питання застосування технічних засо-
бів телекомунікацій, не внесених до такого переліку;

44) організовує відповідно до законодавства роботи з підтвердження
відповідності технічних засобів телекомунікацій, призначених для застосу-
вання в телекомунікаційних мережах загального користування;

45) бере участь у створенні державних стандартів щодо користування
радіочастотним ресурсом України;

46) установлює норми, правила і порядок проведення випробувань у
сфері користування радіочастотним ресурсом України;

47) подає пропозиції щодо призначення органів з оцінки відповідності,
що провадять діяльність у сферах телекомунікацій і користування радіо-
частотним ресурсом України;

48) проводить в межах повноважень, передбачених законом, заходи з
метрологічного забезпечення;

49) установлює порядок використання лічильників обліку тривалості те-
лекомунікаційних послуг, які встановлюються на кінцевому обладнанні;

50) розробляє та реалізує технічну політику з питань формування но-
мерного ресурсу, зміни його структури і простору нумерації в інтересах
розширення і забезпечення достатньої ємності номерного ресурсу та при-
ведення його у відповідність з міжнародними вимогами;

51) установлює порядок і забезпечує проведення експертизи телекому-
нікаційної інфраструктури проектів будівництва, реконструкції та модерні-
зації телекомунікаційних мереж спеціального зв’язку і загального корис-
тування, споруд і засобів телекомунікацій;

52) вирішує в межах повноважень, передбачених законом, питання го-
товності до функціонування телекомунікаційних мереж загального корис-
тування у мирний час, в умовах надзвичайного стану і особливий період, а
також забезпечення у разі запровадження особливого періоду переведення
мереж зв’язку на відповідний режим роботи;

53) визначає у порядку, встановленому законодавством, необхідний і
достатній для потреб України радіочастотний ресурс, проводить відповідно
до норм міжнародного права заходи щодо його закріплення за Україною і
захисту на міжнародному рівні;

54) розробляє у порядку, встановленому законодавством, Національну
таблицю розподілу смуг радіочастот України і План використання радіо-
частотного ресурсу України та подає їх Кабінетові Міністрів України для за-
твердження;

55) розробляє вимоги щодо надання та отримання телекомунікаційних
послуг;

56) здійснює відповідно до законодавства повноваження щодо регулю-
вання цін (тарифів) у галузі зв’язку;

57) здійснює міжнародну координацію і методичне забезпечення реалі-
зації заходів щодо формування та використання різних типів номерного
ресурсу для телекомунікаційних мереж, у тому числі для телекомунікацій-
них мереж наступного покоління;

58) розробляє прогнози розвитку телекомунікаційних мереж і послуг, а
також сфери користування радіочастотним ресурсом України;

59) бере участь у формуванні та реалізації політики державних закупі-
вель у сферах телекомунікацій і користування радіочастотним ресурсом
України.

60) готує пропозиції щодо обсягів і напрямів державних капітальних
вкладень у розвиток галузі зв’язку;

61) розробляє в порядку, встановленому законодавством, проекти кон-
цепцій розвитку телекомунікацій України, інші проекти концепцій у сфері
користування радіочастотним ресурсом України, сприяє їх реалізації;

62) забезпечує розвиток у сферах криптографічного і технічного захисту
інформації, телекомунікацій, користування радіочастотним ресурсом Ук-
раїни;

63) проводить відповідно до законодавства заходи щодо реалізації на-
уково-технічної політики, організації наукового, науково-технічного забез-
печення функціонування і розвитку сфер спеціального зв’язку та захисту
інформації, телекомунікацій, користування радіочастотним ресурсом Ук-
раїни;

64) розробляє та організовує виконання державних цільових, наукових
і науково-технічних програм за напрямами діяльності Держспецзв’язку;

65) організовує в установленому порядку виставки засобів і систем
зв’язку в Україні та за її межами, координує участь в таких виставках орга-
нів виконавчої влади та органів місцевого самоврядування, підприємств,
установ і організацій;

66) вживає заходів для здійснення галузевої співпраці з іншими держа-
вами;

67) бере участь у підготовці міжнародних договорів України з питань,
що належать до повноважень Держспецзв’язку, готує пропозиції щодо ук-
ладення, денонсації таких договорів і забезпечення їх виконання;

68) забезпечує в межах повноважень, передбачених законом, форму-
вання та реалізацію інноваційної та інвестиційної політики;

69) бере участь у реалізації державного замовлення на виконання робіт
і поставок продукції для державних потреб, сприяння залученню інвестицій,
новітніх технологій у сферах спеціального зв’язку та захисту інформації,
телекомунікацій, користування радіочастотним ресурсом України;

70) здійснює контроль якості та приймання продукції, інших товарів вій-
ськового призначення, які виготовляються (модернізуються) на замов-
лення Держспецзв’язку;

71) готує пропозиції щодо адаптації законодавства України до законо-
давства ЄС з питань функціонування сфер телекомунікацій і користування
радіочастотним ресурсом України, вживає відповідних заходів щодо інтег-
рації України в європейські структури;

72) бере участь у виконанні завдань з територіальної оборони, а також
у заходах, спрямованих на підтримання правового режиму воєнного та на-
дзвичайного стану відповідно до закону;

73) бере участь в межах повноважень, передбачених законом, у страте-
гічному плануванні застосування Збройних Сил, інших військових форму-
вань, утворених відповідно до закону, і правоохоронних органів для обо-
рони держави;
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74) визначає потреби Держспецзв’язку у військовому майні на особли-

вий період;
75) організовує забезпечення підрозділів Держспецзв’язку озброєнням,

технікою, а також майном та ресурсами, необхідними для виконання по-
кладених на Держспецзв’язку завдань;

76) визначає порядок придбання, перевезення та носіння вогнепальної
зброї, боєприпасів до неї, інших предметів і матеріалів, на які поширюється
дозвільна система, військовослужбовцями Держспецзв’язку;

77) установлює порядок організації служби з охорони об’єктів, примі-
щень, систем, мереж, комплексів, засобів урядового і спеціального зв’язку,
ключових документів до засобів криптографічного захисту інформації та
вживає заходів для забезпечення їх збереження;

78) організовує вартову та внутрішню служби в Держспецзв’язку і вста-
новлює особливості їх організації;

79) визначає порядок чергування особового складу Держспецзв’язку, а
також несення ним служби (виконання роботи) у підземних спорудах
зв’язку та вахтовим методом у зоні відчуження;

80) проводить відомчу реєстрацію, веде облік та організовує проведення
обов’язкового технічного контролю транспортних засобів Держспецзв’язку;

81) організовує та здійснює разом з МОН науково-методичне управління
підготовкою кадрів у сфері криптографічного і технічного захисту інфор-
мації, телекомунікацій, радіотехнологій та користування радіочастотним
ресурсом України;

82) організовує проведення професійно-психологічного відбору канди-
датів на службу до Держспецзв’язку, психологічного забезпечення служ-
бової діяльності та встановлює порядок їх здійснення;

83) виступає державним замовником на підготовку, перепідготовку та
підвищення кваліфікації особового складу Держспецзв’язку;

84) установлює порядок здійснення добору кадрів у Держспецзв’язку,
формування кадрового резерву, організовує роботу з підготовки, перепід-
готовки та підвищення кваліфікації особового складу Держспецзв’язку;

85) здійснює в межах повноважень, передбачених законом, функції з
управління об’єктами державної власності, що належать до сфери управ-
ління Адміністрації Держспецзв’язку;

86) проводить планові та позапланові перевірки:
стану криптографічного і технічного захисту державних інформаційних

ресурсів та інформації, вимога щодо захисту якої встановлена законом, в
державних органах, органах місцевого самоврядування, військових фор-
муваннях, утворених відповідно до законів України, на підприємствах, в ус-
тановах і організаціях незалежно від форми власності, у тому числі в за-
кордонних дипломатичних установах України, національних контингентах
за кордоном, під час діяльності на території України іноземних інспекційних
груп відповідно до міжнародних договорів України, згода на обов’язковість
яких надана Верховною Радою України, без одержання доступу до інфор-
мації. В місцях постійного та тимчасового перебування осіб, щодо яких
здійснюється державна охорона, зазначені перевірки проводяться за по-
годженням з Управлінням державної охорони;

додержання ліцензійних умов провадження господарської діяльності з
надання послуг у галузі криптографічного і технічного захисту інформації
на підприємствах, в установах і організаціях, а також умов проведення робіт
з технічного захисту інформації для власних потреб в державних органах,
органах місцевого самоврядування, органах управління Збройних Сил та
інших військових формувань, утворених відповідно до закону, правоохо-
ронних органах;

центрального засвідчувального органу, засвідчувальних центрів, акре-
дитованих центрів сертифікації ключів і центрів сертифікації ключів щодо
додержання ними вимог законодавства у сфері надання послуг електрон-
ного цифрового підпису;

стану протидії технічним розвідкам в державних органах, військових
формуваннях, утворених відповідно до закону, на підприємствах, в уста-
новах і організаціях незалежно від їх підпорядкування та форми власності,
які мають у своєму володінні, користуванні чи розпорядженні зразки оз-
броєння, військової та спеціальної техніки, об’єкти оборонно-промислового
комплексу, військові об’єкти та інші об’єкти, призначені для застосування
в інтересах оборони і безпеки держави;

87) зупиняє дію або скасовує в установленому порядку:
експертні висновки, видані за результатами державної експертизи у

сфері технічного та криптографічного захисту інформації;
свідоцтва про допуск до експлуатації засобів криптографічного захисту

інформації, криптографічних алгоритмів, засобів, комплексів та систем
спеціального зв’язку, які призначені для захисту державних інформаційних
ресурсів та інформації, вимога щодо захисту якої встановлена законом, і
криптографічних алгоритмів;

декларації та атестати відповідності комплексних систем захисту інфор-
мації в інформаційно-телекомунікаційних системах та акти атестації ком-
плексів технічного захисту інформації на об’єктах інформаційної діяльності
у разі ненадання допуску (доступу) або створення перешкод для такого до-
пуску (доступу) уповноваженим посадовим особам Держспецзв’язку до
проведення заходів державного контролю за станом технічного захисту ін-
формації або за наявності порушень у сфері захисту інформації, яка об-
робляється в інформаційно-телекомунікаційних системах, якщо це створює
реальну загрозу або передумови до порушення конфіденційності та/або ці-
лісності та доступності інформації;

88) порушує в установленому порядку питання про:
припинення обробки інформації на об’єктах інформаційної діяльності

або проведення інформаційної діяльності з використанням інформаційно-
телекомунікаційних систем в державних органах, органах місцевого само-
врядування, військових формуваннях, утворених відповідно до закону, на
підприємствах, в установах і організаціях незалежно від форми власності,
що проводиться з порушенням вимог законодавства у сфері захисту ін-
формації, вимога щодо захисту якої встановлена законом, криптографіч-
ного та/або технічного захисту інформації; зупинення дії або скасування
спеціальних дозволів на провадження діяльності, пов’язаної з державною
таємницею, у разі виявлення порушень у сфері криптографічного та/або
технічного захисту інформації;

зупинення дії або скасування спеціальних дозволів на провадження ді-
яльності, пов’язаної з державною таємницею, у разі виявлення порушень
у сфері криптографічного і технічного захисту інформації;

проведення службових розслідувань щодо з’ясування причин та умов
виникнення порушень, виявлених за результатами державного контролю,
здійснення якого покладено на Держспецзв’язку;

89) проводить експертні та тематичні дослідження у сфері криптогра-
фічного захисту інформації, зокрема на договірних засадах;

90) здійснює міжнародне співробітництво, розробляє пропозиції щодо
укладення відповідних міжнародних договорів України, взаємодіє відпо-
відно до міжнародних договорів України з міжнародними організаціями з
питань, що належать до повноважень Держспецзв’язку;

91) забезпечує провадження господарської діяльності у порядку, перед-
баченому законодавством;

92) виступає державним замовником з оборонного замовлення та за-
мовником закупівлі товарів, робіт і послуг за державні кошти;

93) забезпечує в межах повноважень, передбачених законом, прове-
дення заходів з охорони праці та пожежної безпеки в Держспецзв’язку;

94) провадить в установленому порядку видавничу діяльність;
95) висвітлює свою діяльність в засобах масової інформації і на веб-

сайті Держспецзв’язку;
96) здійснює інші повноваження, визначені законом.
5. Адміністрація Держспецзв’язку з метою організації своєї діяльності:
1) забезпечує в межах повноважень, передбачених законом, здійснення

заходів щодо запобігання корупції і контроль за їх реалізацією в Адмініс-
трації Держспецзв’язку, територіальних органах, територіальних підрозді-
лах, закладах, установах та інших організаціях, які входять до структури

Держспецзв’язку, на підприємствах, в установах і організаціях, що нале-
жать до сфери її управління;

2) здійснює добір кадрів в Адміністрацію Держспецзв’язку, на керівні
посади в територіальні органи, територіальні підрозділи, заклади, установи
та інші організації, які входять до структури Держспецзв’язку, на підпри-
ємства, в установи і організації, що належать до сфери її управління, фор-
мує кадровий резерв на відповідні посади, організовує роботу з підготовки,
перепідготовки та підвищення кваліфікації особового складу Держ-
спецзв’язку;

3) організовує планово-фінансову роботу в Адміністрації Держ-
спецзв’язку, територіальних органах, територіальних підрозділах, закладах,
установах та інших організаціях, які входять до структури Держспецзв’язку,
на підприємствах, в установах і організаціях, що належать до сфери її уп-
равління, здійснює контроль за використанням фінансових і матеріальних
ресурсів, забезпечує організацію та вдосконалення бухгалтерського обліку;

4) забезпечує ефективне і цільове використання бюджетних коштів;
5) здійснює в межах повноважень, передбачених законом, разом з від-

повідними центральними органами виконавчої влади контроль за цільовим
використанням державних коштів, передбачених для реалізації проектів,
виконання програм, у тому числі міжнародних;

6) організовує ведення діловодства та архівне зберігання документів від-
повідно до встановлених правил;

7) забезпечує в межах повноважень, передбачених законом, виконання
завдань з мобілізаційної підготовки та мобілізаційної готовності держави,
а також підтримання постійної бойової та мобілізаційної готовності Держ-
спецзв’язку.

6. Адміністрація Держспецзв’язку має право:
1) залучати в установленому порядку працівників центральних та місце-

вих органів виконавчої влади, органів місцевого самоврядування, підпри-
ємств, установ і організацій (за погодженням з їх керівниками), вчених,
представників інститутів громадянського суспільства (за згодою) до роз-
гляду питань, що належать до компетенції Держспецзв’язку, а також до
проведення спільних інспекційних перевірок;

2) одержувати безоплатно від державних органів та органів місцевого
самоврядування, військових формувань, утворених відповідно до закону,
підприємств, установ і організацій незалежно від форми власності та їх по-
садових осіб, а також громадян та їх об’єднань інформацію, документи і
матеріали, необхідні для виконання покладених на Держспецзв’язку зав-
дань;

3) скликати наради, утворювати комісії та робочі групи, проводити на-
укові конференції, семінари з питань, що належать до компетенції Держ-
спецзв’язку;

4) користуватися відповідними інформаційними базами даних держав-
них органів, державною системою урядового зв’язку та іншими технічними
засобами;

5) надавати фізичним або юридичним особам на договірних засадах по-
слуги, безпосередньо пов’язані із забезпеченням виконання покладених на
Держспецзв’язку завдань, за переліком, визначеним Кабінетом Міністрів
України;

6) залучати спеціальних і загальних користувачів радіочастотного ре-
сурсу, підприємства, установи і організації незалежно від форми власності
до виявлення та усунення радіозавад радіоелектронним засобам державної
системи урядового зв’язку та Національної системи конфіденційного
зв’язку;

7) одержувати в установленому порядку смуги радіочастот для викорис-
тання їх радіозасобами;

8) виступати у передбачених законодавством випадках та порядку за-
мовником будівництва об’єктів Держспецзв’язку;

9) забезпечувати роботу, пов’язану з відчуженням в установленому по-
рядку закріпленого за Держспецзв’язку майна;

10) одержувати і використовувати в установленому порядку земельні ді-
лянки з метою розміщення адміністративних і господарських будівель, ста-
ціонарних технічних засобів та інженерних споруд, об’єктів житлового бу-
дівництва, інших об’єктів, необхідних для функціонування Адміністрації
Держспецзв’язку та підпорядкованих їй органів.

7. Уповноважені посадові особи Держспецзв’язку мають право в уста-
новленому порядку складати протоколи про адміністративні правопору-
шення.

Уповноважені представники Адміністрації Держспецзв’язку, її територі-
альних органів мають право:

доступу на об’єкти державних органів, органів місцевого самовряду-
вання, військових формувань, підприємств, установ і організацій неза-
лежно від форми власності, на яких розміщені засоби спеціального зв’язку
Держспецзв’язку, а також на об’єкти, щодо яких здійснюється державний
контроль за станом криптографічного і технічного захисту інформації, яка
є у володінні держави, або інформації з обмеженим доступом, вимога щодо
захисту якої встановлена законом, та протидії технічним розвідкам;

ознайомлюватися з документами, необхідними для проведення переві-
рок стану криптографічного, технічного захисту інформації, яка є у воло-
дінні держави, або інформації з обмеженим доступом, вимога щодо за-
хисту якої встановлена законом, протидії технічним розвідкам, додержання
умов проведення робіт з технічного захисту інформації для власних потреб,
ліцензійних умов провадження господарської діяльності з надання послуг
у галузі криптографічного та технічного захисту інформації і вимог зако-
нодавства у сфері надання послуг електронного цифрового підпису;

доступу до інформаційно-телекомунікаційних систем та одержання ін-
формації, яка необхідна для визначення стану захищеності інформаційно-
телекомунікаційних систем, оцінки повноти та достатності вжитих заходів
із захисту інформації.

8. Адміністрація Держспецзв’язку здійснює свої повноваження безпосе-
редньо та через утворені в установленому порядку територіальні органи.

9. Адміністрація Держспецзв’язку під час виконання покладених на неї
завдань взаємодіє в установленому порядку з іншими державними орга-
нами, допоміжними органами і службами, утвореними Президентом Ук-
раїни, тимчасовими консультативними, дорадчими та іншими допоміжними
органами, утвореними Кабінетом Міністрів України, органами місцевого са-
моврядування, об’єднаннями громадян, громадськими спілками, відповід-
ними органами іноземних держав і міжнародних організацій, профспілками
та організаціями роботодавців, а також підприємствами, установами і ор-
ганізаціями.

10. Адміністрація Держспецзв’язку в межах повноважень, передбачених
законом, на основі і на виконання Конституції та законів України, актів Пре-
зидента України та Кабінету Міністрів України видає накази, організовує та
контролює їх виконання.

Накази Адміністрації Держспецзв’язку, які відповідно до закону є регу-
ляторними актами, розробляються, розглядаються, видаються та опри-
люднюються з урахуванням вимог Закону України “Про засади державної
регуляторної політики у сфері господарської діяльності”.

Нормативно-правові акти Адміністрації Держспецзв’язку підлягають дер-
жавній реєстрації в установленому законодавством порядку.

Накази Адміністрації Держспецзв’язку, видані в межах повноважень, пе-
редбачених законом, є обов’язковими до виконання центральними орга-
нами виконавчої влади, їх територіальними органами, місцевими держав-
ними адміністраціями, органами влади Автономної Республіки Крим, ор-
ганами місцевого самоврядування, підприємствами, установами, органі-
заціями незалежно від форми власності та громадянами.

11. Адміністрацію Держспецзв’язку очолює Голова Держспецзв’язку,
який призначається на посаду та звільняється з посади Кабінетом Міністрів
України за поданням Прем’єр-міністра України.

Голова Держспецзв’язку має двох заступників, у тому числі одного пер-
шого, які призначаються на посаду та звільняються з посади Кабінетом Мі-
ністрів України за поданням Голови Держспецзв’язку.

12. Голова Держспецзв’язку:

1) очолює Адміністрацію Держспецзв’язку, здійснює керівництво діяль-
ністю Держспецзв’язку, представляє її у відносинах з іншими органами,
підприємствами, установами і організаціями в Україні та за її межами;

2) несе особисту відповідальність за виконання покладених на Держ-
спецзв’язку завдань;

3) забезпечує в межах повноважень, передбачених законом, реалізацію
державної політики стосовно державної таємниці, контроль за її збережен-
ням в Адміністрації Держспецзв’язку, її територіальних органах, територі-
альних підрозділах, закладах, установах та інших організаціях, які входять
до структури Держспецзв’язку, на підприємствах, в установах і організаціях,
що належать до сфери її управління;

4) організовує та контролює виконання Конституції та законів України,
актів Президента України і Кабінету Міністрів України в Адміністрації Держ-
спецзв’язку, її територіальних органах, територіальних підрозділах, закла-
дах, установах та інших організаціях, які входять до структури Держ-
спецзв’язку;

5) визначає пріоритети роботи Адміністрації Держспецзв’язку та шляхи
виконання покладених на неї завдань, затверджує плани роботи Адмініс-
трації Держспецзв’язку, звіти про їх виконання;

6) подає щороку до 20 лютого:
Президентові України інформацію про діяльність Держспецзв’язку з ос-

новних питань, пов’язаних із забезпеченням національної безпеки;
Верховній Раді України інформацію про виконання покладених на Держ-

спецзв’язку завдань, додержання законодавства, прав і свобод людини та
громадянина тощо;

Кабінетові Міністрів України звіт про діяльність Держспецзв’язку;
7) погоджує проекти законів, актів Президента України і Кабінету Мініс-

трів України з питань, що належать до повноважень Держспецзв’язку;
8) подає на розгляд Кабінету Міністрів України проекти законів, актів

Президента України, Кабінету Міністрів України, розробником яких є Адмі-
ністрація Держспецзв’язку;

9) вносить Прем’єр-міністру України подання щодо кандидатур на посади
своїх заступників;

10) розподіляє обов’язки між своїми заступниками;
11) в установленому порядку призначає на посаду та звільняє з посади

керівників структурних підрозділів Адміністрації Держспецзв’язку, її тери-
торіальних органів, територіальних підрозділів, закладів, установ та інших
організацій, які входять до структури Держспецзв’язку, підприємств, уста-
нов і організацій, що належать до сфери її управління;

12) затверджує структуру, штат (штатний розпис) і кошторис територі-
альних органів, територіальних підрозділів, закладів, установ та інших ор-
ганізацій, які входять до структури Держспецзв’язку;

13) затверджує граничні військові звання, а також порядок заміщення
окремих посад військовослужбовців державними службовцями та іншими
працівниками Держспецзв’язку;

14) присвоює в установленому порядку військові звання і вносить Пре-
зидентові України подання про присвоєння вищих офіцерських звань;

15) вносить подання щодо представлення військовослужбовців, держав-
них службовців та інших працівників Держспецзв’язку до відзначення дер-
жавними нагородами;

16) установлює заохочувальні відзнаки і порядок нагородження ними;
17) підписує накази;
18) забезпечує виконання зобов’язань, узятих за міжнародними дого-

ворами України;
19) затверджує положення про самостійні структурні підрозділи апарату

Адміністрації Держспецзв’язку;
20) призначає на посаду керівників територіальних органів Адміністрації

Держспецзв’язку за погодженням з головами місцевих держадміністрацій
та їх заступників і звільняє їх з посади;

21) утворює, реорганізовує, ліквідовує відповідно до законодавства у
межах загальної структури, чисельності особового складу Держспецзв’язку
і виділених коштів територіальні органи, територіальні підрозділи, заклади,
установи та інші організації, які входять до структури Держспецзв’язку, за-
тверджує їх положення (статути);

22) утворює, ліквідовує, реорганізовує підприємства, установи, органі-
зації, що належить до сфери управління Адміністрації Держспецзв’язку,
затверджує положення (статути) про них, призначає на посаду в установ-
леному порядку та звільняє з посади їх керівників, здійснює в межах по-
вноважень інші функції з управління об’єктами державної власності;

23) притягує до дисциплінарної відповідальності керівників державних
підприємств, установ і організацій, що перебувають у сфері управління Ад-
міністрації Держспецзв’язку;

24) скасовує повністю чи в окремій частині акти територіальних органів,
територіальних підрозділів, закладів, установ та інших організацій, які вхо-
дять до структури Держспецзв’язку, що суперечать Конституції України,
іншим актам законодавства та актам Адміністрації Держспецзв’язку;

25) порушує в установленому порядку питання щодо заохочення та при-
тягнення до дисциплінарної відповідальності своїх заступників;

26) вирішує в установленому порядку питання щодо заохочення та при-
тягнення до дисциплінарної відповідальності керівників та заступників ке-
рівників самостійних структурних підрозділів апарату Адміністрації Держ-
спецзв’язку, керівників та заступників керівників територіальних органів,
територіальних підрозділів, закладів, установ та інших організацій, які вхо-
дять до структури Держспецзв’язку, присвоює їм ранги державних служ-
бовців;

27) користується щодо підлеглих військовослужбовців дисциплінарною
владою Міністра оборони у визначеному Дисциплінарним статутом Зброй-
них Сил обсязі;

28) приймає рішення щодо розподілу бюджетних коштів, головним роз-
порядником яких є Адміністрація Держспецзв’язку;

29) утворює комісії, робочі та експертні групи;
30) скликає та проводить наради з питань, що належать до його компе-

тенції;
31) дає в межах повноважень, передбачених законом, доручення,

обов’язкові для виконання військовослужбовцями, державними службов-
цями та працівниками апарату Адміністрації Держспецзв’язку та її терито-
ріальних органів, територіальних підрозділів, закладів, установ та інших
організацій, які входять до структури Держспецзв’язку;

32) здійснює інші повноваження, визначені законом.
13. Для погодженого вирішення питань, що належать до повноважень

Адміністрації Держспецзв’язку, обговорення найважливіших напрямів її ді-
яльності в Адміністрації Держспецзв’язку може утворюватися колегія.

Рішення колегії можуть бути реалізовані шляхом видання відповідного
наказу.

Для розгляду наукових рекомендацій та проведення фахових консуль-
тацій з основних питань діяльності в Адміністрації Держспецзв’язку можуть
утворюватись інші постійні або тимчасові консультативні, дорадчі та інші
допоміжні органи.

Рішення про утворення чи ліквідацію колегії, інших постійних або тим-
часових консультативних, дорадчих та інших допоміжних органів, їх кіль-
кісний та персональний склад, положення про них затверджує Голова
Держспецзв’язку.

14. Гранична чисельність працівників, у тому числі військовослужбовців
Адміністрації Держспецзв’язку, затверджується Кабінетом Міністрів Ук-
раїни.

Структура апарату Адміністрації Держспецзв’язку затверджується Голо-
вою Держспецзв’язку.

Штатний розпис і кошторис апарату Адміністрації Держспецзв’язку за-
тверджуються Головою Держспецзв’язку за погодженням з Мінфіном.

15. Адміністрація Держспецзв’язку є юридичною особою публічного
права, має печатку із зображенням Державного Герба України та своїм най-
менуванням, інші печатки і штампи, власні бланки, рахунки в органах Каз-
начейства.
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Постановою Господарського суду Київської області (01032, м. Київ, вул. С.Петлюри
(Комінтерну), 16) від 20.08.2014 р. по справі № 911/3041/14 Підприємство «ОМЕГА-АВ-
ТОЦЕНТР» громадської організації «Київська міська асоціація інвалідів по
слуху» (07400, Київська обл., м. Бровари, вул. Грушевського, 17/1, оф. 109, ЄДРПОУ 21481216,
р/р: 26008050113591 AT «Банк Золоті Ворота») визнано банкрутом.

Відкрито ліквідаційну процедуру та ліквідатором призначено Барабаш Ганну Леонідівну (за-
реєстровану за адресою: 03067, м. Київ. вул. Гарматна, 25, к. 65, ідентифікаційний номер
3134503244).

Заяви кредиторів приймаються в місячний строк з дня опублікування оголошення.

Втрачене свідоцтво
про право власності на квартиру №120,

яка розташована в місті Києві 
по проспекту П.Тичини, будинок 19, 

реєстраційний №24806 від 27.10.1999, 
вважати недійсним.

У зв’язку з втратою ліцензії, 
виданою ДЕРЖАВНОЮ АРХІТЕКТУРНО-
БУДІВЕЛЬНОЮ ІНСПЕКЦІЄЮ УКРАЇНИ

серії АЕ №291080 та додатка до ліцензії
ТОВАРИСТВА З ОБМЕЖЕНОЮ 

ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ХАЙДІ ІНВЕСТ»,
38912312, вважати недійсними. 

Нотаріус Єрмакович Н.Б. 
(86157, Донецька обл., м. Макіївка, 

вул. Леніна, буд. 53/26, т.(0623)222-789) 
запрошує спадкоємців померлого

11.04.2014 р. 
Попко Миколи Миколайовича,

19.06.1936 р.н., 
для оформлення спадщини.

В провадженні Приморського районного суду м. Одеси знаходиться цивільна справа №522/29755/12
за позовом Тупчий Петра Миколайовича до Штейсел Ольги, Кравченко Валерія Володимировича, Лісіціна
Павла Володимировича, Головашкіна Рудольфа Павловича, Головашкіної Ніни Іванівни, Реєстраційна
служба Одеського міського управління юстиції Міністерства юстиції України; треті особи, які не заявля-
ють самостійних вимог щодо предмета Гофман Євген Петрович про визнання правочинів купівлі-продажу
недійсними та нікчемними, витребування майна від добросовісного набувача та усунення перешкод у
здійсненні права власності квартирами та за зустрічною позовною заявою Головашкіна Рудольфа Па-
вловича до Тупчий Петра про визнання договору недійсним, за позовом Гофман Євгена Петровича до
Штейсель Ольги про визнання права власності на нерухоме майно, позов Штейсель Ольги до Гофмана
Євгена Петровича та Тупчий Петра Миколайовича про визнання недійсними договорів купівлі-продажу
та усунення перешкод в реалізації права власності на нерухоме майно та позов Гофмана Євгена Петро-
вича до Штейсел Ольги, треті особи, які не заявляють самостійних вимог Агарков Василь Федорович,
Агаркова Малка Акивівна, Фролова Людмила Олексіївна, Фролов Євген Євгенович, Пилипенко Наталя
Анатоліївна, Альментєва Олександра Романівна про визнання частково недійсними договорів купівлі-
продажу.

Приморський районний суд м. Одеси викликає Агаркова Василя Федоровича, Агаркову Малку Аки-
вівну, Фролову Людмилу Олексіївну, Фролова Євгена Євгеновича, Пилипенко Наталію Анатоліївну, Аль-
ментьєву Олександру Романівну, Кравченко Валерія Володимировича у якості третіх осіб, що не
заявляють самостійних вимог щодо предмета спору, у судове засідання, яке відбудеться 22.09.2014 року
о 10 год. 00 хвилин у приміщенні Приморського районного суду за адресою: м. Одеса вул. Балківська,
33, (зал судових засідань №207).

Приморський районний суд пропонує третім особам подати пояснення, заперечення та усі наявні до-
кази по справі особисто або через представника.

У разі Вашої неявки у судове засідання, наступне судове засідання відбудеться 26.09.2014 року о 10
год. 00 хвилин або справа може бути розглянута у Вашу відсутність.

Суддя Д. Ю. Донцов

В провадженні Кам’янець-Подільського
міськрайонного суду Хмельницької об-
ласті перебуває справа №676/4062/14-й за
позовом Роєцької Тетяни Віталіївни до Ро-
єцького Юрія В’ячеславовича, третя
особа: Виконавчий комітет Кам’янець-По-
дільської міської ради, Управління ДМС
України в Хмельницькій області про на-
дання дозволу дітям для виїзду за кордон
без згоди батька.

Повідомляємо, що судовий розгляд
відбудеться о 16 годині 00 хвилин 23 ве-
ресня 2014 року в приміщенні суду по вул.
Шевченка, 29, каб.1, м. Кам’янець-Поділь-
ського Хмельницької області. В судове за-
сідання викликається відповідач:
Роєцький Юрій В’ячеславович, 26.03.1978
року народження. У випадку неявки в су-
дове засідання відповідача справа буде
розглянута у його відсутності.

Суддя Бондар О. О.

Мостиський районний суд Львівської
області (81300, м. Мостиська, вул. Гру-
шевського, 1/9, Львівської області, тел.
(факс) (234) 4-12-37) по цивільній справі
за позовом Публічного акціонерного то-
вариства «Дельта Банк» до Присташ Лю-
бові Романівни про стягнення
заборгованості за кредитною лінією, ви-
кликає в судове засідання на 15 год. 30 хв.
03.10.2014 року відповідача:

Присташ Любов Романівну, 07.01.1991
року народження, уродженку та зареєс-
тровану за адресою: с. Годині Мости-
ського району Львівської області.

Відповідачу роз’яснюється обов’язок
повідомити суд про причини неявки, а у
випадку неявки та неповідомлення про її
причини або визнання вказаних причин
неповажними, справа буде вирішена на
підставі наявних у ній даних та доказів
(постановлено заочне рішення).

Суддя Я.Є. Стецик

Дарницький районний суд м. Києва ви-
кликає відповідача: Калганова Дмитра
Олександровича, останнє місце реєстрації
якого: м. Київ, вул. Урлівська, 3, кв. 124, в
судове засідання, яке відбудеться
09.10.2014 року о 15 год. 20 хв. за адре-
сою: м. Київ, вул. Кошиця, 5-a, каб. 204,
для участі у судовому розгляді цивільної
справи за позовом КБ «Приватбанк» до
Калганова Дмитра Олександровича про
стягнення заборгованості.

При собі мати паспорт.
З опублікуванням оголошення про ви-

клик відповідач вважається повідомлений
про день, час та місце розгляду справи і в
разі неявки його до суду справа може
бути розглянута за його відсутності.

Відповідач у випадку неявки в судове
засідання зобов’язаний повідомити суд
про поважність причини неявки.

Суддя О. М. Колесник

Роменський міськрайонний суд Сумської області повідомляє,
що 15 вересня 2014 року о 14 год. 30 хв. в приміщенні Ромен-
ського міськрайонного суду Сумської області за адресою: м.
Ромни Сумської області, вул. Соборна, 12, буде слухатися у від-
критому судовому засіданні цивільна справа №2/585/719/14 (уні-
кальний номер 585/2123/14-ц)  за позовом Публічного
акціонерного товариства «Акцент банк» до Ковбасенка Миколи
Івановича про стягнення заборгованості за кредитним догово-
ром. 

З опублікуванням оголошення про виклик відповідача Ков-
басенка Миколи Івановича він вважається повідомленим про час
і місце розгляду справи і у випадку його неявки справа підлягає
розгляду у його відсутності.

Суддя Л. П. Кондратенко

Оболонський районний суд м. Києва викликає
Єфанова Олексія Вікторовича, останнє відоме місце
проживання: м. Київ, вул. Г. Дніпра, 36 Б, кв. 24, як
відповідача по цивільній справі за позовом ПАТ КБ
«Приватбанк» до Єфанова Олексія Вікторовича про
стягнення заборгованості.

Судове засідання відбудеться 16 вересня 2014
року о 16-30 годині в приміщенні Оболонського рай-
онного суду м. Києва за адресою: м. Київ, вул. М. Ти-
мошенка, 2-Є, каб. 24.

Суддя В. В. Великохацька

Шевченківський районний суд міста Києва викликає
в судове засідання як відповідача Крістофера Чарльза
Найт (остання відома адреса проживання: 04119, м. Київ,
вул. Білоруська, 32, кв. 32) для взяття участі у розгляді
цивільної справи за позовом Осудіної Юлії Вікторівни до
Крістофера Чарльза Найт про стягнення аліментів та по-
збавлення батьківських прав, який відбудеться 07 жов-
тня 2014 року о 15 годині 00 хвилин в приміщенні суду
за адресою: м. Київ, вул. Дегтярівська, 31-А, 4 поверх.

З опублікуванням оголошення про виклик відповідач
вважається повідомленим про час і місце розгляду
справи. У разі неявки його у судове засідання, справа
буде розглянута у його відсутність.

Суддя А. А. Осаулов

Смілянський міськрайонний суд Черкаської об-
ласті викликає в судове засідання Кошика Олега Гав-
риловича –  відповідача у справі за позовом Кошик
Таїсії Григорівни до Кошика Олега Гавриловича про
визнання особи такою, що втратила право користу-
вання жилим приміщенням, яке відбудеться о 09
год. 00 хв. 23 вересня 2014 року за адресою: вул. П.
Лумумби, 15, м. Сміла Черкаської області, 20700,
суддя Манько М. В.

У разі неявки в судове засідання справа буде роз-
глянута у відсутності Кошика Олега Гавриловича.

Сємєнков Микола Анатолійович викликається в
судове засідання в якості відповідача для розгляду
цивільної справи за позовом Литвин Ганни Володи-
мирівни до Сємєнкова Миколи Анатолійовича про
стягнення аліментів на утримання дитини на 14 год.
00 хв. 07 жовтня 2014 року в Шевченківський 
районний суд м. Києва (м. Київ, вул. Дегтярівська,
31 А, 4 поверх).

З опублікуванням оголошення про виклик відпо-
відач вважається повідомленим про час і місце роз-
гляду справи і у випадку неявки справа буде
розглянута у його відсутність.

Суддя І.О. Макаренко

Ромашко Роман Григорович, місце народження якого:
м. Алма-Aтa, остання відома адреса проживання: Київська
обл., м. Бровари, вул. Київська, буд. 166, кв. 32 – викли-
кається до Броварського міськрайонного суду Київської
області в якості відповідача по цивільній справі 
№ 361/5449/2014-ц за позовом Коржової Олени Борисівни
до Ромашко Романа Григоровича про стягнення аліментів
на утримання неповнолітньої дитини.

Судовий розгляд справи відбудеться 18 вересня 2014
року о 15 год. 40 хв. Явка до суду обов’язкова. Адреса суду:
07400, Київська обл., м. Бровари, вул. Грушевського, 2, ка-
бінет (зал судових засідань) № 217.

Суддя В.О. Василишин

Повідомляємо, що ухвалою Окружного адміністратив-
ного суду міста Києва від 28.08.2014 р. відкрито провад-
ження в адміністративній справі №826/12594/14 за
адміністративним позовом ПАТ «Укрнафта» до Кабінету
Міністрів України про визнання протиправною та скасу-
вання в частині постанови Кабінету Міністрів України від
03.10.2011 №1064 «Деякі питання організації та прове-
дення біржових аукціонів з продажу нафти сирої, газо-
вого конденсату власного видобутку і скрапленого газу».

Судовий розгляд справи призначено на 23.09.2014 р.
о 13 год. 40 хв. у приміщенні Окружного адміністратив-
ного суду міста Києва (м. Київ, вул. Командарма Каме-
нєва, 8, корпус 1, кабінет № 65).

Суддя Ю. Т. Шрамко

Білоцерківський міськрайонний суд 

(09100, м. Біла Церква, вул. Першотравнева, 4-а, зал

судового засідання № 5, суддя Шовкопляс О. П.) ви-

кликає в судове засідання відповідача Поважну

Людмилу Іванівну по цивільній справі №

357/10934/14-ц, 2/357/3454/14, за позовом ТОВ

«АНСУ» до Поважної Людмили Іванівни про стяг-

нення заборгованості, яке призначене на 24.09.2014

року на 12 годину 30 хвилин.

Оболонський районний суд м. Києва викликає Уя-
ника Мюджахіта, останнє відоме місце проживання:
м. Київ, пр-т Г. Сталінграду, 6, корп. 1, кв. 56, як від-
повідача по цивільній справі за позовом Ковріної
Уяник Наталії Олександрівни до Уяника Мюджахіта
про розірвання шлюбу.

Судове засідання відбудеться 29 вересня 2014
року о 12.00 год. в приміщенні Оболонського рай-
онного суду м. Києва за адресою: м. Київ, вул. М. Ти-
мошенка, 2-Є, каб. 26.

У випадку неявки справа буде розглянута за Вашої
відсутності на підставі зібраних у справі доказів.

Суддя О. В. Диба 

Широківський районний суд Дніпропетровської області ви-
кликає як відповідача Кім Максима Тимофійовича, який прожи-
ває: с. Трудолюбівка Широківського району Дніпропетровської
області, вул. Широка, 48 (або м. Апостолове Дніпропетровської
області, вул. Дзержинського, 51, або м. Апостолове Дніпропет-
ровської області, пр. Первомайський, 6 ) за позовом Публічного
акціонерного товариства комерційний банк «ПРИВАТБАНК» до
Кім Максима Тимофійовича про стягнення заборгованості за
кредитним договором. Справу призначено до розгляду на
23.09.2014 року о 09.30 годині в приміщенні Широківського рай-
онного суду Дніпропетровської області (смт Широке Широків-
ського району Дніпропетровської області, вул. Леніна, 86).

У разі неявки відповідачів в судове засідання справа буде роз-
глядатися без їх участі за наявними у справі доказами.

Суддя О. В. Шевченко

Суворовський районний суд м. Одеси викликає в
якості відповідача Обухову Світлану Трохимівну, Саін-
чину Тетяну Олександрівну за позовом Слесарчук Кос-
тянтина Євгеновича до Обухової Світлани Трохимівни,
Саінчиної Тетяни Олександрівни, Самех-Ахмед Ірини Ві-
таліївни про визнання договору купівлі-продажу квар-
тири недійсним. Судове засідання відбудеться 23.09.14
р. об 11 год. 00 хв. у приміщенні Суворовського район-
ного суду м. Одеси за адресою: м. Одеса, вул. Чорно-
морського козацтва, 68, зала судових засідань № 8. У
разі неявки Обухової Світлани Трохимівни, Саінчиної Те-
тяни Олександрівни, судове засідання буде проведене у
їх відсутність.

Суддя С. С. Аліна

Деснянський районний суд м. Києва викликає як від-
повідача Шапіро Олександра Борисовича в судове засі-
дання, яке відбудеться 19.09.2014 р. о 12-00 год. за
адресою: м. Київ, пр. Маяковського, 5-В, каб. №39, для
розгляду цивільної справи за позовом Ковтонюк Люд-
мили Євгеніївни до Шапіро Олександра Борисовича про
надання дозволу на тимчасовий виїзд за кордон непов-
нолітньої дитини без згоди батька.

В разі неявки відповідача справу буде розглянуто за
його відсутності за наявними у справі доказами.

Адреса суду: м. Київ, пр. Маяковського, 5-В, каб. 39.
Суддя Н. Г. Таран

Шевченківський районний суд м. Києва за адресою: м. Київ, вул.

Дегтярівська, 31-А, викликає на 18 вересня 2014 року о 08 год. 30 хв.

відповідача ТОВ «Марк Енд Сейлс» по справі за позовом Петрова Р.В.

до ТОВ «Марк Енд Сейлс» про порушення авторських прав.

Відповідач викликається у судове засідання, у разі його неявки

справа розглядатиметься у його відсутність.

Суддя Гайдук С.В.

Орджонікідзевський районний суд м. Харкова викликає Устіченка Віктора
Вікторовича як відповідача на судове засідання по цивільній справі за по-
зовом Іванової Яни Володимирівни до Устіченка Віктора Вікторовича про
стягнення аліментів на утримання дитини, яке відбудеться 12.09.2014 р. о
14.30 у приміщенні суду в кабінеті № 10-11. 

За неможливості явки до суду, відповідач зобов’язаний повідомити суд
про причини неявки. У разі неявки відповідача до суду в зазначений день і
час без поважних причин, або в разі неповідомлення суду про причини не-
явки, справу буде розглянуто за відсутності відповідача на підставі наявних
у справі доказів. 

Суддя М. І. Маслов

Шановні клієнти ПАТ «КБ «Промекономбанк»! 
Повідомляємо, що в зв’язку з проведенням АТО в м. Донецьк з 09 ве-

ресня 2014 року змінено фактичне місцезнаходження ПАТ «КБ «Пром -

економбанк» на наступне: 01033, м. Київ, вул. Жилянська, буд. 54.

Телефон: (044)289 66 66, (044)287 29 99. 

Режим роботи: пн-чт з 09:15-17:00, пт з 09:15-16:30. Юридична ад-

реса залишається без змін: 83062, м. Донецьк, пр.Ленінський,4.

В Овідіопольському районному суді Одеської області суддею Козир-
ським Є.С. 16.09.2014 року о 16.30 год. буде слухатися цивільна справа
за позовом Романенко Л.П. до Романенко Ю.В., про розірвання шлюбу
та стягнення аліментів на дитину.

Овідіопольський районний суд Одеської області пропонує Рома-
ненко Юрію Володимировичу подати пояснення, заперечення та всі на-
явні у нього докази у справі особисто або через представника.

У разі неявки Романенко Юрія Володимировича в судове засідання
справа може бути розглянута за його відсутності.

Широківський районний суд Дніпропетровської області викликає як відпові-
дача Пляшку Віктора Сергійовича, який проживає: с. Надія Широківського району
Дніпропетровської області, вул. Кооперативна, буд. 29, за позовом Публічного
акціонерного товариства комерційний банк «ПРИВАТБАНК» до Пляшки Віктора
Сергійовича про стягнення заборгованості та кредитним договором. Справу при-
значено до розгляду на 13. 10.2014 року о 09.15 годині в приміщенні Широків-
ського районного суду Дніпропетровської області (смт Широке Широківського
району Дніпропетровської області, вул. Леніна, 86). У разі неявки відповідачів в
судове засідання справа буде розглядатися без їх участі за наявними у справі до-
казами.

Суддя О. В. Шевченко

Краматорський міський суд Донецької області (84000, м. Краматорськ,
вул. Маяковського, 21) розглядає цивільну справу за позовом Беланова Ана-
толія Олександровича до Каліберди Ганни Семенівни про розірвання шлюбу. 

Відповідач по справі — Каліберда Ганна Семенівна викликається на 09-
00 год. на 18.09.2014 року до Краматорського міського суду зал № 23, для
участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо позову та до-
кази. У випадку неприбуття, відповідач повинен повідомити суд про причини
неявки, інакше  справа буде розглянута у його відсутність.

Суддя Сухоручко Ю. О.

В провадженні Приморського районного суду м. Одеси знаходиться
цивільна справа №522/12010/14ц за позовом Публічного акціонерного
товариства Комерційний банк «Приватбанк» до Корнілова Віктора Кос-
тянтиновича про стягнення заборгованості.

Приморський районний суд м. Одеси викликає Корнілова Віктора
Костянтиновича, як відповідача у судове засідання, яке відбудеться
07.10.2014 р. об 11 год. 45 хв. у приміщенні Приморського районного
суду за адресою: м. Одеса, вул. Балківська, 33, (зал судових засідань
№207).

У разі Вашої неявки у судове засідання, справа може бути розгля-
нута у Вашу відсутність.

Суддя Донцов Д. Ю. 

Мостиський районний суд Львівської області (81300, м. Мостиська,
вул. Грушевського, 1/9, Львівської області, тел. (факс) (234) 4-12-37)
по цивільній справі за позовом Публічного акціонерного товариства
«Дельта Банк» до Сироти Марини Михайлівни про стягнення заборго-
ваності за кредитною лінією, викликає в судове засідання на 14 год.
00 хв. 03.10.2014 року відповідача:

Сироту Марину Михайлівну, 30.12.1965 року народження, урод-
женку м. Магадан, зареєстровану за адресою: с. Биків, вул. Пере-
мишльська, 37, Мостиського району Львівської області.

Відповідачу роз’яснюється обов’язок повідомити суд про причини
неявки, а у випадку неявки та неповідомлення про її причини або ви-
знання вказаних причин неповажними, справа буде вирішена на під-
ставі наявних у ній даних та доказів (постановлено заочне рішення)

Суддя Я. Є. Стецик

Вишгородський районний суд Київської області повідомляє, що Янукович Віктор
Федорович та ТОВ «Танталіт» викликаються в судове засідання, яке відбудеться
17.09.2014 року об 11:00 годині (м. Вишгород, вул. Кургузова, 7, каб.2), в якості від-
повідача та третьої особи по цивільній справі №363/1535/14-ц за позовом заступника
прокурора Київської області в інтересах держави в особі Кабінету Міністрів України,
Державної організації «Комплекс відпочинку «Пуща-Водиця» до Вишгородської рай-
онної державної адміністрації Київської області, Януковича Віктора Федоровича, третя
особа, яка не заявляє самостійних вимог на предмет спору: Товариство з обмеженою
відповідальністю «Танталіт» про визнання незаконним та скасування розпорядження
районної державної адміністрації, визнання недійсним державного акта на право влас-
ності на земельну ділянку, витребування з незаконного володіння земельної ділянки
на користь держави в особі Кабінету Міністрів України та визнання за державою права
власності.

В разі неявки відповідача та третьої особи в судове засідання, справа буде розгля-
нута за наявними матеріалами в справі.

Суддя О. Д. Рудюк
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 12 ВЕРЕСНЯ

Oбласть Нiч         День
Київська +9+14    +23 +28
Житомирська +9+14    +23 +28
Чернігівська +6+11    +22 +27
Сумська +6+11    +21 +26
Закарпатська +11+16    +23 +28
Рівненська +9+14    +21 +26
Львівська +9+14    +21 +26
Івано-Франківська +9+14    +22 +27
Волинська +9+14    +21 +26
Хмельницька +9+14    +23 +28
Чернівецька +8+13    +22 +27
Тернопільська +9+14    +22 +27
Вінницька +8+13    +22 +27

Oбласть Нiч          День
Черкаська +8   +13   +23  +28
Кіровоградська +8   +13   +23  +28
Полтавська +9   +14   +23  +28
Дніпропетровська +10   +15   +24  +29
Одеська +11   +16   +23  +28
Миколаївська +10   +15   +24  +29
Херсонська +11   +16   +23  +28
Запорізька +10   +15   +23  +28
Харківська +8   +13   +21  +26
Донецька +10   +15   +22  +27
Луганська +9   +14   +22  +27
Крим +11   +16   +22  +27
Київ +11  +13   +25   +27

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

Картини — власникам,
кошти — фронту

Олександр ВЕРТІЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

ВАРІАНТ. Успішно завершився масштабний благодійний аукціон
«Митці Сумщини — сумським військовослужбовцям», який відбувся
на базі Української академії банківської справи НБУ. Основний підсу-
мок —– зібрано майже 120 тисяч гривень, які використають на потре-
би земляків-військовослужбовців.

Ініціатором такого благодійного заходу стала Сумська організація
Національної спілки художників України, яка безплатно передала 74
роботи спілчан, і група громадських активістів академії на чолі із Сер-
гієм Тихенком — вони бездоганно організували і провели аукціон.  За
словами  голови сумського осередку майстрів пензля заслуженого
художника Івана Гапоченка, кожен спілчанин безплатно передав від
однієї до п’яти робіт вартістю 1—2 тисячі гривень.Торги пройшли дуже
швидко і результативно. Ще до їхнього початку третину картин вику-
пили бліцметодом, тобто дорожче на тисячу гривень від встановленої
ціни, виручивши понад 50 тисяч гривень. 

Під час аукціону молоточок працював безперебійно. Окремі карти-
ни значно зросли в ціні, що дало змогу перевершити очікуваний гро-
шовий результат. 

Як сказав в. о. ректора УАБС НБУ професор Сергій Козьменко, ко-
лектив навчального закладу впродовж останніх місяців надав і про-
довжує надавати вагому допомогу військовому підрозділу сумчан,
який несе службу в зоні АТО і має окремий шеврон академії. На по-
треби бійців викладачі й студенти зібрали й передали майже 300 тисяч
гривень. До слова, і в проведеному аукціоні виш узяв найактивнішу
участь, забезпечивши більш як 80% виручки. Найближчим часом від-
будеться ще один художній аукціон, на якому картини запропонують
не лише професійні художники, а й любителі малювання.
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Бійці АТО: реабілітація риболовлею

Микола ШОТ, 
«Урядовий кур’єр»

СУМНА ДАТА. 70 років то-
му тоталітарні режими то-
дішнього Радянського Союзу
та Польщі розпочали процес
насильного виселення укра-
їнців Лемківщини, Підляш-
шя, Надсяння та Холмщини
із земель, на яких вони про-
живали споконвіку. «Не за-
будем — покля жити будем»,
— стверджують зокрема
лемки. Сотні й сотні тисяч
наших співвітчизників одра-
зу втратили все, нажите 
своєю тяжкою працею: ду-
ховні й матеріальні надбан-
ня, культуру та свою правіч-
ну батьківщину. Їх вирвали з
рідного краю, мов буря дере-
во з корінням.

Власне, цей символ вирва-
ного з коренем дерева став
основою скульптурної ком-
позиції, яку врочисто відкри-
ли в середмісті Тернополя. У
бронзовій кроні дерева авто-
ри пам’ятника — львівські
скульптори Володимир та
Андрій Сухорські — об’ємно
відобразили всю трагедію
депортації українців 1944—
1946 і 1951 років. Сум охоп-
лює серце, коли дивишся на
образи згорьованих, повних
журби та великого нещастя
співвітчизників, яких тоталі-

тарна комуністична влада
прогнала з рідної землі, й во-
ни їдуть возами, ідуть разом
з худобою, з дітьми на руках
у глибоку невідомість. Зали-
шають назавжди свої домів-
ки, церкви, цвинтарі… І ли-
ше журавель, у щемі та
смутку опустивши свою го-
лову, не полишив цих тере-
нів — нагадує крізь роки, аби
не забували цієї великої тра-
гедії, навідувалися з усіх-
усюд у край своїх батьків, ді-
дів і прадідів нащадки.

Священики освятили цей
пам’ятник, відслужили пана-
хиду за упокій усіх, хто заги-
нув чи помер під час насиль-
ного виселення. Проте, на
превеликий жаль, і нині, як і
70 років тому, в Україні є ви-
мушені переселенці. Терно-
пільщина також приймає
тих, хто через війну на сході
нашої країни змушений по-
кинути рідну домівку. «Наше
завдання допомогти їм, —
наголосив голова облдерж -
адміністрації Олег Сиротюк,
виступаючи на відкритті цієї
скульптурної композиції. —
Нині ми маємо розуміти, на-
скільки важливо підтриму-
вати одне одного. Адже ли-
ше спільні дії, взаємодопо-
мога та молитва за Україну
стануть запорукою нашої
перемоги».

Смілянський міськрайонний суд Черкаської області викликає в
судове засідання Лазарева Анатолія Леонідовича – відповідача у
справі за позовом Лазаревої Віталіни Юріївни до Лазарева Анатолія
Леонідовича про стягнення аліментів, яке відбудеться о 10 год. 00
хв. 17 вересня 2014 року за адресою: вул. П.Лумумби, 15, м. Сміла,
Черкаської області, 20700, суддя Манько М.В.

У разі неявки в судове засідання справа буде розглянута за  від-
сутності Лазарева Анатолія Леонідовича.

Суддя  М. В. Манько

оголошення

Ганна РОМАШКО
для «Урядового кур’єра»

ПОЗИТИВНІ ЕМОЦІЇ. Дня-
ми на Київщині відбувся реа-
білітаційний риболовний фес-
тиваль для бійців української
армії та Національної гвардії
України, учасників бойових
дій у зоні АТО. В акції «Сила
духу і сила природи»  взяли
участь тридцятеро  наших за-
хисників, які проходять ліку-
вання та реабілітацію в Цен-
тральному військовому госпі-
талі в Києві.

Як зазначив один з ініціато-
рів заходу міністр молоді та
спорту Дмитро Булатов, пози-
тивні емоції їм потрібні не
менш, ніж ліки, гроші, книжки,
їжа. «Ми вже возили хлопців
на футбольні матчі, які прохо-
дять на НСК «Олімпійський».
Згодом виникла ідея цього
невеликого фестивалю. Ке-
рівництво Центрального вій-
ськового госпіталю, команду-
вання Нацгвардії, Міністер-
ство оборони підтримали на-
шу ініціативу».  Він наголосив,
що цей захід було проведено

виключно  коштом небайду-
жих, за допомоги Київської
обл держадміністрації, управ-
ління рибохорони Київщини,

ВГО «Асоціація рибалок Украї-
ни» та «Карп Мастер Клубу».
А фестиваль традиційно завер-
шився частуванням рибаль-

ською юшкою. Кожен з учасни-
ків, незважаючи на улов, отри-
мав диплом-подяку від Мініс-
терства молоді та спорту.

«Не забудем — покля жити будем»

Оксана ГОЛОВКО,
«Урядовий кур’єр»

ВИМУШЕНА ЗАМІНА. Хор-
ватія, Франція, Німеччина і
Латвія спільно проведуть чем-
піонат Європи з баскетболу се-

ред чоловічих команд 2015 ро-
ку. Таке рішення ухвалило
правління Європейського від-
ділення Міжнародної федера-
ції баскетбольних асоціацій під
час екстреної зустрічі в Мад-
риді.

Груповий турнір змагань
пройде в чотирьох містах: За-
гребі, Монпельє, Берліні і Ризі.
А заключна фаза плей-оф буде
зіграна на багатофункціональ-
ної арені міста Лілль (Франція),
яка здатна вмістити 27 тисяч

глядачів на фіналі Євробаске-
ту.  Як відомо, 13 червня 2014
FIBA-Europe прийняла рішення
відібрати в України право про-
ведення Євробаскету-2015, од-
ночасно надавши можливість
провести Євробаскет-2017.

Наступний Євробаскет приймуть 
чотири країни

Дивитися на поплавець, що то виринає, то потопає, і приємно, і корисно 

Пам’ятник українцям — жертвам депортації 1944 — 1946 
і 1951 років постав у Тернополі
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